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Dignitas ecclesiastica regiam provehit potius quain adimit
dignilalcni, et regalis dignitas ecclesiasticam conservare polius
consuevit, giiam lollere libertatém. Etenim quasi quibnsdam sibi
invicem complexibus dignitas ecclesiastica el regalis occurrunt,
ciim nec Reges s.alnteni siue Ecclesia, nec Ecclesia pacem sine

protectionc regia consequatur.

Armilftis Tjfi.Toriprsis ep. H2



E ’ kisded konyvben a’ szerzd kozelebbrél ugyan az
erdélyi Pispok’ polgéri viszonyairdl értekezik: de a’
két utobbi czikkelyben az egész papi rendet érdekld
kérdéseket is Ugyekezik felvilagositani. Szerz6t az
1834u erdélyi Orszaggy(lés’ némelly tagjainak Kor-
manyszék’ tandcsaban Ul6 kath. Puspok ellen nyil-
vanitott véleménye mar akkor felébreszté azon oknak,
minél fogva ez Tanacsnoki hivatalt visel, bévebb meg-
fejtésére : de akkor még nem szandékozvan egy
rendes munkat késziteni, csupdn jegyzetekbe szedte
a’ talalt adatokat; az alatt ama néhany lapbol &llo
nyomtatvany, mellyet dicséretes emlékezetli erdélyi
Puspok Grof Battydny Ignacz 1791b™kozre bocséa-
tott ') , Osztonzé Otet a’ Puspok’ Tanacsossagarol

") I’raerogativa Episco|>orum Transsilvaniae in Excelso
itegio Gubernio.



hasonld védiromanyt késziteni, és polgari alladalmét
mind torténetileg mind ellenokokra felelGleg a’ részre
hajlatlan k6zénség elébe terjeszteni; hivatalos foglala-
tossagai alig engedének id6t ’s mddot tervének Kivi-
telére, épen azért kétkedve bocsatja kéziratat sajto
ala, el6tte nem rejtvék annak hijanyai. De ambar
tokéletest nem nydjthata Hazajanak: mégis 6szintén
torekedett némi fénysugarat vetni ama’ kérdésre,
mellyrél kilonbdzd ’s tobbnyire félszeg véleményeket
hallott. Czélja és Ohajtasa egyedil az volt, hogy a’
szent Hitvallasnak, kedves Hazajanak!, és békesze-
ret6 Honfitarsainak csekély faradsagaval hasznaljon;

mondhatja 6is Ovid szerint:

Da veniarn scriptis} quorum non yloria nobis
Vausa y séd utilitas officiumque fUit.

Ovid L. 3. de Ponto eleg. 9.

Becsben. Bijtmas hava’ 19" 1837.



Els6 vagy is historiai rész

JI. Cz'ikkely.

Az erdélyi Puspokok’ reformétzio el6tti neveze
n
tességérol.

A z erdélyi Pispokok,'nem csak azéta jeleskednek Kiil-
s6 fénnyel’s orszagos hivatalokkal, mibta az Austriai
felséges Fejdelmek’ apostoli buzgosaga ezen &si Pls-
pokséget egykori romjaibol uj életre hozta: hanem mar
az egyhazi és polgari elvalas elétt olly fényben és te-
kintetben allottak, mellynél csak az erdélyi Kormanyo-
z6¢é (Vajvoda Gubernator Transsilvaniae) vala disze-
sebb és el6bbvalo. A’ mohacsi veszély utdn egymaést
érd vallasi és polgéri viszontagsagok’ tengerébe meril-
tek ugyan a’ régi erdélyi Megyének emlékei: még is a’
kifogott ’s megovott kevés levelekben lathaték hajdani
nagysaganak, kiterjedésének ’s ama’ magas helyeze-
tének nyomdokai, meltyen Plispokei nem csak mint F6-
papok, hanem mint az Orszagnak magas allasu és ta-
gos birtoké Nagyai, @ Fejdelemnek pedigjelesebb hivei
kitin6leg diszlettek ").

") A’ régibb erdélyi Pispoki Megye kiterjedt a’ Marmarosi
és Ugocsai vidékekre, mint ez nyilvan kitetszik Andréas
Kiraly kévetkez6 leveléb6l: »Nos Andreas Dei gratia
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elsé

irdink szerint az erdélyi plspokséget szent Istvan
Kiradlyunk alapita; annyi bizonyos, hogy Gyula Yc-

Rex Hungériaé praesentium per tenorem significamus
quibus expedil universis. Quod cum medianlibus literig
nostris et nuticio Venerabili Palri Domino Andreae Dei
Gralia Episcopo Agriensi inhibuissemus ne licentia a
nobis minus legitimé oblentajure diaecesano in Mara-
marusio uteretur antequam corarn Venerabili Patre Do-
mind Joanne Archiepiscopo Colocensi melropolitano el
Domino Petro Episcopo Transsilvaniae de hoc rnunere
experiretur utrum terra Marmarus vocata inlra termi-
nds et limiles diaecesis Transsilvaniae existat, nec ne.
— Kaos convocalis Nobilibus partis illius, diligenti in-
quisilione per Venerabilem Patrem Emericum Episco-
pum Varadinensem et Dominum Ladislaiim Praeposi-
tum Tytiliensem Aul&é noslrae Vice-Cancellariumprae-
missa, quia invenimus terram Marmarus praedictam
esse et fuisse inlra limites el terminos dioecesis Trans-
silvaniae, pro eo habita deliberatione una cum liaro-
nibus et Consiliariis nostris possessionem juris dioece-
sani, tjuae per licentiam per Nos Domino Episcopo
Agriensi dalain turbata videbatur, Domino Episcopo
Transsilvaniae, et per cum Episcopatui Transsilvanico
duximus adjudicandam, et sententionaliter restiluen-
dam in ea parte, qua Ecclesia Transsilvanica per Nos
laesa et o//ensa videbatur, etin pacificam possessionem
pracdicti juris per Mathiam Sacerdotem dilectum el
fidelem Capellanum Noslrum ipsum Dominum Episco-
pum Transsilvanum fecimus introduci. — Datum in
castro Budensiin fest§ B. Laurenlii anno Domini mille-
simo ducentesimo nonagesimo nono.Vide:Nicolai Schmil
Episcopi Agrienses. Tém I. p. 233 — 234, — Ugocsa-
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zért meggy6zvén az erdélyi népetJézus' és maga* ha-
talma ald hoditotta, ’s igen hihetéleg ekkor tortént a’

nak az erdélyi PlUspdk ala tartozdsat Szirmay Notitia
Comitatus Ugochensis czimet visel6 munkajaban 20dIk§.
28iik lapon ekkép Irja le: »JurisdicCio eliam ecclesiasli-
ca in hoc comilalu variabat. Ex primigeniaS. Slephet-
ni Prolo-Regis fundatione f Katona tém. VI. pag. 333J
ad Episcopum Agriensem equidem pertinuissel, séd sive
cedentibus dioecesanis, sive ex ordinatione regia vei
alio casu, sicut Praefecti Transsilvaniae in administra-
lione publica, Hajam Transsilvaniae jam Varadi-
nenses Episcopi in spiritualibus potestatem sibi vendi-
cabanl causasque de dissolvendis matrimoniis, validi-
tate testamentorum, exsolvendique per masculos faemi-
nis quartalitii ad forum spiritualé ex Art. 9° 1458* et
UladislaiDecreto |.Art. 46 spectantes per Vicarios suos
dijudicabant, uti litera in Conventu Lelesz exstans do-
cet. »Nos Demetrius Sacerdos, Vice-Archidiaconus de
Ugocha Vicarius Venerabilis Patris per Bei Oratiam
Episcopi Transsilvani Archidiaconatu in eodem, da-
mus pro memdria etc. Az erdélyi Képtalan tagjai kozott
tébsz6r fordulnak-el6 Ugocsai Esperestekis Ar-
chidiaconi de Ugocsa; mint ezt lathatni Szereday An-
talnak eme kdnyvében: Notitia veteris, et névi Capituli
Ecclesiae Albensis Transsilvaniae Albae Carolinae 1791
jelesen 101. és 157. lap.

Hogy régi id6kben az erdélyi Piispékdkneknagy poli-
tikai tekintetok és fontassaguk volt, lathatni amaz uta-
sitvanybdl, mellyet Ferdinand Kiraly 1553 Dob¢ Istvan
ésKendiFerencz erdélyi nevezett Vajdak’ elibe szabott
vala. Olvashat6é ezen oklevél Praynak jeles évkonyvei-
ben : Annales Region Hungariaé Pars V. a Ludovico

1*
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plspdkség’ alapitasa ‘). Azonban akar magatdl szent
Istvantol akar kovetkez6jének egyikétbl szarmaztassuk
az erdélyi puspokséget, bizonyos: hogy orszagos rend-
szernél fogva az erdélyi Puspok is a’ magyar f6papi
Rend’ jussaiban egyaréant osztozott, és ennél fogva a’
térvényhozoi birdi és igazgatdi hatalom’férészese l1évén,
mintegy kétségtelennek latszik, hogy 6 hazajaban, —
mellynek azon idékben is mikor még magyar orszag-
gal egy testet teve killon Orszaggydilése 2 kilon igaz-

ik usq. Maximilianum 11. Vindobonac 1770, 489— 493
lapokon, szerinte a’ Vajda minden fontosabb lépésében
a’ Plspok’ tanacsaval élni koteles vala, ha a’ sziikség
Orszaggy(lés dsszehivasat kivanta, ha a’ kilfoldrél
lgyek eligazitasa véget kovetek érkeztenek és tébbil-
lyen alkalommal a’ Piispdkkel egyetértéleg kelle végez-
ni tisztét. »In omnibus autern rebus habeant semper
mutuam inlelligentiam cum Episcopo ejus Provinciaé
ac Thesaurario, nec non Consiliariis his, quos Sua Ma-
jestas ibidem conslituet.«Ezen iromanybél kitetszik az
is hogy az erdélyi Puspok két szaznal tébb lovagot
szolgéaltatott a’ Haza 6rzésére.

') PrayspecimenHierarchiaohungarieaeTom.li.pag.202—
203. Szereday series antiquorum etreeentiorumEpisco-
porum TranssilvaniaeAlbaeCarolinael790pag. 1. 2. Or-
tus et progressus variarumin Dacia GentiumacKeligio-
nnm Claudiopoli 1764 pag. 18. 19. — Fasching Daciaé
Novae part. Il. 105. — Ataljdban a’ hazai térténetirok
azon 10 plspokszékkozé szamlaljak az erdélyitis mel-
lyeket Szent Istvan Kirdly az Esztergami F6 Székkel

egyutt alapitott.
a) Eéasd JosephiCar, Edcr, Observafiones critricae et prag-
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gatoszéke volt—eépenazon allassal és befolyassal birt
az orszagos alkotmany’ szerkezetében, mellyel Magyar
orszagban az elsé FOpapok jeleskedtek, azaz : hogy
orszagos tanacskozasokban, és torvényes F6hatdsadgok-
nal a’Vajda utén elsé helyet foglalt, ’s e’ mellett mint
tgos uradalmak’ birtokosa foldes uri jeles hatalmatgya-
korlott, az orszag’ kbzdolgaiban nagy befolyasu rész-
vevl , és cselekvd Orszagnagy volt. A’ Praelatusok’
illy fényes helyezete Magyar orszag’ torvényes alkot-
manyan alapul, a’ magyar térvény-konyv teljes a’ Pa-
pirend’ szabadékait (privilégium) illet6 fejezetekkel, igy
S. Steph. lib. 1. c. 3. »in regali dignitate tertium pos-
sident locum Pontifices« lib. 2. c. 2. »consentientes sint
Comites etjudices Praesulibus suis adjustitiasfacien-
das« s6t K&lman Kiraly azt is parancsolja, hogy' a’F6-
ispanyok, és mas Torvényhatdsadgok Puspoknél gydlje-
nek 0ssze tandcskozés végett, lib. I. c. 2.

Ambar ezek, ’s mas illyenek, s6t a’ magyar haza’
torténeteinek egész folyamatja mindenkit meggy6zhet
a’ feljebb emlitettem fényes plspoki helyeztetés’ valo-
s&garol : még is a’ mondottak bebizonyitasara ezeknél
alkalmatosabb modot nydjtanak némelly okleveleink,
mellyek nyilvanosséa teszik az erdélyi Plispokok’ polga-
ri méltdsagat; ezek nyomain vizsgalodvan jeleskedni
talaljuk 6ket 12 mintFoldestrakatfelsébségi hatalom-
mal. 2sar mint Orszagnagyokat kiralyi magas hivata-
lokkal.

maticae ad Histériam Transsilvauiac Cibinii 1803 pag.
216°. 217.



Foldesuri kulénos jussa abban allott, hogy jobba-
gyai zsellérei vagy mas szolgdléembereire nézve olly’
bir6i hatalommal birt, mellytdl csak a’ kiralyi székhez
lehete Iépést tenni; ezen szabadék, mellynél fogva
minden plspoki jobbagy és szolgalé ember egyedul pus-
poki térvényszék alatartozék régenten Liber Barona-
tus nevet viselt, ma puspokiitéloszek név alatt es-
inéretes.

Az oklevelek szerint Gal nevii Puspoknek azon
elGterjesztésére, hogy a’ Tatarok kipusztitottak josza-
gaibol a’ lakosokat, engedé 4ik Béla e’szép szabadéki
just (jus privilegiale) az erdélyi puspokségnek; err6l
1246171kelt iroméany tobbi kozt illy’ foglalatd »BelaDei
gratia ’s a’t. hamm serie volumus pervenire, quod
accedens ad praesentiam nostrum venerubilis paler
Gallus Episcopus Transsilvanus a Nobis humiliter
et devote postulavit, quod cum sua dioecesis hostili
persecutione Tartarorum ad tantam inhabitantium
deuenerit raritatem, quod a tomporé persecutionis
usque ad sua tempéra nulli vei pauci in Alba, quae
est sui episcopatus Cathedralis, et in aliis curtibus
pontificalibus, quarum nomina sunt: Hevina, Byo-
lokol de Comitatu Dobica, Colu de Comitatu Culu-
siensi, Zilac et Tusndd de Zonuk habeantur inquili-
ni, nec illic conveniant, nisi eos libertate uberiorisgra-
tiae dignaremur praevenire. Nos igitur considerau-
tes »quod ex incremento pontificalis si-
mul et regia dignitas suscipiat incremen-
tum, ut eadem Ecclesia inpristinum possit
ref6rmari slatum, ex indulgentia regiae be-
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nignitatis télem gratiam duximus ei fadendam, ut
tim priores inquilinisic/ui essent superstites supra
dictarum villarum, quam etiam hospites conditionis
liberae denovo convenientes »ajudicio \Vajvodue
pro tempore constituti, »Comitum parochialium,
nec non et omnium aliorum judicum peni-
tus sint exemti,* nec teneuntur ostoré judicio,
»nisi sui Episc opi et Viliid* pro tempore exi-
stentis, et si Episcopus et Villicusin reddenda justi-
tia negligentes fuerint out remissi, vet tiim arduum
esset negotium, quod ipsi justitiam facéré non vale-
rent, »ipso causa régi6é tontum Majesto-
lis examini terminanda deferatur.« ) Ezen
adomanyt Istvan Kiraly Bélanak Hja 1263t& megerdsitd
ezen szavakban »igitur petitiones ejusdem venerabilis
Putris-Galli-attendentes, et considerantes jure ju-
stas et legitimas in hoc parte duximus admittendas,
ipsum privilégium churissimi Patris nostri praesen-
tium putrocinio confirmando. Ut igitur haec nostra
confirmatio robur obtineat perpetuae fimiitatis, et
ne per quem processu temporis possit vet debeot re-
tructari, praesentes — ’s a’t. 4k Laszl6 12821
nem csak Atyja’ és Nagyatyja’ akaratja szerint hely-
ben hagyta: hanem még mas a’ feljebbiben elhallgatott
birtokra is kiterjesztette, mint ezt Ifernadbd6l adta
kiralyi levélben sz(irte a’ mar felhozott szavak’ kife-
jezésével olvashatni ). Ezekhezjarult 1375"megy ne-

") Pray Specimen Hierarchiaé hungaricae P. 2. pag. 254.
3 Antonii Szereday: Series antiquorum et recentiorum
Episcoporum Transsilvaniae pag. 22. 23.



gyedik kiralyi levél nagy Lajostol melly altal Oaz erdé-
lyi Puspoknek eldédeitél engedett foldesuri szabadok’
tekintetét az orszagban biztositja, ’s a’ plspoki tor-
vényhat6sag agazatit teljesebben ’s hatarozottabban ki-
fejti illy’ modon. »Nos Ludovicus etc. Memoriaé com-
mendamus tenore praesentium —quod venerabilis in
Christo Pater »Demetrius Episcopus trans-
silvanus Secretarius noster Cancellarius«
ad nostrae Serenitatis accedendo praesentium, no-
strae querulose declaravit Majestati, quodjobbagio-
nes sui et servientes inpossessionati, more aliorum
jobbagionnm in possessionibus residentes per conpro-
vinciales homines in causis quibuslibet ad praesen-
tiam nonnullorum judicum et justitiariorum regni
contra privilegiatam libertatém ipsius ecclesiae suae,
saepe saepius in causam attraherentur vet prohibe-
rentur nulla prim ab eodem domino Episcopo vei
suis officialibus ut conveniens esset justitia postula-
ta, propter quae possessiones domini Episcopi non
modicas desolationes paterentur. Unde cum liber-
tas privilegiata dictae ecclesiae Transsilvaniae id
requirat, »ut Episcopus ipsius ecclesiae vei
officiales jobbagiones suos et servientes
inposs essiona tos in causis quibuslibet ip-
simet judicandi liabeant facultatem” ideo
Vajvodae transsilvano, Palatino, Judici Curiae no-
strae, Comitibus parochialibus, et Judicibus nobi-
lium quorumlibet comitatuum, item civitatibus et
liberis villis, ipsarumque rectoribus, judicibus, et
villicis, et generatim cunctis regni nostri judicibus
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et justitiariis nunc constitutis, et in futurum con-
stituendis, eorwmque vices gerentibus, quibus prae-
sentes ostendentur, firmiter et districte praecipien-
tes damus in mandatis, quatenus populos seu jobba-
giones praedicti Episcopi, et servientes inpossessio-
natos more aliorum jobbagionum in possessionibus
commorantes suis, in nullis causis, et causarum ar-
ticulis judicare, vei ver6 judicio adstare compellere
audeatis, nec rés et bona eorundem in vestri medio
et in possessionibus prohibeatis, et prohiberi per-
mit,tatis® siqui verd aliquid actionis contra ipsos ha-
berent vei habuerint, »in pracsentia ipsius
D. Episcopi vei suorum officialium exe-
quatur juris ordine mediante.x Et si idem
dominus Episcopus et sui officiales in reddenda ju-
stitia quibuspiam tepidi vei remissi fuerint, tunc non
didi jobbagiones ac servientes inpossessionati, séd
ipse dominus Episcopus, vei sui officiales ad no-
stram vei judicis eorum ordinarn praesentiam le-
gitimé per querulantes evocentur exponentesj »quo-
rum Nos veijudices eorum ordinarii omnimo-
de justitiae faciemus complementum, querulantibus
quibuslibet de eisdem aliud facéré non audentes. D&-
tum in Clusvdr in vigilia festi assumptionis Virgi-
nis gloriosae, Anno Domini 1375 ")e

Ugy latszik a’ plspoki jussoknak Erdélyben mar

) Piay a’ feljebb kijelelt kényvben 260dk lapon.
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akkor is voltak ellenségeik, vagy talan a’ ha-
zai gyakor viszontagsdgok tevék sziikségessé ezen
szabadéki adomanynak tbbsz6ér megujitasat, mert a'
lok szazad’ elejérél Praynal még egy Ujabb kiralyi le-
velet olvasunk, melly a’ mér feljebb eléggé kifejtett pls-
poki uradalmi torvényhat6sag’ alladalmat kemény sza-
vakkal parancsolja, tilalmazvéan a’plspoki embereken
hatalmaskodast és mindazt, kinek ezek ellen akarmine-
m(i keresete lenne, uradalmitorvényszék elibe idézveén.
Nevezetesek ezen oklevélben a’bevezet6 szavak: »Cum
antiqua regni nostri consvetudine requirente quivis
vir ecclesiasticus, et homo possessionatus suos job-
bagiones et famulos inpossessionatos more ad instar
caeterorum jobbagionum suorum in quibuslibet pos-
sessionibus ipsémétjudicandi liabeat facultatem, igi-
tur« s a’ t. mellyb6l kovetkezni latszik, hogy a’ papi
jészagokban birdi just altaljaban semmi kiils6 torvény-
hatésdg nem gyakorolhatott; de nevezetes ezen ok-
levél arrol is, hogy szerinte a’ Puspoknek jussa van
uradalmi tisztjeit bir6i hatalommal fel ruhazni, és a’
tobbi birdkat mint maga’ helyetteseit meg nevezni, »si-
qui etiam quidpiam actionis questionis ex vobis con-
tva memoratos jobbagiones et famulos inpossessio-
natos annotati domini Episcopi habent vet habue-
rint, hi id in praesentia ejusdem domini Episcopi
vet officialium suorum in suis possesionibus constitu-
torum et constituendorum judiciarie prosequantur ).

") Pray f.i. h. 265 lapon, (azcreday Antal f. i. h. 136 lap.
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A’ fel hoztam kiralyi adomany levelek’ értelme és
szavai szerint a’ plspoki uradalom’ minden tisztje és
szolgdja semmi esetben sem tartozék masnak mint a’
Puspoknek vagy helyetteseinek itélete ala; ezen Kkire-
keszt§ jus magaban foglalvan mindennemd ligyek’ pe-
rek’ és vadak’ ellatdsat minden orszagos térvényhato-
sagra ki terjedett elannyira, hogy valahanyszor ennek
megsértésérél panaszolt a’ Plspdk: mind annyiszor (j
kérelem levél altal tekintete megerdsitetett. Hogy pedig
Puspokeink ezen foldesuri nevezetes jusnak birtokaban
és bekés gyakorlatdban a’ puspoki joszagok’ idegen
kezekre jutdsaig meghagyattak, ki tetszik kiiléndsen
1555k torvényczikkelybdl, mellyben a’Fejérvari egy-
haz’ itél6széke a’ Vajdaéval és megyebeliekkel egy sor-
ban emlitetik: »Item conclusum est, nt interea quod
nuncii dominorum regnicolarum a Majestate regia
revertentur, omnia judicia tam in sede dominorum
Vajvodarum quam Comitatuum et Ecclesiae albensis
suspendantw, hoc excepto quod Reverendissimus
dominus Transsilvanus et domini Capitulares ratione
debiti decimarum contra quoslibet debitores causam
movere, et prosequi possint ‘).

Hogy az erdélyi Puspokdk a’ polgéri palyan f6 hi-
vatalokkal jeleskedtek, a’ régi levelekbdl vilagosan ki
tetszik. Nagy Lajos alatt 13751'" Demeter Puspok ¢ Fel-
ségének Kanczellarja volt, 1519ben30ik torvényczikkely

') Artic. Diaei. Anni 1355. 23. Dce. coll. Szereday 1 ci(.
p. 207.
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altal elhataroztatott, hogy az erdélyi Plspok foly-
vast a’ kirdlyi Tanécs’tagja legyen, egy 1525MKiralyi
levél Gosztonyi Janos Plspokét Kirdlyné” Kanczellar-
janak nevezi, Gerendi Miklés 1= Ferdinand alatt a,
kirdlyi Kincstarnal EInoki méltdsaggal jeleskedék,
Statilius Janost tdbb oklevél czinezi Janos Kiraly’ Ta-
nacsnokanak; ezeken kiviila’régibb levélmaradvanyok-
ban sokszor van emlékezet az erdélyi Plispokok’ hiv
szolgélatjaroi, és altaljaban 6k majd mindenditt fidelis
noster mellék névvel jeleltetnek, esmérvén pedig az
oklevéli irasmodot, ezen Kkitétel alatt nem érthetiink
mast, mint polgéri palyan viselt hazafiul szolgalatok’
és érdemeik’ érintéset; valoban az erdélyi Puspokok’
elvalas el6tti fényes helyezete annal kevesebbé szen-
ved kétséget, mivel az a’ magyar polgari alkotmanybol
onként kovetkezett.

1. Czikkely,
Nemzeti Fejdelmek alatti allapotokral.

A’ reformétzio Erdélyben a’ Plspokot, Képtalant,
altaljaban minden katholikus egyhazi intézetet olly’szo-
mor( allapotra juttatd, hogy 16ik szazad’ kozepe tajan a'
Plispokség eloszolvan a’ Papi rend Fébbjei kénytele-
nek voltak méashol menedéket keresni, maga a’ Plispok
is Bornemiszsza Pal részint a’ zavarodast, a’ népnek
és egyhazi javaknak elidegenitését latvan, részint pol-
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gari viszonyoktdl unszoltatvan, székét elhagyta. Ko-
zOnségesen azt tartjdk hogy Erdélyben az egyhazi jo-
szagok 15561"0adattak vilagi kézbe:azonban agy latszik
ez nem tortént térvényes Uton, mert a’ Rendeknek
Izabellahoz intézett felirdsukbdl csak azt vehetni Ki,
hogy Ok azt torvényesiteni kivantak, mit a’ vilagi ha-
talom er6szakosan kovetett el, de ezen torvénj-javas-
lat kirdlyi megerdsitést nem nyert, csak igeré lzabella,
hogy err6l Tanacsnokaival értekezend, és érett meg-
fontolas utan elhatarozandja: valljon az egyhazi jo-
szagokat vissza kelljen e’ adni el6bbi birtokosaiknak
vagy pedig a’ Kiraly’ és Orszag’ hasznélasara fordi-
tani ')? Azonban a’ Ppdski uradalom, ’s vele min-
den foldestri szabadék akkor csakugyan masokra
széllott, a’ fejérvari puspoki lak és uradalom erdélyi
Fejdelmeké lett, és igy személylikben a’ fdldesuri
hatalom felségivei egyesiilvén, a’ szabadékos uri-

) »Nos igitur slatuimus super cunctis bonis ecclesiasticis
cum Comiliariis noslris benevole conferre, et mature
deliberare: An hona atque emolumenta hujusmodi ec-
clesiaslica reddere illis a i/uibus ademla sunt, an in
usus nostros ac publicos retinere debeamus? Negotium
tamen Capitularium ad Comitia proxime falura Domi-
norum Regnicolarum dislulimus de quibus tunc adple-
num deliberabimus.« Resolutio Reginae de dato Colos-
var die 7a M. Decembris A. D. 1556. Vide Szereday
Notitia Veteris et Novi Capituli Albensis p. 178 — 79,
it. Josephi Benkd Transsilvania Téom. Il. p. 152. Edit.
1833.
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szék’ fen maradasa is altalok biztositaték; erre néz-
ve a’ fejdelmi id6szakban Liber Baronatussag’ eltor-
1ésérdl hozott torvényczikkelyekkel ') meg férhetének
latszott a’ Fejdelem’ foldesdri hatalmat nem bantani,
’s ennél fogva a’ fogarasi uradalmat is mint 6zvegy
Fejdelemné tartdsdra szant jegyet @ ama’ torvényes
szabaly alol kivenni®; azért urasdg’ valtoztaval a’

alatt is szakadatlan folyamatban maraddsa Bathory
Zsigmondnak 1593 September’ 23/ és Apaffy Mihaly-
nak 1673 September 5e kelt leirasaikbol nyilvan ki
tetszik.

Béthory Zsigmond mintegy 40 évmulva a’ Puspok-
ség’ vissza allitasa végett probat ton, sikerilni Jatszok
terve: de a’ kezdetben jol inddlt istenes munka tartds
nem lehete. Napragyi Demeter, Kit ekkor Bathory
Puspdknek nevezett, azon kevés id6 alatt mig Er-
délyben Puspoki hivatalat 1595 — 1601'8 folytata, a’
polgéri palyan el6keld méltésaggal diszlett, mint Kki-
ralyi belsd titkos Tanacsnok és lvanczellar Orszag-
gy(léseken és kildottségekben vezérleti tisztséget vi-
selt, 15698 Zsigmond Fejdelem a’ Statusoktol bucsut

') Jelesen 16301™Januar 25Kl kelt |1 dk czikkely sze-
rint.

2 Wolfg. de Bethlen Histéria Tom. IV. L. X. paff. 251.

3 »A Liber Baronalmsag Erdélyben in genere mindpedig
a’ partiumban minden helyektdl tollaUatott. a%egy Fo-
garason és ahoz val6 fiscalisjoszagokon kivil.« Apréi).
Const. 3 R. 18 Tit. I s“czikkely.
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vevén 6 bucsuztatd el a’ Rendeket maganyos élet’
nyugalméaba vonulé Fejdelmoktél, 6 red biztdk a’ Sta-
tusok Kristina Herczeg asszony’ Kkisérését midén ez
Stajerbe vissza téré, 6 volt 15991 Bocskay Istvén-
nal az erdélyiek’ kdvete Rudolf Csaszarnal, és ezt
6 ugyekezék ra birni, hogy a’ kormanyra ismét fel-
1épd Zsigmondot Fejdelemnek esmérni kegyeskedjék ).
De mind ezen hazafiéi tette mellett sem maradhata
sokaig Erdélyben, hol a’ més vallasé hatalmas fele-
kezetnek ezen vissza allitds épen nem tetszett, 160ll:
Kolosvari gy(lés’ hatarozatanak erejével az orszag-
bdl kiutasitaték, és az uj Puspokség’ joszagai Gyalu,
Boros- Bocsard, a’ Kolosvari és szaszfoldi tizedek
fiscusra szallottak, s6t a’ puspoki szék’ tovabbi meg-
Ujitdsa elibe torvényes gat vetteték *) mellyet né-
mileg az Ggy nevezett Alvincziana resolutio 3 egé-
szen pedig az 1744u 7k torvényczikkely mozditott-

") Wolfg. Bethlen. Histéria de rebus Transsilvanicis Tém.
IV. L. IX. pag. 103. L. X. pag. 232. seqq. Szereday
Series Episcoporum pag. 214. 215.

') Approb. Const. 1.R. X. Tit. czikkelyben elhataroztatott,
hogy mas vallasuaknak Piispokjok, a’katholikusoknak
csupén Vicariussok legyen.

) Diploma Suppletorium de negotio religionis puncto 3’°
Ut Calholicae religioni de idoneo Vicario Apostolico
qui omniaepiscopalia el quae muneris autjuris Ordina-
rii sunt, administrare rite possit prospiciatur. Cf.
Szész Sylloge Tractaluum Claudiopoli 1833 pag. 390.
391.
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el ). A’ magyar Kirdlyok folyvast neveztek ugyan
erdélyi Piispokoket: de azok magyar orszagban tar-
tozkodva benn a’ hazéban hivataljokat személyesen
nem folytattdk, miglen a’ 17ik szzad’ vége felé Is'
Leopold alatt Illyés Andrés hivei kdzott meg nem
jelent, de ez is csak ideigleni Iépés vala, ’s mint-
egy altal menetel amaz éallandd alapitvanyra, mellyel
6ikKaroly 1715T'1az erdélyi Plspokséget régi lakjaba
vissza helyezte.

111. Csikkely.

A’ vissza Allitott PUspdkﬁégnek politikai
lielyezetérol.

Vissza éllitatvan 1715k az erdélyi puspokség, a’
fejérvari uradalom’ szabad részei is Gjra Plispok’ birto-
kaba jutottak, 6 pedig vagy hajdani fényének feleleve-
nitése’ tekintetébdl, vagy uradalmanak természetéhez
képest Baroi rangal tiszteltetett meg. 1744k 7k torvény
czikkely meger6sitdé vissza helyezését, 1751K IS
torvény szabaly altal pedig adoméany joszagainak tés

) Non dispulalur aelate nostra, nec disputabilursucces-
sivisquibusvisposterilatumnostrarum temporibus Epi-
scopatus ttomano-Catholici et Capiluli, Canonicorum-
que restitulio . juxta Resolutiones hactenus emanatas,
cum illi assensu Statuum et Ordinum sunt introdunli
el acceptati. Novell. Artiouli. pag. 37.
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gyokeres urava lett ") Uly kedvezd kortlmények kozt
Puspokeink mint ismét Fejervarnak foldesurai az
uradalomhoz jaruld torvényszeket Gjra fel allitottak,
alsé és feljebb-viteli tdblara osztottdk, ’s ezen szer-
kezetében azota meg maradt. Elfelejthetetlen felséges
Fejdelmink Ferencz 1821u Julius 20in fens6bb végze-
ténél fogva azt a’ mar divatban levd szerkezet szerint
igen kevés ’s valdsagat nem masitd modositasokkal
illy médon méltéztaték megerésiteni »Episcopum
transsilvaniensem in usu jurisdictionis juxta praevi-
gentern hactenus usum, exceplis tamen colonorum
querélis contra dominium positis et cunclis urbariali-
bus objectis, deinceps quoque ad exigentiam vigen-
tium resolutionum in sphaera politica pertractandis
usque ulteriores ordines ea ratione relinqui volo, ut
scntentiae tam in civilibus quam et criminalibus cau-
sis per supremam Provisoratus Sedemjudiciai‘iam fe-
rendae, ex parte Episcopi modificari aut alterari ne-
queant, salvo ad Thronum regium parti succumbenti
recursu, processus criminales, in quibus mortis poe-
na dictatur in via gratiae ad Cancellariam semper ex
officio promoveantur, finé autem concedendi brachii
Sedes Provisoratus jxidiciaria pro exigentia circum-2

") »Jtona albensia dicta . . . quae videlicet Episcopus
praefcitus Transsilvaniensis aclu et realiter titulo
novae fundationis pasaidét, e regestro fiscali, hujus
articuli vigore pro exemtis, et titulo novae fundatio-
nis jure perennali conferibilibus unanimi volo de-
claranl Status.«
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staltiarum vei ad Supremos Comites vei ad Gu-
bernium recurrerc teneatur, ut denique prae-
scriptae periodicae de captivis informationes ab
Episcopatu quoque Gabernio régié submitiantur, per
Gubernium generali captivorum tabellae inferendae.«
— Végre talan emlitést érdemel az is, hogy 1791K
Orszéggydlés’ kuldottségének munkélataiban a’ fe-
jérvari plspoki szék is széba van hozva ‘) honnan ko-
vetkeztetni lehet, hogy egykor az orszag’ Rendéi is
fognak réla vitakodni.

A’ leirt torténeti adatok szerint a’ fejérvari ura-
dalmi szék szabadéki természettel bir, és épen ama’
torvényes er6ben all, mellyben méas kiralyi adomanyok,
a’ Liber Baronatussag ellen hozott térvények nem ezé-
loztak meg szlintetésére, Fejdelmek alatt szintigy mint
elébb gyakorlatban volt, a’ plspokség’ vissza allitasa
altal régi alkszerétkiralyi levelek’értelme szerint visz-
sza nyerte, és ma a’ torvényt ellenébe alkalmazni azért
sem lehetne, mivel a’ katholika hitvallas és Puspok el-
len hozott régi rendszabalyokat az Gjabb 1744k 6k és
7Tk czikkely er6tlenekké tette 2.

") Oe Foris judiciariis eap. 1V. §. 3.

, 0 ,In quantum Religioni Romano- Catholicae praejudi-
ciosi in iisdem (Approbatis et pompilafis Constitutio-
nibus) recapilulari videntur, in tantum inter Articu-
los eidem Religioni praejudiciosos abrogari stdtui-
mus.« Art. VI. ,,Deleiig Mis, qui in contrarium sive
generaliter sive specialiter vei parliculariter faciunt
articulis approbatis fel Compilatis Comtilutionibus
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Egy visszatekintés az erdélyi Egyhaz’ hajdani
fényes allapotjdra elég okuai szolgalt a’ felséges
Austriai Fejdelmeknek, hogy 6k is, kikre a’ ma-
gyar Kiralyok’ apostoli hivatala szallott, az Gjélag
helyre allitott plspokség’ F6pasztorait vilagi mélto-
saggal meg tiszteljék; a’ mult id6k utasitasul szolgaltak
a’ regjok bizand6 hivatal’ elhatarozédsara jelesen az
1519u 394ktorvényczikkely, mellyben meg vala alla-
pitva »ut Reverendissimi domini: Cardinalis Strigo-
niensis, Archi- Episcopus Colocensis nec non Quin-
gue - ecclesiensis ac Transsilvaniensis ecclesiae Epi-
scopi, ac Spectabiles ac Magnifici domini Palatinus
regniLaurentius Dux, Judex Curiae regiae, ac Vaj-
voda Transsilvanus, et Comes Temesiensis apud suam
Majestatem regiam jurati maneant, et in consilio
régié et in judiciis decernendis sibi adsistant, ad
cuncta officia ei danda et conferenda cum Maje-
state regia pariter auctoritatem habeant, et genera-
liter summa omnium rerum suae Majestatis et regni
apud eos maneat, generaliter omnium negotiorum
suae Majestatis de regni sui cura diligenti extunc
et semper providere, superintendereque teneantur,
caeterorum etiam Consiliariorum loco et dignitate in
consilio suae Majestatis salvis remanentibus.« Minek-2

insertis, aut alibi existentibus, in quantum Reli-
gioni R. Catholicae absquc laesione aliarum religio-

num praejudicant, Episcopum excludunt . .. el
immunitati ecclesiaslicae quoquomodo adoersantur.«
Art. VII.

2 «
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utana az erdélyi Plispok’ hivatali kdre torvényesen ki
volt tlizve, csupan az el6bbi nyomdokot kelle szem-
mel tartani, és igy MartonJTy Gyodrgy az Ujoiian fel
allitott Puspokségre els6é kiralyi kinevezést nyervén,
még minekel6tte székét elfoglald Bardi és kiralyi Ta-
nacsnoki rangal tiszteltetett meg, belépvén megyéjébe
1716k elébb als6 Fejér Varmegye’ Féispanja, két
esztendd mulva pedig a’ kirdlyi Korméanyszéknél Ta-
nacsnok lett, s6t harom esztend6vel kés6bben kiralyi
levél Altal elhataroztatott az erdélyi Puspoéknek a’
kormanyszéki Tanacsban F6kormanyz6 utan kdzve-
tetlen elsdsége »ut Episcopm pont Gubernatorom no-
strum regium primam sessionem cum omni congrua
pruerogativa cupiat. Proinde vos eundem Episcopum
his acceptis in locum a Nobis clementer ei resolutum
indilate una vobiscum servitium nostrum et pu-
blicam Principatus haerediturii Transsilvaniae
iitilitatem prornoturum comveta solennitate introdu-
cere velitis et teneamini. . . . Viennae Austriae die
23a mensis Martii Anno 1721.« Az 1729u lég fels6bb
rendeletben, melly a’ Tanacsnokok’'egymas utan ko-
vetkezd helyezetét meg allapita, tisztan ki van kotve
a’ Plspoki els6ség’ megtartasa, ') ezt az orszag’ Ren-
déi is folyvast megesmérés altal tdrvényesitették ugy
annyira, hogy kés6bben csak arrdl forgott fen kérdés:
valljon viselhete’ az erdélyi Plspok elndkséget a’ Kor-
manyzé tavollétében? ez is 1760kd" a” Puspok’ részére

j »Episcopali tamen pruerogativa in salvo manenle.
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hatarozhatott el, mint hogy elébbi esztend6k mutatva-
nyai szerint a’ PUspokok sokszor ultek elndki székben
a’ Kormanyzo’ tavollétekor; de 1772l¢' 1ég fens6bb ha-
tarozatnal fogva a’ helyettes EInokok’ sorabdl a’ Piis-
pok ki hagyatott, és azdta ambér a’ kiralyi Kormany-
szék’ els6 Tanacsnoka: még is FOkormanyzd helyett
az elnokséget mindenkor a’ hivatal szerint dregebbik
vilagi Férfi tartja. ')

Az erdélyi Puspokok tehat vissza allitas 6ta mind-
nyajan kormanyszéki Tanacsnokok voltak, és e’ mél-
tosaggal az Orszagnak részint nyilvanos részint hallga-
t6 meg egyezésével békeségesen jeleskedtek; a’ kor-
manyszéki Levéltar eléggé bizonyitja hogy 6k 1721
6ta mindig els6 helyen dltek a’ Kormanyszéknél, és
ezen minem{ségokben nem csak a’ kormanyszéki Ta-
nacs gyakran latta 6ket mint EIndkoket: hanem- mint
Bard Klobusiczky és Bajtay Plspokokrél bizonyos- az
Orszaggy(ilésre sereglett Rendeknél az elnoki tisztet
is viseltek.

Hetvenkét esztendeig haborgatés ellenmondas nél-
kiil viselték Puspokeink a’ kormanyszéki titkos Ta-
nacsnoki hivatalt, mig az 1791u orszaggydlés ellendk
nem szegult, ekkor tudniillik a’ Puspokot egyik Ta-
nacsnoki helyre sem iktatdk a’ ki jeleltek’ harmas sza-
maba, és ennek okaul a’ Rendek-ide nem szamitva a’
Katholikusokat-ezeket hozéak fel 1‘r hogy a’ szavak’
tobbségét el nem nyerte, mint Plspokot pedig hiva-

') Rescript. Reg. de anno 1772 3. Octaobris.
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talanal fogva a’ Tanacsossag nem illeti. 2aa’ Leopoldi
Alapkotésben a’ Plispok’ Tanacsossagardl nincs emlités.
3°ra’ kirdlyi] rendelések e’ hivatalt nem kotik plspoki
méltésaghoz, hanem csupan személyeknek adjak. 4e az
1744u 7il czikkely szavait azért nem lehet a’ Piispok’
Tanacsnoki hivatalara ki terjeszteni, mivel az oklevél-
ben mint alapos szerz8désben ’s tdbb térvényben a’
Kormanyszék’ Tanacsosainak véalasztdsa az orszagos
Rendek jussadnak esmértetett. ') A’ katholikus Stétus
latvan, hogy Puspoke a’ kirdlyi F6 igazgato szék’ Ta-
nacsosainak szamaba sem valasztas altal sem pedig
mas Uton be nem ment, kovetkezékben tévé ellenmon-
dasat a’ feljebbi jelentés ellen:

I"r A’ katholikusok nem fogyatkoztak Plispokjok
irdnti gondoskodasban midén szavazataikat az 6 el-
vélasztasara be nem adtak, ezt csupan azon okbol
mulasztvan el, mivel azt tartjak, hogy Puspdkjékre
mint a’ Fépapi Ugy a’ Tanacsosi méltésag is el6deirdl
szallott, kovetkez6leg 6 ezen minemdiségével nem pe-
dig valasztas’ erejével foglal széket a’ kirdlyi F& igaz-
gatd tanacsban.

2a Siivel pedig a’ mostani kérilmények veszedel-
mezni latszanak a’ Puspok’ allandd Tanacsnoksagat,
jelentik, hogy 0 részint a’ nemkatholikusoktol részint
hitsorsosaitol negyvenkét szavazatot nyervén, csu-
pan egygyel el6ztetett meg azon ki jeleltt6l, ki miatt
ki hagyatott; ennek ki potlasaéi tehat a’ katholikus

j Jegyz6konyv’ Toldaléka a’4 — 5 lapokon.
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Status’tagjai minden szavazatokat Plispokjoknek adjak,
és igy szoOtobbséggel birvan, eltet harmas szémba
iktatni kivanjak.

3a Jelentik a’ katholiknsok, hogy 1744k 7a tor-
yenyczikkely’ erejével a’ kormanyszéki Tanacsossag
nem csak azert tartozik a’ plspoki hivatalhoz, mivel
1718a 6ta minden erdélyi Puspok egyszersmind kor-
manyszéki Tanacsos volt és elsd fokra emeltetett: ha-
nem kiiléndsen mivel eme’kiralyi rendelések’ értelmé-
ben a’ tanacsnoki méltosag puspokivel egybe kottetett,
igy a’ Tanadcsosok’ rangjat rendezd 1729li leirdsban
ezek olvashatok »e})iscopali lumen praerogativa in
salvo manente« az 1730Jitd' pedig ezek foglaltatnak
»loco, (juem proximi ejus praedecessores Episcopi
transsilvanien&es tenuerunt designuto.”

4r A’ lvatholikusok hivatkoznak a’ Karok’ és Ren-
dek’ atyaiisagos szeretetére, és a’ mult kornak ama’
példajird, mellyek szerint hetven esztendénél tovabb
els6 kormanyszéki Tanacsosnak esmérték a’ katholi-
kus Pispokoket 5Smert nem csak 1737, 1742, 1743,1748,
1751dK Orszéaggy(ilésekben a’ Statusoknal elntkséggel
jeleskedtek, ugy mint els6 Tanacsosok, kiket rendsza-
balynal fogva ezen meg kilonboztetés illet vala: ha-
nem a’ Kormanyz4’ és mas Tanacsosok’ valasztasa’
alkalmaval is Elnokdknek esmértettek, elhallgatvan
azt, hogy Bar6 Klobusiczky és Grof Battyany-egykori
Magyar Priméas-Puspokoket magok a’ Rendek vezették
orszaggy(lésbe mint Tanacsosokat.

5r Jelentik a’ lvatholikusok, hogy teljességgel
nem szandékuk a’ Praelatusi Statusnak Erdélybe ho-



zasara czélozni, annal inkdbb mivel valami Status’
képezésére tobbnek létezése szlikséges 1évén, a’Pus-
poknek adott vilagi méltdsdg’ természetében ez nem is
torténhetik; ha e’ vilagi hivatalbol a’ Puspok valéban
kirekesztetnék, &ltal nem latjak, mikép’ mondhat6 az
1744k torvény szabaly a’ Plspok’ vissza allitasat resti-
tntionak, kirdl tudva van, hogy 1275t kezdve az or-
szdgos Kormany mellett jeles hivatalokkal fénylett,
kulondsen pedig 15191 39ikczikkely &ltal &llandoul ki-
ralyi belsd titkos Tanacsosnak rendeltetett.

60rMég azt is jelentik a’ Katholikusok, hogy ezen
Iépésiikkel a’ bevett vallasok’ egyenl6ségének megsér-
tésére annal kevesebbé torekednek, mivel azt mindenik
vallasnak kilon torvénye szokésa és elvei szerint kel-
letik gyakorolni; annak okaért ha a’ tdbbi Status Urak
azt vélik, hogy vallasi elveikhez képest Superinten-
denseiket is hasonld rang illeti, a torvény’ és szokas’
igazolasanal fogva a’ Katholikusok nem lesznek ki-
vansagaik’ ellenére; mindazaltal véleményik szerint
a’ tobbi valladsok’ Statusai is szinte azon meg kuldn-
boztetéssel élnek, mivel nalok a” Consistorium’ Elndke,
kinek hatalma egyenld a’ puspoki hatalommal, & Kor-
manyszék’ Tanacsaban helyet foglal, és e’ szempont-
bél indulvadn ki a’ Katholikusok csupan a’vallasok’
egyenldségét kivanjak fentartani, mid6én Plspokjok 6si
helyezetét tobbi Statusok’ megegyezésével is ligyekez-
nek fentartani ')

) Jegyzékoényv 672— 673 lapokon.
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Mind a’ nemkatholikusok’ felad&sa, mind a’ ka-
tolikusoknak erre felelete orszaggytilésbdl 6 Felsége’
elébe terjesztetvén, masik esztendében kdvetkezd ha-
tarozast nyilvanitott a’ kiralyi valasz:

»Quod Episcopi transsilvanici Consiliariatus Gu~
bernialis dignitatem attinet, siquidem Nos modernum
Episcopum tenore berdgnirescripti nostri die 14. M&r-
tii 1790 sub aditu regiminis nostri una cum caeteris
Guberni nostri regii membris in praehabito munere
Consiliariatus confirmassemus, eodem in sua functio-
ne relicto dum in posterurn dignitas Consiliariatus
gubernialis Episcopo transsilvaniensi conferenda érit,
condignam motivorum tam per Status et Ordines in
demissa repraesentatione sua, quam per Vos ') ad-
ductorumj reflexiomul constitutioni Magni hujus
Principatus, legibusque conformiter habituri sumus.*

Ebbdl kitetszik, hogy a’ kérdésben forgott targy’
eligazitasa késdbbre halasztatott, akkori Plispok Grof
Battyany Ignacz pedig a’korona valtaskori kiralyi hely-
benhagyd levél erejénél fogvatanacsosi rangjaban meg-
tartatott ; ésjollehet a’feljebbi kegyelmes véalasz a’kovet-
kezd Puspoknek Tanacsossagra kinevezésekor; a’ Sta-
tusok’ és FGigazgatd Tanacs’ mozditd okainak leend6
szamba vételét igéri: mindazaltal a’ kdvetkezés’ bizo-
nyitasa szerint azok Felséges Fejdelmiinket égjik Pis-
poknek f6igazgatoi Tanacsnokka nevezésében sem
akadalyoztak.

') Erinti a’kiralyi Féigazgaté Tanacsot, hova a’ Valasz
intézve vala.



Masodik vagy vitatasi resz.

XV, Csil&Uely,

A’ Puspok’ Tanacsnoksagauak torvényes
tamaszai.

H a a’ Plspok tanacsnoki hivatalanak ellenségei ta-
laltak olly fogantyukra térvény kényviinkben, mellyek-
kel ellene pert tdimaszthatanak: a’ kath. rész sem szii-
kolkodék bizonyitvanyok nélkil annak megmutatasa-
ban, hogy Puspokének a’ Kormanyszéknél magas helye-
zete &si torvényeinken mint erds alapon épiil. Mind
az irt torvények mind pedig a’ térvényes szokasok
elég okot nyujtanak ezen ligy’ timogatasara:

A. 1744u Tik torvény - czikkely igy szol.- »aeqtmm
putavimus/ nt sicuti in praecedenti sexto articulo
trium natiommi et receptarum liic quatuor religionum
secnritati in generdli prospectum est, tresque a Ro-
mana religione Catholica diversae plena et ornnimoda
libertate, nullisque circumscriptae legibus essent, ita
non disputatur aetate nostra nec disputabitur suc-
cessivis quibusvis posteritdtum quoque nostrarum
temporibus Episcopatus Roniano-Cat/iolici et
Capituli Canonicorum restitutio juxta Re-
solutiones hactenus emanatas, cim HU assensu Sta-
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hmm et Ordinum sitit introducti et acceptati.« Itt ha-
rom ki fejezést kell fontoldsra méltatni: 1) Episcopatus
Rom. Catholici restitutio, 2) juxta resolutiones hac-
tenus emanatas, és 3) dumilli assensu Statuum et Or-
dinum sunt introducti et acceptati.

1) A’restitutio szavat torténeti vagy torvény tu-
doményi értelemben lehetetlen masra 'magyarézni,
mint arra, hogy Erdély’ Rendéi Fejdelemmel egyesiilve
az egykor viragzott, de vallasi viszontagsagok’ ter-
hétél elnyomott erdélyi Puspokséget &si helyezetébe
vissza allitottdk; a’Plspdkség’ ezen felelevenitése ma-
gaba foglalja annak hajdan gyakorlott jussait is, mel-
lyekbe ezen torvényes szabaly’ kiejtése restitutio azt
vissza léptette ; mivel tehat a’ Plspokséggel vilagi
méltdsag is 0ssze volt kotve, és jelesen 15191 39k tor-
vény-szabaly &ltal az erdélyi Puspoknek a’ kirélyi
Kormany mellett tanacsnoki hivatala meg volt allapit-
va: ha a’vissza allitott PUspdkség ezen régi jussatol
megusztatnék, a’ restitutio szonak értelme annal ke-
vesebbé lenne teljes, mivel a’ felhozott czikkely még
ezeket is fiiggesztd elébe »non disputatur aetate no-
stra, nec disputabitur successivis quibusvis posterita-
tum quoque nostrarum temporibus Episcopatus llo-
mano- Catholici restitutio.&

2) A’ restitutio szonak ezen teljes értelmét béveb-
ben kifejti, és bizonyossa teszi a’ felhozott térvény-
. nek eme’ ragasztéka: »juxta resolutiones hactenus
emanatas« ugyan is ez altal térvényes er6 adatik azon
legfens6bb Kiralyi leirdsoknak, mellyek 1743is a’ helyre
allitott Puspokseg’ targyaban keltenek , megerdsitetik
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jelesen 1721 Mart. 23u“és 1729 Febr. 20" kelt magas
rendelés tobb ide tartozdval egyutt; mar pedig ezek’
tartalmaban a’ Plspokséggel 0ssze lévén kapcsolva a'
Puspoknek tandcsnoki hivatalais, 6nként kdvetkezik,
hogy azt az elé terjesztett 7ikczikkely nyilvan meger6-
sitette. Yan ugyan e’szavak’ értelmérél mas vélemény
is, melly alattok csupan a’ puspoki joszagok’ targyaban
hozott kiralyi valaszokat akarja érteni: de az altalanos
ejtésli szavaknak illyetén megszoritasat valamint ma-
gabol a’ torvény czikkelybdl nem, Ugy azt el6z6tt vagy
kovetett korulményekbdl sem lehet kovetkeztetni.
A’ tdrvényes dagazat’ iranyzata oda hat, hogy azon
korlatokat, mellyek a’ kath. egyhazat, és annak
intézményeit eddig akadalyoztak elhéaritsa, és az Au-
striai felséges Fejdelmek alatt részére tett kegyeske-
déseket torvényesitse: ide czéloznak a’czikkely’ utolsd
szavai is: »et haec omnia sensu diplomatam et sub-
secutarum resolutionum Caesareo-Regiarum intelli-
ganlurj« mér pedig illy’ szellemben torvény czikkely-
nek értelmét a’ szavak’ egyszer(i és vilagos jelentésé-
nél sziikebb rdmara szabni, a’ magyarazas’ szabalyai
seholsem engedik, annal kevesebbé a’ térvényhozas-
ban, hol az esméretes mondatnal fogva: »favorabilia
extendenda sunt, odiosa ver6 restringenda.« De to-
vabba a’ koriilmények sem mutatnak e*féle megszoritas-
ra, mert a’plspoki joszagok irant a’ Itendek késébben
1751ien hataroztak, mennyiben pedig a’ Rendeknek e’
torvény-szabalyrol ki jelentett észrevételei esmérete-
sek: azok nem a’dedk kath. Puspdk, hanemaz egye-
stlt Gorogoket partoléd kitétel ellen voltak intézve.
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3) A’ Puspokségrél és Kaptalanrdl illy” fejezetet

iktattak ama’ torvény - czikkelybe az Orszagos Ren-
dek: nCumilli consensu S talmim et Ordinum sunt in-
troducti et acceptatiha azon bevezetési és elfogadasi
tetteket nyomozzuk, mellyekre a’ Rendek itt hivatkoz-
nak: az 1743u el6tt tartott Orszaggy(lésekre kell
visszamenniink; mert ama’ szavakkal a’ Rendek kétség
kivil nem az egyhazi beiktatds’ szertartdsara czéloz-
nak, inelly kozbejovetelok nélkil szokott torténni,
hanem a’ Plspoknek és Képtalannak azon behelyezé-
sére, melly az Orszag’ szine el6tt mene véghez, melly-
nek alkalmaval a’ Puspok Ggy lépett az Orszaggyd-
Iésbe mint a’ Kormanyszék’ tagja, a’ Képtalan pedig
mint 8’ Levéltarnak (rje; valoban eme’ polgéri helyeze-
tokbe iktatdsukat emlegetik a’ Rendek, azt egyszer-
smind torvényileg erésitvén meg. igy 1730k Bard Sor-
ger Gergely erdélyi Plspok bels6 titkos, és kormany-
széki Tanéacsos az Orszag’ Rendei kozé vezettetvén,
és szokott szertartdsok szerint el6ttok hivséget eskiid-
vén: teljes jussal foglala cl El6djének székét a’ kiralyi
Kormany-Tanacsban, ezen unnepélyes beiktatast a’
kirdlyi Kormanyszék eme szavakkal jelenté az Ud-
varnak: »Reverendissimus ac Excellentissimus D.
Gregorius Baro Soi-ger Episcopus Transsilvaniensis
Majestatis Vestrae Sacratissimae intimus Status nec
non Gubernialis Consiliarius declaratus consveto ritu
et solennitate deposito juramento coram Statibus in
Consilium intimum Guberniale introductus est die 13.
Junii, locum antecessoris sui occupavit. (Relatio Gu-
bernii Regii ddo. 24. Julii A. 1730 Claudiopoli.)



Ezekbdl tehat nyilvan Kitetszik a’ Katholikusoknak a’
nevezett 7Jit czikkelyre alapos hivatkozasa, mellynek
torténeti éstorvény-tudomanyi értelme szerint az erdélyi
Piispoknek mint kormanyszéki els6 Tanacsnoknak az
Orszag’ alkotméanyahoz kapcsolt polgéri helyezete tor-
venyessé tétetett. Milly” alaptalan pedig ama’ vélemény,
mintha ezen czikkely a’ Rendek’ eggyezése nélkdl
csUszott volna a’ tobbiek soraba: eléggé bizonyitjak
az 1743 és 1747 Orszaggy(lések’ torvényes &gazati
elébe fliggesztett bevezetések ; amott a’ 4ik oik 6ik és
7ik czikkelyekrél 6 Felségéhez intézett esedezésokben
ezt irdk fel a’ Rendek »supplicamus proinde und 6re
et corde suae Majestati, ut hds eosdem articulos jura
leges, etpricilegia nostra, unionemque inter nos, nec
non articulos Rom. Catholicae Religioni praejudicio-
s0s, possessionesque collegii societatis Jesu Clandio-
politani, ac denique Art. approh. Constit. P. 3 Tit. 12
dilucidationem spectantes a nohis diaetaliter conclu-
sos, clementer acceptare regiaque auctoritate sua ra-
fificare roborare in Codicem legum nostrarum referri,
atque tam Ipsa regia Majestas observare, quam per
alios quoscunque obscrvari facéré digneturj* 1747u
Orszaggytilés pedig igy emlegeti ugyan azon czikke-
lyeket >juemadmodum nullis monumentis satis cele-
branda exaltandaque suae sacratissimae Majestatis
Principis nostrae haereditariae clementissimae benig-
nitas illucescere potuerit felicior, quam quod occasia-
ne diaetae Principatus hujus ad diem 20. Augusti
A. 1743 in praeattactam regiam liberamque civitatem
Cibiniensem indictae, ibidemque celebratae, illa, quac
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tani Majestatica quam, rcligiosa ut etjurium et liber-
tatum trium Nattomm Statuumet Ordinum tamsacra
quam profana spectabant in formales et légales arti-
culos vedigendi facultatem clementissime impertita
fuisset, eosque a nobis unanimibus votis concinnatos
pro altissima Majestatis Suae confirmatione submis-
sos, illa verd 7. mensis Augusti A. 1774 accedente a
nobis omnium consensu acceptatos in codicem legum
nostrarum una cum Majestaticis referendos obtinuis-
semus clementiam.«

TI. E’ nyilvénos és irt torvényen kivll tdmasza
még a’ Plspdk’ Tanacsnoksaganak az erdélyi Rendek'l
tettleges megegyezése is. Ama’ kiralyi leirasok, mel-
lyeknél fogva & vissza allitdsa’ alkalméval a’ Fékor-
manyszek’ els6 Tan&csnokava tétetett, az orszagos
Rendek’ elfogadasa és végre-hajtasa altal torvényes
erét nyerének, és ma ezen méltésagnak tébb mint szaz
esztendei ’s az alatt csak egyszer haborgatott viselé-
sében a’ torvényesség’ szikséges jegyei pontosan fel-
talaltatnak (72 esztend6 mulva 1791t¢). A’ most ne-
veztem Orszaggy(ilésig Erdély’ Rendei nem csak el-
len nem mondottak a’ romai kath. Pilsp6k’ Tanacsos-
saganak: s6t inkabb azt szdmos Unnepélyes és or-
szagos lépésekkel meg esmérték elfogadtak torvényes-
nek jelentették. Ennek fel vilagositasa végett kilonds
jegyzésre méltok az 1751k és 1759u Orszaggylések
jegyz6-kdnyvei, mellyekben e’ térvényes elfogadasrol
ezeket olvashatni, jelesen az 1751ben Januérius 26u
gy(lésben »publicatum porro est diploma Illustrissi-
mi Domini Episcopi Transsilvaniensis super Baro-



32
natu sibi qua Antonio Sztojka de Szalu el Krich-
falva, ac per ewn fratribm mis germanis, eorumque
haeredibus et posteritatibus indultum continens in se
etiam Officium Consiliariatus Gubernii dicto Illustris-
simo Domine Episcopo collatumgc 1759li Augusztus’
22 tartott Orszaggydlésben »illucescente igitur die
mensis praelibati confluunt Status, quibus ac-
cedit etiam Gubernium regium, et ima constitutus
Excellentissimus ac Hlustrissimus D. Josephus Co-
mes de Bottydn perpetuus in Németujvar Transsil-
vaniensium Antistes et Actualis int. in Exc. R. Gu-
bernio Consiliarius a Sua Majestate Sacratissima cle-
menter renunciatus, diploma regium die 13. Maji
1759 emanatum et sigillo régié aulico pendente muni-
tum repraesentat Excellentissimo D. Gubernétort
coram Statibus publicandum, quo per Protonotarium
fungentem Anténiam Domokos perledo et publicato
juramentum praelegente eodem Notario coram prae-
fatis Gubernio et Statibus praestitit, et ad nutum
Excellentissimi D. Gubernatoris sessionem suam tan-
to Praesule dignam a Gubernatoré scilicet secundam
e vestigio occupavit. Ugyan 6k a’ Plispokot mint illeté
kormanyszéki Tanacsnokot a’ kiralyi Kormanyszék’
tobb tagjaval egyutt mindenkor még 1791'*“ is Orszég-
gy(ilésbe eresztették, s6t Klobusiczky és Bajtay Pus-
pokok’ példajinak bizonyitasa szerint els6ségi rangja-
hoz képest nem egyszer ideigleni Rendek’ EInokének
elfogadak. Ha tellat az irt torvényen kivil van szokés-
torvény is, vagy ha a’ kiralyi el6leges rendelések el-
fogadas jovahagyas alkalmazéds kovetés altal torve-
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nyekké véalhatnak : Ugy nincs torvénytelenség abban
hogy az erdélyi Puspok az Orszag’ Rendelnek vélasz-
tasan kivll is csupan kineveztetésekor nyert és nye-
rend6 kiradlyi adoményirat’ — collationalis — erejével
Fékormanyszéknél Tanéacsnoki hivatalt viseljen, annyi-
val inkabb mivel a’ Plispoknek mint katholika egyhéaz’
Fejének e’ vilagi hivatala Erdély Orszag’ Rendéinek
egyezésével csatlakozott Fépapi méltosdgahoz.

C. Noha a’ F6kormanyszéki Tanacsossag nem
0rokos hanem személyes méltoség szokott lenni: az er-
délyi Puspokok még is gy viselik azt, mint F6papi
hivatalukhoz jarul6 vilagi tisztséget, ’s nem olly’ sze-
mélyes elvélasztas’ kovetkezésében , mint a’ vilagi
rendbeli Tanacsosok; vagy is: a’ tanacsnoki hivatal
kapcsolatban all az erdélyi Puspokséggel. Ugyan is a’
Felséges Austriai Fejdelmek, mint az Apostoli Kiraly-
sag’ torvényes és buzgd Orokosei a’ plispoki méltosagot
fel emelni, ’s a’ kath. hitnek’ orszagos tekintetét akar-
tdk fen tartani mikor a’ szdmkivetett PUspokseg’ visz-
sza hozasaval a’ Puspokot F6kormanyszéki tanacsha
helyezték, tehat a’ régi Puspokség’ vissza allitdsanak
czélja is oda irdnyozta 6 Felségeik’ Uigyekezetét, hogy
a’ puspoki meéltosag kils6 fénnyel is diszes legyen.
Akaratjokat tisztan kifejtik a’ nevezési kegyelmes
rendeletek’ tartalmaban, hol a’ Tan&csossdg plspoki
méltésaghoz csatolt hivatal gyanant emlitetik. »Epis-
copatum Transsilvaniensem per mortem et decessum
e vivis Reverendi ac Magnifici Joannis Antalfy Li-
beri Baronis de Csik szent Marton . . . elegimiis no-
minavimustranstulimus Georgium Sorger, simulque

3
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in Consiliarium nostrum in supremo ill6
Trunssilvaniae Gubernio intim{m resolvi-
mus« —1729 die 25. Februarii; — és ezen kifejezések
Rimulf/ue in Cotisiliarium nostrum in supremo ill6
Transsilvaniae Gubernio intimum resolvimus<minden
Puspok’ kinevezésekor megtartattak, sét 1772. 3k Ok-
toberben Manzador Pius’ kinevezésekor kelt kegyelmes
kirdlyi Levél ezen Plspokon kivil kdvetkezbjire is
kiterjed >2muleni Don Pium Manzador . . . ad
Episcopatum Transsilvaniensem per resignntionem
Barom* Bajtay ... de facto vacantem vigore al-
terius nostri diplomatis a Nobis eidem impertiti trans-
tulimus, simulgque in Consiliarium nostrum
regium in magn6 nostro Transsilvaniae
Principatu Gubernii intimum resolvimus,
clementer statuentes, ut tam ille quam ejus in
Episcopatu successores votum et sessionem in
Consilio nostro Guberniali habeant quidem, in ab-
sentia nihilominus Gubernatoris nostri regii nunquam
praesideant, séd semper senior Consiliarius interi-
male praesidium teneat, qucmadmodum id in Regno
etiam nostro Hungariaé et alias ubique usu venit ubi
Episcopi aut Praelati sessionibus intersunt.£ Tovab-
ba a’ Plspok’ Tanacsossagarol kelt mas kirdlyi ren-
delésekben is nyilvan ki van fejtve a’plspoki méltosag
megkulonboztetése; igy a’ feljebb emlitettem 1729 |
mellyben a’ tandcsnoki rangok’ sora hataroztatik, e’
szavakkal él: »episcopali praeroguliva in salvo ma-
riénte,« 1730k pedig ezekkel, »loco quem proximi ejus
praedecessores Episcopi Transsilvaniensestermerant,



35
designato ,* ataljdban hol a’ Plispok’ Tanacsossagarol
hivatalos oklevélben szé van: ott Plispokdt, nem pedig
mas személyes nevet tapasztalunk emlitetni ; mel-
lyekbdl eléggé kitetszik, hogy a’kérdésben forgo hivatal
— ambar személyes megkuldnboztetés — csak ugyan
plspoki méltésaghoz van csatolva, és vele egyitt-ja-
ro vilagi méltésag; mar pedig mint eleitél fogva intézve
volt a’ vissza helyezett Puspdkség’ allasa az Orszag-
ban, gy fogadtdk el azt a’Rendek ,,secundvm reso-
lutiones hactenus emanatas }* milly er6vel birjanak
pedig Orszagunkban ama’ kiralyi rendelések, mellye-
ket a’ Rendek elfogadtak, és hasznalas kovetés altal
megerdsitettek : magok az Orszag’ Rendei tisztan Ki
jelentették amaz utasitasban, mellyet a’ kiralyi Felség-
hez kildott VValasztmanynak 1791. készitettek, midén
tobbi kdzt igy szolnak a’ kiralyi Leirasokrol »innume-
ris exemplis et resolutione diaetali a. 1742. patet lu-
culenter, de qua uti et prioribus merit§ dici potesl,
quod quamvis in codicem illatGié non sint, quia tamen
eaedem diaetaliter acceptatae, et usu robo-
ratae sunt, legis instar observandae sint tanto ma-
gis, quod ea omnia, quae seu diplomaiké, seu stt-
omul diploma subsecutis resolutionibus
huic Principatui concessa, et indulta fue-
runt per divos suae Mdajestalis praedeces-
sores Josephum I. Carolum VI. et Mariam
Theresiam, quin etiam per Sacratissimam Suam
Majestatem in verbo régié et jurejurando confirmata
sunt, adeoque vim diplomaticae sanctionis perpetuique
pririlegii obtinuerint.« Sziikségtelen emliteni, hogy e’
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torvényes okoskodas , mellyel orszagos Rendeink
1791 éltek, a’ plspoki Tanacsossagra is alkal-
mazhaté , mert valamint eme’ szavak »innumeris
exemplis, resolutione diaetali, és diaetaliter accep-
tatae et usu roboratae sunta’ jelen targyra is tel-
jesen illenek: ugy a’ kovetkeztetés is rlegis instar
observnndae sint* teljcseréjében illik a’ vita al4 vont
puspoki Tanacsossagra.

V. Caikkely,

Régi ellenvetések.

17916* a’ nemkatholikus Rendek az erdélyi Pis-
pok’ Tan&csossagat orszagos alaptorvényekkel ellen-
kezének tartottdk, ’s ezen okbdl feljebb emlitettem je-
lent6sokben ellene ki is keltek: >%i quidem Episcopus
Romano- Catholicus numerum Consiliarionm ingres-
sus haud sit, ejus sequentes rationes demisse assig-
namus: quod pluralitatem votorum in serie candida-
tionis non obtinuerit, extra candidationem vei electio-
nem jure Episcopatus in Consilio intimo locum ex
eo habere non possit, quod in diplomate nullus Epi-
scopo Romano - Catholico in Consilio duodecim virali
tribuatur locus, nec per subsequas resolutiones re-
gias dignitas Consiliariatus regii Episcopatui fuerit
alligata, sensus ver@ articuli 7. A. 1744 super restitu-
tione Episcopatus Romano - Catholici lati huc judi-
cio nostro ideo extendi nequeat, quod vi diplomatis et
légim Patridé fundamentalium Consiliarii intimi non-
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nisi per electionem Statuum constitui possint, udeo-
qgue idem Episcopus nisi liberis Statuum suffragiis
eligatur, sensu nostro jure Episcopatus Consiliaria-

\ tm gerere haud posse comperiatur.« E’ szerint tehat
a’ Plspok’ Tanacsossagaval ellenkeznének:

o a’ Diploma Leopoldinum, melly a’ Puspoknek
az Orszag-Tanacsban helyt nem adott.

2a Ama’ torvény czikkelyek, mellyek szerint F6-
korméanyszéki Tan&csnok’ véalasztasa az Orszaggy(ilés’
jussaihoz tartozik.

A. Mi a’ Leopold adta oklevelet-diploma-illeti,
annak 9k8km ezt olvassuk »magnuminde salutis pub-
licae incrementum redundare posse clementer existi-
mamus, si in Consilio intimo duodecim virali saltem
trés sint Catholici« ’s végén »ex modernis tamen qui-
libet in suo officio persistat« ennek pedig valodi értel-
me-szamba vevén az akkori koriilményeket-im’ez : mi-
kor Erdély az Austriai Fejdelmeknek kezde hodolni,
a’ F6igazgatd Tandacs’ és Kiralyi Tabla’ tagjai tobnyi-
re nemkatholikusok voltak, a’ Kormanyszék pedig
csak 12 Tanacsnokbol allott—duodecim virale Consi-
lium intimum — e’ koriilallastol inditatva Leopold a’
Katholikusok’ jussainak fentartasat vévé czelul, és
egyezés gyanant azt hatarozd, hogy a’ 12 Tanacsnok
kozil 1ég alabb-saltem-harom mindenkor Katholikus
legyen. Itt ugyan a’ Puspokrél emlités nincsen, nem is
lehete, mert akkor a’ plispoki szék vissza allitva még
nem volt: de valljon koévetkezike’ innen a’ Plspok’ Ta-
nacsossaganak torvénytelensége? avvagy torvényte-
leneke’ Hazanknak egyéb diplomatikai valtozasai
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azert, mivel az Oklevél mélyen hallgat rélok? azéta a’
kirdlyi F6kormanyszék tobb Tanacsnokot szamlal,
igazgatd és itél6 Kormanyszékre oszlik, abban helyet
foglal a’kiralyi Kincstarnok, orszagos Fébiztos és ez *k
el6tt az erdélyi Puspok ; valamint pedig a’ FOkor-
manyszéknek eme’ tagosabb szerkezetét az emlitettem
oklevélben nem létéért mint utobbit vissza nem vet-
hetjik: —kilénben kénytelenek volnank allitani, hogy
Erdélyben diplomatikai intézmények és valtozasok
ezen Oklevél’ tartalman kivil teljességgel nem tortén-
hettek —szintgy helytelen az Oklevélnek a’ Plispok
Tanacsossaga ellen magyarazasa annal inkabb, mivel
benne kath. Tanacsosokrol lévén sz6 — in Consilio
intimo duodecim virali saltem trés sint Calholici —
koran sem mondatik hogy harmon kivil tobb kath.
Tanacsnok ne lehessen, valamint az sem, hogy a’Pus-
pok ezek kozt helyet ne foglalhasson , sét a’ saltem
hatarozé katholikusoknak kedvezd er6vel birvan,
tulajdonképen az Oklevél mellettink sz6l, nem elle-
nink.

B. A’ Rendeket illet§ valasztasi jus sincsen a’
Puspok’ tanacsnoki hivatala ellen:

Erdélynek torvényei, — névszerint Leopold’ Ok-
levelének 8k 8. ’s 1791li 20 czikkely - sarkalatos hiva-
talokra alkalmatos személyek’ kijelelését az Orszag-
gy(ilésre sereglett Karoknak és Rendeknek tulajdonit-
jak. 1791'"1a’ nemkatholikus Rendek ezen jussokat a’
Plspokre is akarak terjeszteni, azt vitatvan, hogy
6 is csak gy lehet tagja a’ Kormanyszéknek, ha sza-
vak’ tdbbségével a’kijeleltek’ harmas szamaba jutvan a’
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Fejdelemt6l Tanacsosnak kineveztetik ; a’ katliolikus
rész e’ véleménynek mar akkor unnepélyesen ellen
mondott, és ligyekezék megmutatni, hogy a’ Rendek’
valasztasi jussa Puspokon azért nem gyakorolhato,
mivel a' Tanacsossdg Fejdelem’ akaratjabdl, és a’
Karoknak mind térvény mind pedig térvényes csele-
kedetek altal nyilvanitott egyezésébdl Ggy adatott neki
mint F6papi tisztjéhez kapcsolt méltdsag, mellytél mint
torvényesen nyert szahadekatol a’ valasztasi jus’ szine
alatt 6tet nem lehet megfosztani; és valdban az erdélyi
Rendek’ valasztasi jussa ez altal nem csak eltordlve,
de meg sértve sincsen, nincs el toriilve , mert ezen
kivétel csupan egyes esetben modosita a’ torvényt,
annak valésagat pedig meg nem valtoztatta, nincs meg
sértve, mert a’ kivételt épen a’ torvénynek alkotdji és
GOrjei tették a’ Fejdelem tudni illik és Orszéaggydlés.
Midén a’ Fejdelem, és a’ Nemzet’ képvisel&ji valami
kdzonséges rendszabalyt torvénnyé alkotnak , koran
sem mondanak le ama’ josrél, mellynél fogva annak
alkalmazaséban esetenként valtozast tehetnek, mert
a’ torveny’ szentsége az Onkényt és féktelenséget kar-
koztatja, nem pedig Orszag’jovara czélz6 és a’tarsa-
sagi viszonyok’ kivanatibol folyd modositasokat és ki-
vételeket; midén tehat ezek épena’Haza’ alkotménya-
nak és boldogitasanak megbizott fentartdji és eszkdz-
16ji altal tétetnek , a’ divatozd torvényen lég kisebb
sérelmet sem ejtenek. Példaul: Leopold a’ Szaszok’
Ispanjat kormanyszéki Tanacsnokka téve Oklevelé-
ben, ’s ez altal a’ Rendek’ valasztasi jussa red nézve



40

megszlnt, mivel az & kinevezése vagy egyedil a’
Szasz Nemzet’ valasztasara torténik, vagy azon kivdl:
szintugy az erdélyi Pispokét is a’ felhoztam 7k czik-
kely, és a’ Rendeknek tdbbszor nyilvanitott akaratja
korméanyszéki Tanéacsba allanddan beiktatta, mi altal
a’ Rendek’ valasztasi hatosiga rea nézve gyakorolhat-
lanna 16n, mert Puspokot kinevezni az Apostoli Ki-
ralynak megesmért és szdzadokt6l megszenteltjussaihoz
tartozik; valoban illyen esetekben nem a’tdrvény mi-
voltdnak valtozasa, hanem annak egyedul a’ Haza’
nagyobb hasznéra czéloz6 alkalmazésa okozta a’ mo-
dositast és kivételt. Azt kell tehat a’ Plispdk’ Tanacsos-
sagara nézve f6 szempontli venni, hogy Otét tor-
vényes Fejdelem tévé a’ kirdlyi Igazgaté Tanécs tag-
javé, és a’ Rendek valamint torvényes Ugy tettleges
helyben hagyas altal allapitak meg ezen vilagi mél-
tosagban ; mi szerint 6 is térvényes tagja Iévén a’ Kor-
many - testnek a’ felhozott toérvény szabalyok ellene
épen nem harczolnak , nem az Oklevél 8k 83 mert
ennek szabalyai a’ kés6bbi torvényes szerzddéseket
meg nem erétlenitik, npiri az 1791li Orszaggydlés’ 20il
czikkelye, mert ugyan ebben a’ Fejdelem és Rendek’
egyezésével bevett és szokas igazolta rendeletek a’
szabad valasztasi jus’ mértékeinek nézetnek X2uaMa-
jestate Sacratissimajus liberae electionis, quod Sta-
tibus ad restaurationem cardinalium in Regno officio-
rumjuxta diploma divi Imperatoris Leopoldi V, et
subsecutas mutuo Principis et Statuum
consensn, usuque stabilitas constitutio-
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71€S competit, benigne recognoscente* ") Mid6n tehat
a’ Puspok’ Tanécsossdgénak ellenségei szabad va-
lasztési jussok’ sértésérdl panaszkodnak, Eld6édeiket
vadoljak, kik milt szazad’ folytan befogadvan a’ kath.
Puspokot a” Kormanyszék’ Tandcsaba utddjaik’ kezébdl
elvevék a’ kiliz6 fegyvert, és csupan elfogadd karaik’
hasznalasat-a’ valasztasi szabadsag’szebb és nemesebb
felét-hagyak birtokukban.

VI. Csikkely.

Eszrevételek a’ recepta vallasok’ egyenl@sé-
gébdl tdmasztott nehézségre.

Sokan agy vélekednek, hogy Erdélyben, hol &’
négy bevett vallas egyenl6 jussokkal bir, egyedll a’
kathol. Plspdk més vallasok Superintendenseinek el-
mell6zésével kormanyszéki Tanacsnok nem lehet,
azért ha 6 ott helyet foglal, foglaljanak a’ tobbi Super-
intendensek is, vagy pedig egy papi személy se legyen
az lgazgatds mellett. Erdély’ Rendéinek nemkatholi-
kus része mar 1791bdnide nyilatkozék, és ambar akkor

) Valamint a/. 1744dki 7ik czikkely a/ el6bbi Puspoksé-
get targyald kiralyi Leirasokat: igy ezen térvény is a’
kés6bbieket , mellyekben a’ plspoki és tanacsnoki
hivatal kapcsolatja tisztan kivan fejezve és tobbszor
ismételve, torvényessé tette, ’s kulondsen azokat a’
valasztasi jusra alkalmaztatta.
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a’ vallasi egyenl6ség’ értelmét plispoki Tanacsos-
sagra alkalmazva tisztan és elég alaposan ki fejtették
a’ katholikusok: még is ezen ellenvetést régi alakja-
ba Ontve njabb id6kben is vissza idéztetni hallottuk.
Valljon azért ismételtetik - e’ a’ vallasok’ egyenlése-
gét szabalyoz6 torvények’ emlitése, mivel tartalmok
az erdélyi Puspok’ tanacsnoki hivatalaval valoban el-
lenkezik? valljon sértie’ ezen kulonbség mas bevett
vallasoknak egyenl6ségi jussait ? Minekel6tte ezen
kérdések’ megfejtésébe bocsatkozom, a’ kath. Ren-
deknek 1791kifeljebb emlitettem nyilatkozasara utasitom
olvaséjimat; annak tartalma ez volt: mivel a’ bevett
vallasok’ Superintendensei egyhazi szerkezetjokhez
képest azon hierarchiai elséségben nem allanak, mel-
lyel a’ kath. Piispokok jeleskednek, redjok az erdélyi
kath. Puspok’ polgéri helyezetét nem lehet alkalmazni,
ennek hivatali hatdsdgat inkdbb a’ Féconsistoriumok’
Elnokeiéhez lehet hasonlitani: mér pedig ezek a’ rég
gyakorlott ’s megallapitott szokéas szerint Kormany
széki Tanacsnokok; tehat épen az egyenl6ség kivanja,
hogy a’ katholika egyhdz FOpésztordnak az lgazgatd
tanacsban (lése és szava legyen. — Azonban ezen
el6adas ambar a’ pispoki jusnak torvényszer(iségeét al-
kalmasint kifejezi, vagy feledékenységbe dilt, vagy
nem birt elég erdvel az ellenfélen gy&zedelmeskedni.
Vannak megszokott és kedvelt eszméjink, mellyektdl
nehezen valhatunk meg, azért a’ mik ellenik mondat-
nak figyelmiinket kevéssé ingerik, talan ezért hang-
zottak el a’ felhozott feleletnek egyébarant kielégitd
szavai is Ohajtott siker nélkil talan abban (tkdznek



43

meg, hogy a’ kath. Rendek’ nézetében az erdélyi kath.
Puspok mint papi személy eldbb-valonak tartatik a’
Superintendenseknél, vagy mivel § a’ Féconsistoriu-
mok’ Elnokeivel tétetik ardnyba, kik ha egyhazi ugye-
ket folytatnak is, ezt nem papi hivatalbdl, hanem vi-
lagi rangjoknal fogva teszik. Hogy illyen, és hasonld
képzeletek lehetnek azok, mellyek az erdélyi Pilispok’
kormanyszéki helyezetét a’ bevett vallasok’ egyenl6-
ségével ellenkezének mutatjak, annal inkabb hihetd:
mivel Hazankban az egyhazi térvény csak a’ papi no-
vendékek’ iskolajiban tanitatvan, a’ szamosabb vilagi
palyara készul6 ifjusdg az egyhazi alkotmany’, ’s Kki-
I16nb6z6 vallasok’ viszonyos szerkezetével iskolajiban
meg nem esmérkedik. E’ hijany taplalja gyanitolag
ama’ hibas véleményeket, mellyek a’ bevett vallasok’
egyenldsitése’tervében most mutatkoznak, innen széar-
mazik hihet6leg ama’ helytelen nézet, mclly a’ kath.
hitnek tobbiektdl elvalasztd sajatsdgaiban meg annyi
kedvezéseket talal, innen az egyenlGség’ megsértésé-
nek epesztd hiedelme, innen ama’ heves torekvés el-
torlni mind azt mint térvénytelent, mi a’ kath. egy-
haznak torvényes tulajdona- kizarélag minden egyéb
vallasi tarsasagot. Tagos mezd nyilik most el6ttem a’
békételenséget sziil6 viszonyokat névszerint elé sorol-
ni, ’s rendre kimutatni ama’balitéleteket, mellyek az
erdélyi egyhazi békesség ’s keresztényi jo egyetértés’
szent kotelét bontogatjak: de éna’ messzebb Kitérése-
ket mell6zve, most csupan a’ Puspok’ Tanéacsossagat
illetd feljebbi kérdésre fogok felelni.
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Mid6naz erdélyi torvény-alkotmany a’négy bevett
vallastjussaik’szabadsagaik’gyakorlasaranézve egyen-
I6kké tévé, a’ hit’ Agazatirdl és az egyhazak’ kiils6
szerkezetérdl nem rendelkezett: hanem egyedil azon
egyenl@séget tulajdonitd a’ négy valladsnak, minek ala-
kitasa egy orszagidsnak hatalmaban van, hogy tudniil-
lik polgéri tekintetben kiilonbség koztok ne legyen, és
egyik mint méasik a’ kiilsé hatalom’ védelmében, ’s pol-
géri tarsasag’ jussaiban részesiljon; ide czéloznak régi
és uj torvényeink, valamint ezt a’ harom nemzetb6l ’s
négyvallashdl 6ssze alkotott orszégos testiiletnek kolcso-
nds tartozasai eléggé bizonyitjak. A’ vallasi szabad-
sag’ természete hozza magaval, hogy az egyhéaz elvei-
nek partolasaban ’s kifejtésében szabad ’s minden aka-
dalytol ment legyen, hol pedig nem egy hanem tébb
kilonboz6, s6t ellenkezd vallas osztozik ugyan azon
szabadsag’ jussaiban, ott tulajdona minden vallasnak
a’ maga’ fentartdsa, elveinek szabad kifejtése, és
ez az, mit nekik a’ torvény megengedett, mire altala
meg vannak hatalmazva, nem pedig a’ killénb6z8 val-
l&si elemeknek dssze keverése. A’ nemesi szabadékok
is egyenl6k torvényeink szerint, mégis kinek tago-
sabb birtokai vannak, .nagyobb mértékben hasznélja
azokata’nélkul, hogy nemesember tarsanak jussat sér-
tené; hol a’ vallasok’ szabadsiga Ugy van meg en-
gedve, hogy azok polgéri alkotménnyal kapcsolatban
nincsenek mint példaul Eszak-Amerikéban : ott az
egyenl@séget szabad hittanitas, és az egyhaznak szer-
keztése hatarozza; de nalunk Erdélyben a’ vallasi
jusnak van egy harmadik &ga is, ligymint a’ sta-
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tussal szoros kapcsolat és 0ssze fliggés, e’ részben pe-
dig ugy lehet fentartani az egyenl8séget, ha mindenik
vallés elveihez képest hasznélhatja a’ vilagi Korméany-
tol neki tulajdonitott jussokat, és olly’ kapcsolatba
teheti magat az lgazgatassal, melly tanitisa szerint
idomuit egyhazi rendszerével meg egyez; — ennél
fogva ha a’ bevett vallasok kozil csak egyiknek is
kilsé alkotésa kilonbdzik a’ tobbiétdl, annak polgéri
viszonyai is némileg masok, és on sajatuak lesznek, és
épen e’ szempontbdl eredtek a’ kath. vallast bevett tar-
saitol kitlintet§ kulonosségek, ebbdl jelesen a’ kath.
Puspok’ helyezete a’ F@igazgatd tandcsban. Hogy a’
kath. hit’ részér6l maga a’ Puspok ljon a’ Kormény-
széknél, midén mas bevett valldsok’ Consistorialis F&-
emberei ugyan ott foglalnak helyet, azt-mondam-a’
kath. egyhaz’ igazgatasi rendszere hozta magaval;
ugyan is nem csak a’ Hittuddsok tudjak, és tanitjak,
hanem ataljaban kiki mint tan( tapasztalhatja hazank-
ban , hogy az egyhazi igazgatas’ alakja maskép’ van
elintézve Protestansoknal, mint a’ réginél maradt kath.
Anyaszentegyhazban, e’ valtozast a’ reformatzio’ lelke
szllé, ’s ugy nézetik ma is mint diadalmi gyimdlcse a’
hierarchian nyert gy6zedelemnek; tetszett a’ Prote-
stantismusnak a’ felszentelés’ malasztja altal tobbi hi-
vekt6l elkiilonzott papi rendet eltorilni, azért ama’
férfiak, kik az & kebelében papi nevet és hivatalt vi-
selnek , nem felszentelés’ vagy apostoli kovetkezés’
mennyei forrasabdl meritik hatalmokat, hanem egyedil
a’ kdzonség’ meghizadsabdl; nép teszi Oket az egyhaz’
szolgajivd, hogy az evangyeliomot hirdessék, és a’
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szentség-eket kiszolgaljak, tulajdonképen pedig belsd
bélyeg altal — character internus ordinis — a’ tébbi
hivekt6l 6k épen nem kilénboznek ).

") »Da die Kircliengewalt, von dem Slifter niclit einer
einzelnen, besonders zu dérén Ausibung befaliigten
Klasse kirchlicher Mitglieder Gibertragen isi, so miis-
sen auch sammtliche Mitglieder gleiclie Rechte ha-
bén, und folglich die Kirche eine gleiclie Gesellscliaft
seyn, welche kein anderes Oberhaupt, als Chrislus
selbst anerkennt. Das von Chrislus eingesetzte Pre-
digeramt, und die Gewall dér Schlissel, wird von
den, von dér Gemeinde bestelllen Beamten ausgelbt,
tvelche aber nur in den ihnen angewiesenen llechls-
krcisen liandeln kénncn, und durcli keine sacramen-
talische Handlung z(r krafligen Vornahme einzelner
Uandlungen ausschliesslich befaliigt sind, weil
die Fahigkeit zum Dienste des Evanyeliums sclion
durcli die Taufe jedem Cliristen gegeben isi.* Grol-
inan’s Grundsatze des allgemeinen katholischen und
protestantischen Kirchenrechtes. Frankfurt am Main
1832. §. 129. und 131. S. 139. 140. bilire Bestellung
zum Lehramte ist nur Anerkennung eines Berufs zu
dessen Verwaltung, welche von dem Kirchenregimenl
ausgeht, dér Kircliendiener, welchem es Ubertragen
wird, ist nur durclijenen, niclit durcli eine be-
sondere Weilie, die ihn Gott ndlier stellt, als an-
dere Cliristen, und ihm besondere Faliigkciten
ver le Hit, von den Ubrigen Mitgliedern dér Kirche
versebieden.« — S.: Eichhorn’s Grundsatze des Kir-
chenrechts, 1. Bd. Gottingen 1831. I11. Bucii Il. Abschn.
I. Cap. S. 675— 684. — »Die evanyelische Kirche hal
ferner niclit, wie die katliolische, cinen eigenen geist-
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A’ refamétzio leginkdbb a’ katli. Anyaszentegy-
hazban létezd Plispoki hatalom’ eltdrlésére czélozott,
azert nem csak a’ Pépai hatalom ellen keltek vala ki a’
Protestansok, hanem a’ Plspoki felsdbbségnek is hadat
Szentek, és ataljdban minden lelki P&sztort egyenl6nek
valtvan, csak a’jo rend’ fentartdsa végett jeleltekki
Superintendens név alatt esméretes néhany felvigya-
z6t, Ggy azonban, hogy ezek a’ Plispoki hatalom’ ta-
vollétét teljességgel ne potoljak, hanem egyedil a’
rend-bomlast akadalyozzak; azért igazgatasi felsébb
hatésaggal 6k nem birnak, nincs bennik ama’ hivatali
erd, hogy fuggetlenil bar miben is térvényt hozni ké-
pesek volnanak, allasuk nem felsébbségi és igazgatasi
allas, 6k a’ hatalomnak csak megbizottjai, kiknek ha-
tasi tisztjik a” Consistoriumtol fugg ).

liciten Stand, dem, durcli eine sacramentalische Weihe
die Vollmacht zu lelvren, Sacramente zu spenden,
und zu lelten yeyeben isi, und hat eben dessweyen
kelne durcli yéllliche Anordnuny bestehende Hierar-
clile.« — S. Droste Hulslioff’s Grundsatze des géméi-
nél! Kirchenrechtes dér Katholiken und Evangelischcn.
1. Bd. Miinster 1828. §. 7. S. 14.

Ziegler Tractat. de Superintend. 1 16. §. 8. »Aiec
jurisdictionem Superintendentes habent nec férum,
adeoguc nec sententiam dicendi poteslalem, et ut
maximé talem pronunciare velint, omnino lumen
nulla est, nec unguam rei judicatae vires acquiret,
et ipsi etiam Superintendentes exequendi potestate
deslituuntur certissimo jurisdictionis deficienlis ar-
yumento. Ergo nec de prima insluntia yloriari pos-



Szbval a’ reforméatzionak egyhazi hatalmat tar-
gyazo elvei egészen kilénboznek a’ kath. Anyaszent-

sunl, Uli quidetn imperile admodum nonnulli sibi
tribuunl« Jus Eccl. Protest. Tém. 1. L. 1. Tit. 31.
g. 89. pag. 787. »Adeo jurisdiclio ecclesiastica iis
(Superintendentibus) deneyata est, ut ne quidemjus
excommunicandi iis competat, in quo alias viyorem
jurisdiclionis quidam collocant.< g. 90. xPastorés irt
suis ecclesiis sacra perayunt docent baplisant etc. nec
Superinlendentis consensus auctoritasque ad eorum
exercilium requirilur, quin quod nequidem illi inte-
yrum sit in quavis ecclesia sibi subjecla extra visita-
tionem docere aut sacra perayere.« — Canones Ec-
clesiastici etc. Claudiopoli Typis Collég. Reform. 1794
can. 91. De Episcopis seu Superintendentibus »Ne-
que seipsum potcslate vet yradu, séd ordine dunta-
xat aliis Superiorem existimel.« — Eichhorn III.
Bd. Abschn. Il. V. S. 742. -»Beamte z(ir Auslibuny
dér landesherrlichen Kirclienyewalt den Consis to-
rién unteryeordnet sind die Inspectoren, Super-
intendenten, Melropolilane, Decane, Praepositi, dé-
rén Amlssprenyel, Didcese, Inspeclion einer Anzahl
einzelner Pfarryemeinden betrifft. Das Ami ist ordenl-
licherweise mit cinem Pfarramt verbunden, sei-
nem Urspruny nach beslimmte es die Form, in wel-
clier das Lehramt bei dem eiyentlichen Kirclienreyi-
menl mitwirkte; durch die Einrichtuny dér Consisto-
rien yiny aber ein Theil dieser Functionen auf dérén
yeistliche Mitylieder Gber, und zuyleich erhielten die
Superintendenten als eine den Consistorien in
ikrem yesammten Wirkunyskreis unterye-
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egyhazétdl , annak tanitdsa szerint Megvaltonk a’
kulcsok’ hatalméat — potestatem clavium —nem egye-
dil az Apostoloknak és ezek’ kdvetkez6jinek adta, ha-
nem az egyhaz' egész kozonségének, ezen Uton az
egyhazi hatalom vilagi Fejdelmek’ kezébe jutvan, a’
birtoki rendszer — systema territoriale — mindjart
reformétzio’ kezdetében kifejlédott. Ctijus est régio,
illius est religio, e’ vala az Ujitas’ elején behozott val-
lasi torvény’ vezér-szava, ’s ezt némitorekvések mel-
lett is a’ Protestantismus maig fentartvan, kilsé szer-
kezetében mutogatja; a’ Fejdelem feje ndlok az egy-
haznak is, a’ puspoki hatalom tulajdonkép’ rea szal-
lott, és azt Szent székek vagy is Consistoriumok altal
hozta gyakorlatba, csak Anglidban és némileg Dan-’s

huny dér aus dér Landeshoheit entspringenden lan-
desherrlichen Rechte in Kirchemachen . . . iver das
Recht hatéin Mediat-Consistorium anzuordnen, hat
ordentlicherweise auch das Recht Superintendenten
anzustetten.*

Droste Hulshoff 11. Bd. §. 167. S. 278. »Super-
intendent isi ein Geistlicher, dem unter dér Lei-
lung des Consislorii die Aufsicht, und einzelne Re-
gieruuysreclite iiber mehrere kirchliche Gemcinden
Uberlrayen sitid . . . die Superintendenten Iratén auf
diese Weise zuerst an die Stette dér katholischcn Ri-
schofe, wiewohl ilire Rechte, wie aus dem Obigén
erhellet, niclit so ausgedehnt ivarén, und nie so aus-
gcdehnt wurden , als die Bischvflichen, namenllich
als erst die Consislorien eingefiihrl ivarén.« —

4
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Svéd Orszagokban maradt meg részletesen a' puispoki
igazgatas, és ambar mint feljebb emlitém az Gjabb kor-
ban némelly tudésok a' Fejdelem* egyhazi fels6ségét
kdzonségre ruhdzvan e’ rendszeren valtozast tenni
akaronak: szandékuk még is életre nem juthatott, és
ha valaha elfogadtatnék is, altalaaProtestans egyhazak
& Katholikusokndl divatozd Puspoki rendszert6l még
tavolabb esnének ).

") Walters Lehrbuch des Kirchenrechtes aller christli-
chen Confessionen. Horni 182.9. §. 175. S. 308. »Die
aussere Kirchenregierung bey den Protestanten licgl
in den Hinden des Landesherm, und icird durch die
Behorden , die er daflr einyesetzt hat, ausyeiiht.
Uber den Pfarrern nach Bezarken abyetheill, stehen
namlich die Superintendenten, Decane, Praeposilen
nder Ephoren. Diese habén jedoch keinc Gerichtsbar-
keit, sondern nur ein Rechl dér Aufsichl. Sie sind
dalicr mit den Decatien oder Erz-prieslern dér katho-
tisshen Kirche zu verglcichen. Uber den Superinten-
denten stehen die Cbnsistorién, dérén es in den klei-
nen Landern nur eins, in den gréssern aber nach den
Vrovinzen mehrere gibt.«

Walter §. 34. S. 59 — 60. »So erhielten dieLan-
desherrn die Ausiibung fast aller bischéfiichen Reeh-
te, und dér Religionsfriede bestatiyle sie darin, in-
dem er die Gewalt dér katholischen Bischofe tber die
Anhanger dér augsburgischen Confession formlich sus-
pendirte. llire gesetz-gebende Gewalt niclit blos Uber
die aussere Kirchenzucht und die Gebrauche, sondern
selbst Uber die Leltre wurde dann durch die inneren
Streitigkeiten befestigt, und endlich légte ilmen dér
weslphalische Friede geradez-u das Di6zesanrecht
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A’ dolgok' illy helyezettben, mid6n tudniillik azon
el6kelé erdélyi Hazafiak , kik a’ protestans egyhéz’
korméanyzésaban nem csak részt vesznek, hanem abban
els6séggel is diszeskednek , és igazgat6i hatalommal
birnak, egyszersmind a’polgari Kormanynak vagy fébb
hivatalokat visel6 tagjai, vagy mint képvisel6k a’ tor-
vényhozd Gydilésben nagy befolyasu részesei szoktak
lenni: valéban a’ protestans egyhaznak vilagi Kor-
mannyal kapcsolatja olly’ szoros és olly’ terjedt, hogy
annal valami tobbet kivanni is bajosan lehetne. Kik ott
a’ Consistoriumok’ tiléseiben birdskodnak, ugyan azok
hivataloskodnak vagy épen igazgatnak a’ Status’ dol-
gaiban is, kik ott egyhazi vagy iskolai rendet szabnak,
azok (lnek jobbara a’ térvényhoz6 Gydlésekben is;
ennélfogva a’vilagi hatalom ugyanazon személyekben
parosul az egyhéazival, és kik a’ kiilsd igazgatas’ rend-

und die kircliliche Jurisdiclion int Sinne
des canonischen Rechts bey. Auch ausserhalb
Deulschland, so weil sich die neue Lchre verbreitete,
nahmen die Verhallnisse eine ahnliche Wendung. —
Selbst in den Landern, tvelche die reformirte Lekre
annahmen, békam die wellliche Obriykeit hald mehr,
als blosse Schutzrechle. Am weitesten yiny dieses in
dér Schweitz. Aber auch in Genf und Holland ér-
iearb sie weniyslens einzelne Rechle dér inneni
kirchlichen Verwaltuny.« 8. 37. S. 65. »tas Colleyial-
system besteht daher z(ir Zeit erst als eine blosse
Schulmeinuny, die jedoch aufden kirchlichen Sinn,
und die Behandluny dér Geschichte hochst verderb-
lich eingcwirkt hal.*

4*
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szerét hivataluknal fogva védik, 6rzik a’ protestans
egyhazak’ jussait is : a’ katolikusoknal egészen mas-
kép’ van intézve az egyhazi hatosag’ szerkezete, itt a’
hatalom tulajdonkép’ a Puspokoét illeti, 6 Feje az egy-
haznak, consistoriumnak, és &taljaban F&kormanyo-
z6ja minden egyhazi ligynek és intézetnek, nem csak a’
hitdgazati targyak tartoznak birdsdga ald, hanem az
egyhaznak kiils6 allapotja is hatésaga’koréhez tartozik.
A’ vilagi Kathoiikusok az egyhdz’ igazgatasaban téte-
inényes résztncm vehetnek, és dmbéar magas helyezetok-
ben —mellyre némileg a’ hitbeli jus is mozditoll szolgél
nekik-az egyhaz’ javat elGsegiteni lélek-esméretescn
koteleztetnek: 6ket mindazaltal akar kormanyszéknél
akar mas hatdsagnal legyenek, az egyhézi ugyek’
Képvisel6jinek olly értelemben mint a’ protestans
Urakat tekinteni nem lehet , mert a’ kath. egyhaz’
alkotmanyaban a’vilagi rend csak partfogdi és védlbi
jussal —jure patronatus et ndvocatiae —bir az egy-
hdzra nézve , de abban nem hozhat térvényt, nem
itélhet, nem bintethet, egy széval nem korményozhat.
Az egyhazi torvények’ eme’ kiilonbdzésében, ama
kapcsolatnak is kulonbdzének kell lenni, mélly az
erdélyi polgéri alkotmany’ kivanatihoz képest a’vallasi
kulon testiileteket az orszdgos kormannyal oOsszefig-
gésben tartja. Ezen kapcsolatot katli. hit’ részérdl a’
Puspoknek ama polgéri allasa és befolyasa eszkozli,
mellyet székének vissza allitdsa Ota a’ F6kormanyszék
mellett szakadatlan gyakorol; 6 kormanyszéki Tanacs-
nok létére az orszagos igazgatasban Keépviseldi tisztet
visel a’ kathoiikusok’ részérél, valamint a’ ma's harom
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bevett vallas’ El6ljar6ji ugyan a’ FOkormanyszeknél
és mas aligazgatosagoknal hasonl6 de sokkal terjedel-
mest mdddal harczolnak egyhazi érdekeik és jussaik
mellett. — A’ Superintendensek’ F@igazgaté székbe
helyezése, minekutana &ket a’ reformatzio az egy-
hazi igazgatasban alsobbakka tévé ama’ vilagi Prote-
stans férfiakndl, kik rend szerint ott helyet foglalnak,
valéban er6tetés, a’ kath. Plspok’ kitiltasa pedig jus-
sértés volna, amazok jelenléte vagy részvétele az
igazgatdsagnal vallasuk’jussainakvédeline végett sziik-
ségtelen, ezé elmelldzhetetlen; egy feldl tehat a’ négy
bevett vallas’ egyenl&sége polgari tekintetben, mas
részrél pedig a’ kath. egyhaz alkotményanak a’ tébbié-
t6i elitd sajatsdga kivanja ama’ tetszéleg kiilonbdz6
de tulajdonkép’ a’ vallasok’ kilhatési sulyjat egyenlé-
ségben tartd,’s épen ez’ okbdl folyd rendszert, melly-
b6l az erdélyi Puspok’ korményszéki Tanacsossaga
ellen kétségek és ellenvetések tamasztatnak.

VI1Il. Czikkely.
Ujabb elleumondéasok
a) Nem szabad egynél tébb hivatalt viselni egynek:

Egynél tdbb hivatalt viselni egynek tiltjak torveé-
nyeink jelesen Ulaszl6 3. Rend. 70. czik. Ez a’ haszon
és dics6ség’ vadaszOk elébe gatot vet, és a’ Hazat
ama’ rosszaktél dvja meg, mellyek rea kdnnyen haromul-
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nanak, ha a’hivatalokat néhanyan szamukra elfoglal-
vén, a’tiszti munka halmokra torl6dnék, és a’ jeles
elmék ’s jo szivek a’ Haza’ kdz szolgalatjabdl kimarad-
nanak ; azonban a’ Nemzet’ boldogsagat targyazé tor-
vényczikkely tilalma csak feltételes, hatasa altalanos ;
vannak kulonos esetek, mellyekben nyer a’ kozjo, ha
ugyanazon Hazafit tobb hivatallal tiszteli meg a’ Fej-
delem, azért maga a’ felhoztam] torveny - szabaly
mindjart els6 pontjaban a’ Nadort, orszag’ Birdjat,
Horvat, és ToOt orszagok’ Banjat kiveszi a’ tilalom
aldl, alabb pedig oda nyilatkozik, hogy a’ Kiradly Ta-
nacsnokai’ egyetértésével még tobb a’ korilményekhez
képest teendd kivetelre meghatalmazvalegyen ') Soha-
sem volt az emlitett tdrvényszabalynak olly kihato
ereje, hogy egynél tobb hivatalnak egy személyre bi-
zasat a’ szokashdl kiirtotta volna, s6t a’ malt és jelen
id6’ példaji folyvast ellenkezére mutatnak, Ggy is van
elrendelve mind a’ két Orszagban a’ polgari igazgatas,

") Nullus Baronum aut Nobilium Regni Qsecundum
conlenta Decreti quondam Domini Andreae RegisJ
duas dignitates seu officiolatus praeter Palatinum et
Judicem Curiae, ac Banum Regnorum Dalmatiae Croa-
liae et Slavoniae lenere possit et valeat.

§. 1. Hoc excepto, quodsi aliquando necessilas
ingrueret, proptér quarn merit§ deberent alicui per-
sonae duae vei etiam trés dignitates veiofficiolatus con-
ferri, quod Majestas Regia non faciet nisi cum con-
sensu el consilio Dominorum Praelatorum et Baronum.
Ulad. Deciét. 3. A. 1498. Art. 70.
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hogy némelly f6hivatalok vagy mint mindenkor egyutt-
jarok, vagy a’ Kiraly’ legfens6bb akaratjabol azon egy
személynek adatnak , igy Magyar Orszagban a’ F6-
ispanyok tobbnyire mas méltosaggal is fénylenek, Er-
délyben pedig a’ kiralyi Kincstarnok, az Orszagos F6-
biztos, a’ Szasz Nemzet’ Ispanja egyszersmind kor-
manyszéki Tanacsnokok. Mi kiilondsen a’ Papi rendet
illeti, meg hatarozni hogy az egyhazi korén kivil vilagi
hivatalt ne viselhessen, nem volt, de nem is lehetett
a’ fennevezett torvény-szabaly’ czélja ; a’ I’'raelatusi
rendnek vilagi hivatalokhoz jussa az Orszag’ alkotma-
nyaban olly tisztan és hatarozottan ki van fejtve, irt
torvények altal annyiszor ismételve, szokés és szaka-
datlan gyakorlas altal igy meg van esmérve, hogy an-
nak tdmogatasara valamit emliteni épen felesleges
volna; az 1608k 6lk, és 1647k 99dk czikkely azonPrae-
latusokat rendeli a’ Tanacs-és Toérvény - székekhez,
kiknek megyéjek vagy mas egyhazi valdsagos tiszti
helyezetok van az Orszagban. Erdélyre nézve elég
emliteni: hogy az Uléaszléénal kés6bbi—ugy mint a’
feljebb elGidézett 1519k 39dk— czikkely az erdélyi Pls-
pokdt is Tanacsnoki rangra emelte, mi altal az Ulaszlo
rendelte tilalomnak ereje red nézve el van gyengitve;
tehat torvényes akadaly a’ helyre allitott erdélyi Plispok’
Tanacsossagat nem gatolta, sét inkabb e’rendelkezést
mint feljebb latok a’ tdrvény, és régibb gyakorlat na-
gyon isigazolték; azbta, hogy az erdélyi Plispok Ujab-
ban a’ F6kormanyszéknél Tanacsnoki helyet foglalt,
Erdélyben két hivatal’ viselhetése ellen torvény nem
hozatott, a’ mi tobb: Plspokon kivil még a' feljebb

#
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tisztelt vilagi méltésagok is Tandcsnokok a’ Fékor-
manyszéknél ; ez Aaltal tehat szokassd és orszagos
szerkezetté valt Erdélyben is a’ hivataloknak egy
szemeélyben dsszekapcsolasa, mit egyedil a’Plspokben
csak azért sem lehet géncsolni, mivel 6 tulajdonkép’
csupén egy hivatalt visel - a’ plspokit, mellynek aga
Erdély’ vallasokra szabott alkotmanyaban polgéri térre
is terjed, és az el6bbi czikkely szerint a’ katli. egy-
haznak torvényes szerkezetébdl, és polgarijussaibolfoly
a’ Plispoknek vilagi igazgatas’ kdrébe hatasa.

b) Nincs torvény ro'ia meg lehet azt rogton szlntetni:

A’ mi térvényes Uton szokassa valt, nem térvény-
telen, d&mbéar a’ torvény nem hatérozott réla. Ezen al-
litds” helyességét jol tudjak a’ torvény - tudosok, és
altaljaban az értelmes Hazafiak; hogy vannak szokés-
beli toérvényeink "), és pedig hogy mind a’ két Magyar
Hazaban polgari alkotméanynak nagy része szokason
épul: érzi és tapasztalja, ki annak nagy testét tudo-
manyosmdszerével taglalja; azértFejdelmeinka’bevett
szokasok’ megtartasara épen azon eski’ szentségével
kotelezik magokat, mellyel az irt torvényeket meg-
erdsitik ; sikeretlen tehat némellyeknek amaz’ ellenvé-
tése, hogy nem lévén torveénybe iktatva az erdélyi
Puspok’ Tanacsnoki hivatala, azt tustént meg lehet

) Verbbozy a’Decr. Trip. él6beszédében X és XI Tit. a’
Szokas-torvénynek természetét, hatarpontjat, kiterje-
dését béven elbadja.
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s6t meg is kell szuntetni; a’ torvényes szokést csak
ellenébe mért nyilvanos térvény éaltal lehet eltorleni,
csupa Onkény-stgta Aallitasok’ szelét6l Ossze nem
rogyik a’ constitutionalis épuletnek azon nagy fala,
mellyet a’ szoké&snak térvény-ereje tdmogat. A’ tor-
vényes szokasban is feltaldlhatok a’ torvényszer(iség’
elvei, az orszagos testnek akaratjdbol forr ki, Fej-
delem’ helybenhagyésdval erdsodik, alaptorvények’
gyokerérél keletkezvén azok’ szellemével és leikével
Ossze hangzik, czélja a’j6 rendet és szabadsagot ki-
I6n osztalyok’jussait, és szabadékait, testiiletek ter-
mészeti tulajdonainak épséget és kifejlédéseit el nem
fojtani, hanem inkdbb el6mozditani; az illy’ elemekbdl
Ossze alkotott szokas kezet fog a’ térvénnyel a’ polgari
alkotmany’ kiegészitésére, hol a’ térvény hallgat, ott
ez szab rendet, a’ régi torvények’ hatasi erejét nem
csak modositja, hanem gyakran meg is sziinteti, sok-
szor az irt torvények’ értelmét hatdrozza azoknak
tdgos vagy sz(ik mezejét kimérvén. Azt venni fel-
torvényes elvil, hogy mind az , a’ mi orszaggy(lési
czikkelybe szorol széra iktatva nincsen, nem tor-
venyes, ésegy alkotmanyos orszagban meg nem allhat:
valéban annyit tenne, mint az Orszag’ igazgatasi testu-
letét egy er6szakos megrézas altal halalosan meggyen-
giteni, régota viragzo intézeteket egyszerre felddini és
semmivé tenni. — Erdélyben csupan néhadny régi és
Ujabb tdrvényezikkely rendelkezik a’ vallas’ dolgarol,
kozilok a’ régiebbek’ nagy részét, mellyek a’ kath.
hitet nyomtak, az 1744li 7ikczikkely elavitotta; ezeken
kivil minddssze is kevés mi az Approbata és Conpilata
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gyljteményben , és U(jabb hatarozatokban - articuli
novellares - vallast targyaz, tobbnyire csak a’ be-
vett vallasok’ egyenlGségének f6 elveit Aallapitjak
s az erdélyi Puspoknek vissza helyezését erdsi-
tik meg $ az egyhazak belsé és kils6 szerkezete
csupa szokéds és Osz gyakorlat altal nyert torvényes
alladalmat, a’ consistoriumok’ hat6saga, protestans
egyhézak’ kormanyszere és Altaljaban a’ vallasi in-
tézmények Hazénkban tdbbnyire szokasra timaszkod-
nak: valljon tehat helyes vagy tandcsosé’egyedil az irt
torvényt betli szerint siirgetni ott, hol az egyhaz’ jus-
sai és intézményei forognak kérdésben ? Lehet igen
is s6t kell a’szokas-térvényt biralat ala vonni, mert
visszaélés, jushitorlas kdnnyen vegyiilhet térvényszer(
gyakorlatok’ soraba: de a’ Puspoknek meg tdmadt Ta-
nacsossaga konnyen kiéllja az Orszagos Rendeknek
igazsagos itéletét. Kiralyi rendelet hozta ugyan azt
Ujabban is divatba: de ez a’ Plspokség’ régijussainak
nyomdokirél, a’ vallasi egyenl6ség’ kivanatibol kelt,
az Orszé95 Rendei torvény-czikkelyben helyeslék azt,
és elfogadés altal sok ideig partolak; nincs torvény,
inelly 0sszeutk6znék vele, most sem vel6s okok, hanem
egyoldalu allitdsok szolnak ellene. Valljon kivanhatni
e’ ennél tobbet? avagy mi hijanyt talalnak ezekben
a’ torvényt siirget6k ? ha még is azt rebesgetik: nincs
torvény rola, ezt mas értelemben nem vehetni, hanem
hogy e’ szavak »Az erdélyi Pispok mindenkor Ta-
nacsnok legyen a’ Kormanyszéknél« térvény - kony-
vinkbe illy tisztil még nincsenek beirva.



VII11. Csikkellj.

A’ Plspoki eskiiben gancsolt kitételr6l.

Azon eskiiformaban, mellyet a’ katholika Anya-
szentegyhaz’Plspokei felszentelésok’alkalméaval elmon-
danak, ezen szavakat is olvashatni »haereticos schis-
viaticos vei rebelles eideni domino nostro el successo-
ribus praedictis pro posse persequar et inpugnabo.&
Némellyek az erdélyi karok és Rendek koziil ezen
kitételekben annyira meglitkdztek, hogy utols6é Orszag-
gydléskor nyilvanitott véleményok szerintazt a’ status-
tagot, ki magat illyenre kételezi, nem csak a’ Kormany
székt6l el kell tiltani: hanem a’ hazadban sem lehet
meg szenvedni. Az eretnekek alatt-igy adéak el6 az
ellenvetést -értetédnek a’Reformatusok, Lutherdnusok,
Unitéariusok, kik Erdélyben torvényes vallés szabad-
saggal birnak, kiket az egyesuleti hit '), és a’négy

) Az eggyesdleti hit olly Gnnepélyes és torvény-szer(
eskiivés, melly altal Erdélynek harom Nemzetbdl,
és négy Vallasbo'l egybeszerkezett Rendei magokat
a Haza’ alkotmanyanak fentartadsara minden nem-
zeti vagy vallasi részrehajlas és tekintet’ félrevetésé-
vel lekotelezik. A’ régibb eskiforma az 1744ali VI
ezikkely altal modositva van. — lasd Novell. Art.
pag. 35. Benkd Transsilvania P. 1. pag. 358 et-
seqqu. edit. Claudiop. 1834.



recepta vallast védd torvény-czikkelyek’ erejénél fog-
va minden erdélyi hazafi és tisztvisel§ oltalmazni tar-
tozvan, torvényszegés’ vétke nélkil jussaikbanmeg nem
sérthet, mivel pedig az erdélyi romai katholikusok’
Puspoke magat az eretnekek’ Uldozésére eski Aaltal
kotelezi, azon hivatalt, mellynek viselésében a’ val-
lasok’ szabadsagait ’s jussait veédelmezni koteles, fel
nem veheti, és hatalan az Orszégban nyilvanos hiva-
talt viselne, kotelessége a’ Kormanynak és minden ha-
zafinak 6tet attél elmozditani; mert eskije altal a’haza’
torvényeinek ellenébe helyeztetédvénnem csak a’Kor-
manyszéknél nem birdskodhatik, hanem szorosan itélve
még a’ Hazaban sem lehetne maradéasa.

Erdélyben uj, és meglepd vala az illy’ okoskodas ,
bamulassal fogadak azt inkabb mint eUent-allassal, ho-
lott e’ gyanut gerjesztd puspoki eskiiforma felett mar
mult szdzadban élénken folytak a’ vitatasok, és még
kozelebbi években is tobben keltek ki ellene , masok
pedig védelmezni élném mulaszték; régi ellenzdji kozt
jelesebbek: Buder ') és Rautenstrauch, 2 védelmezdéi
kozt nevezetesbek valanak Barthel j) és Sartoil 4

Diatribe de juramento Principum ecclesiasticoruin.
Jenae 1748.
Uber den Eid, welchen die Bischéfe dem Papste ab-
zulegen gehalten werden. Wien, 1781. A’szerz6
munkéja elébe nevét ugyan nemfliggesztette, mind a’
mellett-is tudatik hogy Apat Rautenstrauch irta.

) Opuscuia téom. li. opusé. I. Num. 11 — 14.

") Geistliches und Weltlichcs Staatsrecht 1. Band [If.

Th. Cap. 13.
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kozelebbrdl ismét ellene timadtak Fetzer ') Alexander
Mdiller, 2 és azAllgemeineKirchenzeitung; “mellet-
te szolottdk Scheill, 3 és tudds hazankfia Roskovanyi.
5 Mi szerint tehat a’ feljebbi ellenvetés tudomanyos
ponton &llvan zavarba nem ejtheti azokat, kiknek red
felelni kedvok is akaratjok is van.

Mi a’ kovetkezd el6adast a’ kérdés’ bévebb megfej-
tésére szantuk’s agy intéztik’, hogy benne az olvaso a’
felidézett szavak’ elméleti, torténeti, és gya-
korlati értelmét feltalalhassa.

Nem lehet tagadni, hogy eme’ szavak: »llaereti-
cos et Schismaticos pro posse persequar etimpugnabo«
keményen hangzanak, ’s ha azokat némelly katoliku-
sok is szerteleneknek nevezik, az benndk egy igen
dicséretes jele toredelmes szelid érzésdknek. De mas-
feldl az is igaz, hogy azokat sokan rémit6bbeknek kép-
zelik, és kép zeltetik mint sémakkor lehetnek, ha czélra

") Deutscliland und Rom seit dér Zeit dér Reformation
Luthers. Frankfurt 1830 11. B.
Unpartheyische Beleuchtung des Hauptcliarakters und
Hauplgrundfehlers des Katholicismus. Meissen 1831.
item. Beytrage zu demkdinftigen deutsch-katholischen
Kirchenrecht. -Neustadt 1825.

# Jahrgang 1825 Nro. 55. 1828 Nro. 29. 1830 Xro. 138.

4) Kritischer Commentar Uber das Kirchenrecht von Dr.
Fr. Andr. Frey. fortgesetzt von Dr. Joseph Scheill.
IV. Th. 2. Abth. S. 762 — 803.

) De Primatu Romani Por.tificisEjusque Juribus. Augu-
stae Vindeliconun 1834. pag. 227— 239.
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és személyre alkalmazott értelmik felett komolyabban
elmélkedink.

Lég elébb is azt kell tekintetbe venniink?, hogy e’
szavakat nem egy vilagi Fejdelem hanem egy lelki F6-
pasztor mondja el hivatal&ba léptekor, meily nézetben
azoknak értelme sokkal szelidebb mint betlije. Ha egy
vilagi Fejdelem trénusra Iéptekor tenne le illy’ eski-
vest: »Haereticos pro posse persequarlehetne igen
is félni és tartani annak nyomaszté kovetkezményeitél,
de mikor azt egy Puspok felkenetésekor mondja, e’sza-
vak szdjadban mas jelentésiek; & csak arra kotelezi
magat é&ltalok , hogy a’ katholika Anyaszentegy-
haznak tanitasat épségben meg6rzi, minden azzal el-
lenkez6 vallas-tanitindnynak terjedését hatalmét ’s te-
hetségét fel nem miilé eszk6zokkel letartdztatja ; erre
minden katholikus Puspok Istent6l nyert hivatalanal és
hatalmanal fogva szorosan koteleztetik, mert 6k &rjei
a’ szent hitnek, kotelei a’ keresztény egyességnek,
kormanyzd4ji Jézus’ Anyaszentegyhazanak, a’ hi-
veknek oktatoji, 6 redjok van biz'va a’ religyio’ szent
kincse, mellyet a’ hamis tanitok’ragadozasitol meg kell
menteni, hogy a’mint &ltal vették ugy sértetlen épség-
ben kézr6l kézre tovabb adjak. Ezen Plspdoki tisztjik
pedig és kotelességlik nincs ellenkezésben a’ polgari
tolerancziaval, mert a’ tolerancziat illet§ torvények és
rendszabéalyok nem ereszkednek a’hittudoményba, vagy
az egyhéazi szerkezet’dolgaba, hanem a’ kiilénbdz6 val-
las-felekezeteknek csak politikai viszonyair6l rendel-
keznek , csupan ama’ tarsasagi kolcsonds tartozasokat
mérik ki, mellyeknek alapja és rug6ja a’ kérész-
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tény szereteta’legfébb evangeliomi parancsolat. A’theo-
logiai harcz és vita nem volt soha’s nem is lehet targya
a’ torvényhozasnak, hitdgazati tolerancziat parancsol-
ni annyit tenne, mint a’ katholikusokat a’ protestansok’
tanitmanyainak, mellyeket az Anyaszentegyhaz félre
vet, helybenhagyasara kotelezni, és viszonlaga’ nem
katholikusoktdl is meg kivanni, hogy min(lent hagyjanak
helybe, mit a’ katholika Anyaszentegyhaz tanit és pa-
rancsol , noha ok azt térvényhozojoknak ’s itél6-hato-
sagoknak nem esmérik, illy’ térvény ha valaha emberi
agybdl ki roppenne nem Juno’ deli képéhez hasonlitana,
hanem egyhez a’ Satyrak koz(ii a’ 1ég sz6rnyebbikhez;
kdvetkezése pedig minden okos vallési fogalom’ fel-
forgatasa, ’s a’ nép’ elvetemedése lenne ’)e

Az a’szent és magas czél tehat, melly a’ Plspoki
hivatal’ elébe van tlizve a’hitvallas’Vezéreinek munkas-
sagat egy nemesebb Utra vezeti a’ hittudoméany épse-
gének ’s az egyhazi alkotmanynak meg0rzésére, ’s ha
egy fel6l Oket a’ partszellem( tanitasok’és hitbeli elfaj-
zasok’ meggatlasara kotelezi: szintlgy mas részrél a’
szelid tiredelmet az Anyaszentegyhaztdl elszakadt és

") »Theologische Toleranz ist in den Augén dér gesun-
den Vernunft ein Unding.« Frey I. Th. §. 102. S.
117. Wenn die politische Duldung Religion undreli-
gidse Gesellschaften entweder als dér Beachtung des
Staates unwerlh, oder als seinem Interessé zutcider-
halt, kelirt den gezlickten Dolch gégén Beyde, und
beraubt den Slaal dérstarksten Stiilze seiner Erhal-
tung, und die Kirche ihrer Existenz oder Dauerhaf-
tigkeit.« Ebend. S. 123.
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vilagikép’ polgari alladalmat nyert felekezetek irant
tartozasaik kdzé szamitja, ’s ezen fészemponthoz mér-
tékelvén ama keménynek tetsz§ szavak’ értelmét, bet
szerinti zordonsagukon tobbé fel nem akadhatunk.

De tovabba azon eszk6zok is mellj eket a’ Puspo-
kok és Papok a’ hit’ épségének védelmezésére fordit-
hatnak, lelkiek és erkdlcsiek, azaz ollyanok, hogy
azoknak megtekintésébdl az eskii szavaknak szelidebb
értelme onként kovetkezik. Hlyen eszkdzok és szerek
a’ tanitds feddés, a’ hitdgazatok’ tudds fejtegetése, a’
kétségek’ eloszlatasa, a’ balvélemények’ kiigazitasa,
az ellenvetések’ megczéfoldsa, a’ragalom’ és mas gu-
nyolodas’ visszatolasa, ’s utoljara a’ megéatalkodott
partosoknak az Anyaszentegyhazbol kirekesztése (ex-
communicatio)Ezek a’ Plspokok’ fegyverei, mellyek-
kel a’ Sion’ falait védelmezni tartoznak, egjredil ezek-
nek lelki esméretes hasznalasara kotelezik 6k magokat
a’ szOba hozott eskiivés altal ’). Egy vildgi Uralkado-

") S. Augustinus. Adfidem nullus est coyendusinrilus, séd
perseverilatem imo et per misericordiam Bei, tribula-
tionum flayellis sélet perfidia casliyari.« can. 33. C.
XXIIl. Quest. V. — S. Gregorius M. »Qui sincera
intenlione extraneos a Christiana reliyione ad fidem
cupilml rectam perducere, blandimentis non asperi-
tatibus debent studere, ne quorum menteni reddita
ad planum ralio polerat revocare, pellat procul
adversilas. Nam quicunque aliter ayunt, et eos
sub hoc velamine a consueta ritus sui cultura volunt
suspendere, suas illi rnayisquam Bei causas proban-



65

nak szajaban ez a’ kifejezés »pro posse persequar et
impugnabo« sokat jelentene, minden materialis crejé-

tur attendere.« Caii. 3. Dist. XIV. Lactaniius Divio.
Inst. L. V. c¢. 19. ,,Defendenda est Reliyio non occi-
dendo séd movendo, non saevitia, séd patientia; non
scelere séd /ide. llla enim malorum sunt haec bono-
rum, el necesse est bonum in religione versein non
malum. Nam si sanguine, si tormenlis, si malo reli-
gionem ilefendere velis, jani non defendelur illa séd
polluetur atque violabitur. Non est opus viy.et in-
juria, qaia Religio cogi non potest.« Conc. Tolet.
»Praecipit S. Synodus nemini deinceps ad creden-
dum vim inferre.« Ezen elveket a’ katholika Anya-
szentegyhdz mindenkor magaénak vallotta, azért
Scheill kit feljebb emlitettink , Mduller 1Saiidérnak
azon allitasat, hogy a’ Pispoki hitformanak az eret-
nekek’ Glddztetését targyazo czikke alkotmany sérté,
mivela’Németsziivetségi Torvénykonyv’ 161lkczikkelye
a’ vallas - egyenl6séget alkotmanyos rendszaballya
tette: ezen jegyzékkel feddi meg. »1Veiss denn dér
Verfasser als llatholik gar nicht, dass die Kirclie
in dér Eigenscliaft dér alléin wahren, den unver-
besserlichen, und hartnackigen Irrlhum, und seine
ebenso hartnackigen Vertheidiger, welche sie alléin
wahre oder formale Ketzer nemit, inner den Schran-
ken dér ihr von Jesus Christus selbsl Giherjragenen
und seit den apostolischen Zeiten getbten geistlichen
Gewalt, nach Hiren Abstufungen von dér versuchten
Korreklion bis zum Angthem a bekampfen und
verfolgen misse, ohne die christliche Nachstenliebe,
welche noch mehrist als eine blosse Civiltoleranz, auf
die Seile selzen zu durfen; dass alsoé ein reel bé-
ri
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nek eretnekek ellen forditdsat, de ha egy papi és
egyhazi Féember mondja »pro posse«arra szoritja al-
tala fogadasat, a’ mi erkdlcsileg lehet6 és szabad, mi
hivatala kérén tdl nem terjed.

A’ katholika Anyaszentegyhaz’ élvei szerint
épen olly-hibés tett volna egy Puspdkben katholikus
nyaja mellett mar megéallapodott ’s polgari jusokkal él6
Protestansoknak kiils6 és politikai jussait, ’s tarsasagi
csendességét héborgatni, miilyen hibas és helytelen
a’ Protestans atyafiakban ama félelem és bizodalmat-
lansag, mellyet a’ katholika Egyhaz’ ligyét visel6 F6
pasztorok irant nyilvanitanak.

Azonban ezen elméleti fejtegetésénél a’ gancsolt
kitételnek, noha az el6adott szelid értelem a’ dolog’ve-
lejébdl ’s nem csupa képzel6désbdl van meritve meg
nem allapodunk 5 torténeti adatokbdl még vildgosabban

grindeter Unterschied z-wischen tlieologischer To-
lerdns, welehe eine Adoplirung des Irrthums und
platlerdings unslatthaft ist, und z-wischen dér sich
nuf allé Feinde dér Kirche erstreckenden christlichen
Nachstenliebe seg. Wie k'énnen nun diese in dem un-
z-erstorbaren Wesen und Geiste dér ka/h. Religion
und Kirche tief begriindeten, und von jelier gelehr-
ten Grundsalz-e ein Landesfriedensbriich gégén den
beregien Bundesartikel seyn, worin Utberhaupt nur
von burgerlicher und polilischer Rechtsgleichheit die
Rede isi ; da gerade diese Gleichlieit an dem Grund-
satze dér katholischen Kirche den sichersten Garan-
ten hat, derwohlmehr gellen mag, als allenoch so
gepriesene Toléranz-Edicte.* Tv. B. 2. Abth.  777.
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kitetszik a’ gancsolt eskiiformabol kdvetkeztetett folfe-
Iém’ helytelensége, mert hogy ezen eskiivésok Altal
Puspokeink semmi alattval6i és polgéri tartozasaikkal
ellenes kotelezményt magokra nem véllalnak, ’s hogy
mai id8ben annak képzelhet6 veszedelmei elenyész-
tek , az irdnt az aggodalmas kormanyhat6sagokat maga
a’Romai szent Szék tobb izben nyilvanitott feleletei,
's a’vilagi Uralkoddktdl kiszabott alattvaloi eskivés-
nek helyben hagyésa altal teljesen meg nyugtatta.

Az Austriai Csaszéari Kabinet’ részér6l mar a’
nagy emlékezetli Maria Terézia’ uralkodasa alatt té-
tettek volt holmi ellenvetések a’ Plispokoknek egyhazi
eskiiforméajokban el6 fordulé némelly kiejtésekre nézve;
minden kétség”saggodalom’ elhéritdsdra még akkor el-
hatdroza az Austriai Csaszari korméany, hogy birodal-
manak katholikusPuspokei tartozzanak az Uralkod6’ és
Status’ hivségére magokat kiilon eskiivés altal lekotni.
I1dkJ6zsef Csaszar e’ végre 17810 September’ 1“ egy
magas udvari rendelést tett nyilvanossa, mellyben Kki-
jelentette, hogy a’ szokésban levd pispoki eskiivesnek
ollyan értelmet tulajdonitni nem szabad, melly a’ fel-
sOsegi jusokkal, a’Puspokat illetd akar milly’ nehéz
alattvaloi kotelessegekkel kozvetetlen vagy kdzlegesen
ellenkeznék '), Ugyan ekkor legfelsébb parancsolatnél

9 »Nich(injenem Verstandé genommen tverden kérme,
dér den Souveranitatsrechten, und den einem Bischofe
obliegenden und irgends beschwerlichen Unlerthans-
pflichlen weder mitlcl - noch unmittelbar zuwider-
stritt.«

5*
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fogva elhataroztatott, hogy az Austriai birodalom’Piis-
pokei ama’ felszentelési esklvésok el6tt az orszagld
Fejdelem’ hiiségére, és a’ polgéari rendszabalyok’ meg
tartasdra egy kilon eski altal magokat lekdtelezni tar-
tozzanak '), ’s ez a’polgéri hitmondas attol fogva nem
csak az Austriai csaszarsag’ tartomanyaiban, hanem
a’ két Magyar hazéban is allandd rendszabéassa 16n. Az
erdélyi Pispokok azt kineveztetésok utan ezen for-
maban teszik le »jEgo N. N.juro per Deum immorta-
lem, et promitto sacrae caesareae Majestati Regi
meo, (/néd fidelis vasaltuk ac subditus suae Majestatis
(juo fid vixero persererabo. quod altissimum ejus ser-
ritium, statusque salutem ac bonum quantum pro vi-
ribus potero in conformitate regni legum semper pro-
movebo, nec consilio nec opere quidquam tentabo aut
moliar, quod illegale, aut suae Majestati aut status
bono quacunque ratione praejudiciosum esse possit;

) Az eskuformanak szavai kovetkez6k »lch schwdre bei
dem geheiligten und allerh'6chsten Namen Oottes, und
gelobe Sr. Majes/al lebenslang getreu und untertlidnig
zu seyn, das Beste des Staates und ikren Diensl nacit
allén Kraften zu beférdern, keinen Zusammenkinf-
ten, Unternehmungen oder Anscklagen beyzuwohnen,
aeleke zum Xachtheilc eines oder des Andern gerei-
cken konnten, vielmelir icofern etwas von dieser Art
zu meinen Kenntnissen gelangen sollle, es Sr. Maje-
slat ungescfunil zu eréffhen. So wakr mir Goit helfe,
und die heiligen Evangelien, die ich kiér bérikre.«
Helfert. Von dér Besetzung, Erledigung und dem T.e-
digstehen dér Benelizien. Prag 1828. S. 99.
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quod potius si quidpiam hujus g'eheris molitionuin mihi
innotuerit, ittad Majestati suae sacratissimae genuine
el fideliter statim aperiam. Ita me Deus adjuvet el
sanctum sulim Evangélium.« E’ szerint eskudt erdélyi
Puspokunk Kovéacs Miklés Ur 6 Exczellenczigja is
1827" Junius’ 30JMh Becsben a’ Nagyméltosagu er-
délyi udvari Kanczellaria’ szinén még mi el6tt megyéje'
kormanyara fellépett volna.

Franczia Orszag’ részér6l 18050 a’ Romai szent
Székkel egyezés kottetett, melly Franczia Concordatum
név alatt a’torténet-tudosok el6tt eléggé esméretes,
ennek 6dk 8’en az alattvaldi eskiiforma, meliyet a’
Franczia Plspokok letenni tartoznak, illy’ szavakkal
van beiktatva: »EgoN. N.juroet promitto ad sanda
Dei Evangelia obedientiam et fidelitatem Gubernio
per constitutionem Gatticani Regni statuto, item pro-
mitto me nulldm communicationem habiturum, nul-
lamque suspedam unionem negne intra neque extra
conservaturum quae tranquillitati publicae noceat, et
si tani in diaecesi mea, quam alibi noverim uliquid
in Status damnum tradari Gubernio manifestabo<<).

Porosz Orszag’ Kiralya azon szerz6désben, mel-
lyet Katholikus alattvaldinak javéara 1821len az Anya-
szentegyhaz’ Fejével a’ Romai Papaval alkotott, hogy
szamos Nemkatholikus alattvaldinak is jussait minden

') Droste-Hiulsholf. Grundsiitze des Kirckenrechtes i. Bd.
S. 265. Muller. Lexicon des Kirehenrechtes Il. Bd.
S. 480.
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részrél biztositsa, a’ katholikus Plspokoket szintugy
mint mas Kormanyliatosdgok a’polgari eskl’ vallasara
kivanta szoritatni, melly hitforma illy’ kifejezésekkel
van ellatva: »besonders aber icerde ich eifrig darnach
trachten, dass in den Gemuthern dér meiner bischof-
lichen Leitung anvertrauten Geistlichen und Gemei-
nen die Elirfarcht vor dér kdniglichen M4jestiit, die
Liebe zum Vuterlande, und dér Gehorsam gégén die
Gesetze tiefe Wurzel fassen ‘).« De maga a’ Romai
udvar is hogy a porosz Kirdlyi Felséget az egyhazi
hitforméanak szelid értelme fel6l megnyugtassa, annak
végéhez ezen szavakat rendelte ragasztatni: »Haec
omnia et singula eo inviolabilius observabo, quo cer-
tior sim nihil in illis continei'i, quod juramento fide-
litatis erga Serenissimum Borussiae Regem, Ejusque
ad thronum Successores debitae adversari possit.&
’s midén a’ porosz tartomanybeli Plspokok megkér-
deztetének, hogy e’ végszavak’ értelmét egy kilonos
vallomasban bévebben fejtenék meg, azt felelék, hogy
6k épen ennél fogva a’ felszentelési hitformanak olly’
értelmet tulajdonitanak, melly az alattval6i hliséggel,
és az orszagos torvények iranti engedelmességgel tel—

") »Egésjs buzgdsaggal azon leszek, hogy a’ gondvi-
selésem ala bizatott papok’ és kozonségek’ lelkében a
kiralyi Felséget illet§ tisztelet, a’ haza szeretete, ’s
a’ fenalld torvényeknek kelletd engedelmesség mély
gyoOkeret verjen.* Lasd. Droste-Hulshoff a’, f. i. kdnyv

197 lapjan.
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jességgel 6ssze nem utkozik, kdvetkezéleg unnak sze-
lintok semmi ollyas kotelez ereje nincs, mi alapos
aggodalmat gerjeszthetne a’ Statusra nézve ).

Ezt az utat kdvették mas Statusok is, kik a’ Ro-
mai szent Székkel Concordatumra Iéptek, név szerint:
Bajor Orszdg , a’ Német szovetségi Fejdelemségek,
az Alfoldi Kiralysag , a’ Helvecziai Szovetség’ egy
része. Roma sehol sem allott ellenébe a’ Korményok'
kivanatanak, hogy a’ Puspokok az egyhazi eskiforma
el6tt a’ polgarit letenni tartozzanak alattvaldi hliségik’,
’s a’ hazai torvényekhez viseltet§ engedelmességok’
bebizonyitasara, s &mbéator a’ papi hivatal’ szentsége-
ben elég erd fekszik végre hajtdsara mindannak ,
mire egy jO status polgar koteles; dnként hddolt még
is a’ kath. plspoki kar, onként engedett a’ Romai
Papa a’ Fejdelmek’ akaratjanak , mert vette észre ,
hogy ezen rendszabas egy kivanatos xitat nyit meg
el6tte a’ vilagi Kormanyhat6sadgokat az egyhazi hitnek
mértékletes értelme fel6l meggydzhetni.

Ataljdban véve elmondhatjuk azt a’ katholikus
papsagrol, hogy 6 a’ tarsasdgi rendnek felbontasara
soha sem tOrekedett, s6t ink&bb a’ fenallo torvények-
nek felforgatasatol —a’polgéri lazadasoktol—mindenkor
irtozott.

A’ constitutziés kormanyszer szépen megfér a'
kutholika Religyidval, ha a’ Constitutzio az Evange-

) Binterim. Denkwunligkeiten dér christkatholiSehen
Kirclie 1. Bd. Il. Th. S. 296 und 317.
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liommal, s a’ keresztény Anyaszentegyhaz’ Iényeges
torvényeivel 0sszehangzik ; a’ Wirtembergai Kiraly-
sagban, a’ Béadeni Herczegségben, hol a’ diaetai te-
remben a’ katholikus Puspokoknek is sz6 és hely
engedtetett, ezek szintigy mint tébb térvényhozo kép-
visel6 a’ Haza’ torvényinek pontos kovetésére, a’
részre hajlas’ kikertlésére meg esklisznek ). Az er-
délyi Puspokok az egyesileti hit’ letevésétél nem
vonakodnak, ’s ha azon 6ssze Ultk6zéseknek, mellyek
az Egyhaz és vilagi Kormanyok kozt néha el6fordul-
tak, okait jol megvisgaljuk, kisll, hogy a’papsag csak
ott hlzott ujjat a’ vilagi hatalommal, csak akkor vona-
kodott a’ polgari rendszabasok’ jova hagyéasatél, ha a’
hitvallas’ elveit, vagy az egyhazi testiilet’ alkszerét
latta megtamadtatni; akkor élt az Apostoli elszantsag’
vezer - mondasaval : hogy sziikség engedelmeskedni
inkabb Istennek mint embereknek 3.

Az alattvaléi eskuvésnek elfogadasa, sét jova
hagyasa altal a’ katholikus Clerus az eskiiforméanak
szelid és az id6” kivanatihoz alkalmazott értelmét
eléggé kifejtette, azonban még mas nyiltabb ’s hatéa-
rozottabb maédon is kivanta a’ Romai szent Szék a’
vilagot meg gy6zni a’ felél, hogy a’ katholikus Piis-

Droste-Hulshoff a. f. i. kényv §. 72 és 73. lap. 197
és 200. Muller Lexicon des Kirchenrechtes Il. Bd.

S. 452,
) Apost. Cseleked. IV. r. 18. 19. wv.
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pokokre ezen szavak altal »Haereticos pro posse per-
sequar et impugnabo« Status elleni kdtelezést roni nem
szandéka. — 1791bmHibernia’ Plispokei V IdilPiusPapa-
nak egy emlékirasban igen eleven szinekkel festék le
ama’ gy(ilolséget ’s felgerjedtséget, mellybe 6k a’ miatt
utkdznek , mivel a’ felszentelési eskiiformaban az eret-
nekek ellen, kik kdzott ’s kiknek uralkodasa alatt élni
kénytelenek, ama’ kemény Kkitételek talaltatnak. Erre
a’szentséges Atyatdl azt a’megnyugtato valaszt nyerték,
hogy azon esk(ivés 6ket ugyan semmi Status vagy szere-
tet elleni cselekedetre nem kételezi , ha mindazéltal
szilkségesnek vélnék a’ gancsolt szavak’ kihagyéasat,
abban 6 Szentsége maga is meg egyezik.

1783kei a’ Mohilowi katholikus Ersek hasonld el6-
terjesztést tén a’ schismaticus Oroszokban gerjedtsé-
get tdmasztd eskii-fejezetre nézve, ’s a’ Romai Pa-
patol ez is hasonld vélaszt nyert, mellyben a’ rosszait
szavaknak kihagyasa meg engedtetett.

1826k a’ Helvecziai megyék abbdl eredeti nehez-
teléstiket el nem titkolhatdk, hogy a’ Bazileai Concor-
datum a’ Vliik Gergely Papa Altal behozott hitforma’
letételére a’ katholikus Plspokoket még korunkban is
kotelezi; ’s erre a’ Romai Szék kdvetje azt feleié nekik,
hogy ambar ok nincs az aggodésra, minthogy a’ ka-
thoiika Anyaszentegyhédz ellenségeit nem csak nem
ulddzi, hanem érettiik imadkozni is szokott Idveziténk’
és a’ Szentek’ példamutatdsa szerint; még is ha amaz
eretnekek ellen intézett czikket tlirhetetlennek tartjak,
6 Szentsége a’ Papa annak kihagyasatol épen nem
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vonakodik ")» Széval valahanyszor a’ llomai szent
Szélinél amaz eskliszavak’ keménysége ellen el6ter-
jesztések vagy kifogasok tétettek, mindannyiszor viszo-
noztatok onnan, hogy azok a’ katholika Auyaszent-
egyhaz’ pasztorait semmi polgari jusok és torvények
ellen fel nem fegyvei-keztetik, \s hogy azokhoz a' szent
Szék mint Iényeges kitételekhez nem ragaszkodik.

Ha torténeti visgalodasinkat feljebb viszszlk, s
a’ gancsolt egyhézi eskiiformanak eredetéhez feljutunk,
itt szintén nyomaba jovink azon id6kori kértlmények-
nek, mellyek az abban el6fordul6 keményebb fejezete-
ket szulték; az a’ vilagi, és politikai szellem, mellyet
ezen eski magaba felvett, a’ kozép szézadok’ leikébdl
eredeti, s a’régibb Eurdpai politikdnak a’ mostanitol
igen kulonbozd alladalméaban képeztetett. Akkor a’
keresztény Egyhaz’ Feje-a’ Romai FOpap-az egész
keresztény vilagnak politikai méréjét kezében tartotta,
’s biréi hatalmat gyakorlott az Orszagok’ Ugyeinek

Roskovanyi de Primatu §. 111 p. 238.

Kopp eme munkajaban : Die kath. Kirche im
neunzehnten Jahrhunderte. Mainz 1830 a’ 31 lapon
egy mas eseményt is emlit, t. i. midén a’ Moguntziai
valaszté' Fejdelem vonakodék letenni a’ felszentelési
esfclivést, mivel abban a’ protestansok’ tldoztetése is
vallalatai kozé szamitatik, kiket azonban mint alatt-
valdja fejedelmikép oltalmazni tartozik, Romabdl
azt az utasitast nyeré, hogy az eskiinek aggaszt6 ki-
tétele , 6tet protestans alatlval6jiuak elnyomasara vagy

haborgatasara nem kotelezi.
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elintézésében ; ezen helyezetben gy kelle elrendelni
intézményeit, hogy féallasat hathatésan kifejthesse, ’s
tekintetét minden ellentllas’ daczéra is fentarthassa.
Akkorta Eurdpdban még az er6-jus ') divatozott, mel-
lyet a’ Papak a’ keresztény Religyio’ szelid leikébdl
meritett er6hatasukkal zaboldn tartani, az Uralkoddk
és Népek kozt zordonkodd onkény’ és féktelenség’ Ki-
toréseit akadalyozni jeles elszantsaggal torekedtek 5
de mind e’ mellett is az er6 sokszor ellenek szeglilt,
’s magok a’ Puspokok is, kik tébnyire nem csupan
egyhazi hanem vilagi Uralkoddk, ’s a’ Kiralyok’ Vazal-
jai voltak, hatalmokat és befolyasokat ellenek forditot-
tak. A’ fendlld rendszert leginkdbb fenyegették az
akkori id6ében tamadt eretnek-partok , mellyek nem
csak gonosz tanitmanyaikkal ostromoltak a’ katholika
Anyaszentegyhazat, hanem szérnyeteges allitasaikkal,
’s hitdlihdsségokkel a’ kdz csendességet is felzavartak.
De valamint az eretnekek’ mozgasai veszedelmesek
voltak: Ugy az ellenek szabott biintetés is kemény s6t
rettenetes volt 3i ’s mikor még a’ keresztény vilag-

") »Kriegsgewalt unterdrickC V'élker, Gesetze, Gefulile;
ausrotten kann sie und ersticken, begeislern kann sie
nicht.« Johann Miller. Reisen dér Papste. Stuttgarter
Ausgabe. 25. Th. S. 28.

2 »Nachdem die Kaiser christlich geworden ivarén ,
fuhllen sie sich als die Schutisherrn dér Kirche be-
tvogen SpaUungen und Neuerungen aucli durch aus-
sere Zivangsmitlel zu unterdriicken, und die hareti-
schen Parteyen, besonders solche, die grosse Bewe-
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nak polgéri alkotmanya illy' szerkezettel birt, akkor
adattak a’ most nem tetsz§ fejezetek a’ szokéashan
levé Plspoki hitformdhoz. VIILJk Gergely, kinek mé-
lyen belato elméje az id6 lelkét atfogta vala '), a' hier-

gungen und Unruhen veranlasst liatten, durch Enl-
ziehufig dér biirgerliciten liechte, selbsl mit dem Tode
zu hasirafen. «Walter. Kirchenrecht. Bonn 183G. 8. 87.

") if.Kulin gebrauehle Gregorius dér Zeit, sliftete die
Hierarchia und Reichsfreyheit; er gab dér zerslreulen
Geistlichkeit ein Band. Viele tausend Menschen, die
kelne Maciit hatlen als Worte , erliob er aus dem
Staub in hohen unverlelzbaren Rang, und er er-
leichlerte das Joch, das die altén Frankén aaf die
deutschen Provinzen gelegt. Es int eine unwidersleh-
lich sclieinende Maciit, welche auf angestammter
YVaffengewalt beruhet, er bracli sie. Eine andere
Maciit, beruhend auf des Geistes Kraft und Muth,
die war seine Wal/fe, diese gab er déri Pralaten,
diese gab er den Grossen. Zwey oder dreg mimén
Gregorium verdammen, die Ahdern selien gém, uras
dér Mensch vermag iiber ZufdlUge Ubermachl.” Jo-
liann Miller. Reisen dér Papste Nr. 5. etc.

»Die Geisterverbindung, dieer dér Waffengewall
entgegenstellte, griindete er aufdie vorgangige Verbin-
dung dér Cleriseg und Manche an den apostolischen
Stuhl. Daverbolh er die Simonié, weil die Priester nur
von ilirn fiirclilen und lio/fen soltlen, da geboth er das
ehelose Leben, auf dass dér Priester ganz Priester
tcare. Kinder theilen die Sorge dér Hausvaler, selien
vergisst ein Verheiratheler alles fir den Ruhm , alles
fur sein Corps. Genug Sterbliche wissen von Hirem Le-
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archiai hatalom’ nevekedését azon modok’ egyikének
nézte, mellyel a’ despotisinust legy6zheti; az & tettei-
b6l egy nagy terv sugarzik ki: a‘ Clerus’ felemelése és
felszabaditdsa azon kotelek aldl, mellyek annak hata-
sat zsibbasztottak; nem lata 6 a’ kérilményekhez ké-
pest elégnek, ha a’ Plspokok csupén lelkileg csatlod-
nak a’ Romai Székhez, mert igy materialis erejoket
annak czélzatai ellen fordithattdk, azért meg kivanta
t616k, hogy a’ Papai hatalom irdnt mindennem(i hliség-
gel viseltessenek, annak ellenségeit magok’ ellenségé-
nek is tekintsék; ezen szempontb6l eredeti ama’ feje-
zete is az eskivésnek: haereticos et sc/usmaticos
vet rebelles eidem Domino nostro et Suc-
cessoribus praedictis pro posse perseqtiar et im-
pngnabo. Ezek ’s még mas néhany fejezetek abban a’
kor’ irdanyzatanak kit(in bélyegei, mellyekrdl csak az
hozhat helyes itéletet, ki magat az akkori id6k’ és ko-
rilmények’ viszonyaiba attenni képes ")» Amazok’

ben keine andere Spur %u lassen, ats Kinder. Man-
ner, die keine Mutter haltén, als die Kirche, keinen
Valér, als dersefben Haupt, welche in ihr und fur sie
lehlen, dérén Seelen von dér Sorgfalt fiir die Hier-
arcliie verschlungen ivarén, solche Manner bedurfle
die Zeit, grosse Manner wurden so, den andern be-
falil es dér Papst.« Ugyan ott.

'i Wenn man gégén die Inquisition und Ketzerslrafen
spricht, so klage man nicht die Kirche, sondern die
politische Ordnungjener Zeiten an. Jedoch muss man
sich dann auch in den Zusammenhang dér Verhalt-
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valtoztaval valtozott a’ Papak’ és Plspokok’ helyezete
és magok viselete, ’s ambér a’ régibb torvény formak
még fenallanak: a’ tartozasok és tekintetek ez értelmi
Ujabb alakuléds szerint médositattak; a’ plispoki kar vi-
lagi allasabdl vissza hlzodvan az egyhézi hatés-korbe
azon szelid és toredelmes banasmaodot tartja cseleke-
deteinek mértékéul , mellyet a’ keresztény hit,
az evangeliomi szellem, s az Anyaszentegyhaz’
hagyomanyi szabalyai elébe tiznek"). Sok régibb egy-

nisse versetzen.« Walter Kirchenrecht, 7. Auilage,
S. 88.

»Aucli wolle man nicht aus dem Auge verlieren,
dass die schweren aussern Verfolgungen dér Hareli-
ker hauptsachlich von dér Slaatsraison ilber sie ver-
hcingt, und von dér Brutalitat dér Heresie melir als
einmal stark veranlasst ivarén, und icenn in Bezug
auf die Albigenser und andere Secten desselben Ge-
lichlers von dér Kirchenbehorde beschlossen wurde,
sie dem iveltlichen Arme zu Uberlassen, so wolle man
die Natlr dieser Haresie, die besonderen XJmslande,
und den Geist dér Zeit mit in die Computation zie-
hen.« Klee, Katholisclie Dogmatik, 1. Bd. S. 261;
leghévebben és kimerit6leg festi az akkori idék’ és
korulmények’ bélyegét. Hurter eme kényvben: Ge-
schichte Papst Innocenz des Dritten und seiner Zeit-
genossen. 2 Theile. Hamburg.

") i,JMi in vos saeviant, quinesciunt cum quo laboré ve-
rmii inveniatur, et quam difficile caveantur errores,
ali in vos saeviant, qui nesciunt, quam rarum et ar-
duum sit carnalia phanlasmala piae mentis serenitate
superare, li in vos saeviant, qui nesciunt, cum
quanta difficuliate sanelur oculus interioris hominis.
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hazi torvény sok szerkezeti forma valtozott az id6’
kivanatihoz képest, ’s ambar a’ betl nincsen eltoritive,
még is a’ maskeép’ idomult gyakorlat értelmiiket az
Ujabb viszonyokhoz egyengette. A’plspoki eskl, melly-
ben az eretnekek elleni harcz a’ FOpasztorok’ kote-
lességévé tétetik, régibb ama szavaknal, mellyeket
benne a’ jelenkor gancsol ') és ha annak valtoztatasat
sokan kivéanatosnak &llitjak, az okosabb rész némelly.
keményebb kifejezéseknek csupan mérséklésére czé-
loz, nem pedig a’ hasznos és torvényes rendszabéasnak
eltorléséred.

ut possit intueri solem suum.« S. Augustinus contra
epl. Man. n. 2

vHaeretici capiantur potius quam effugentur
capiantur dico non armis, séd argumenlis, quibus
refellantur errores ipsorum.« S. Bernardus in Cant.
Serm. 64. n. 8.

') Tliomassin Vetus ac nova Eccl. Disciplina. P. Il. 1 2.
C. XLIV. — Van Espen. Jur. eccl. univ. 1 1. tit. lIa
de Consecr. episcop.

) »Das Resultat einer ganz ruliigen Prifung Uber den
geschichtlichen und rechtlichen Stand des vielbespro-
chenen Eides dér Bischtéfe gégén den Papst, spriclil
sich somit flr das Stelienbleiben dér bislierigen For-
mel nacli ikrem Wesen und Inhaltc, und nur fir ein
und andere unbedeutende Anderung in dér Form oder
Stylisirung aus, icozu dér Apostolische Stuhl auf dem
gehdrigen Wege dér ehrfurchtsvollen Vorstellung oder
einer geeigneten Unterliandlung veranlasset, und wo-
bei sich derselbe gemass dér oben bemerkten Nachgie-
bigkeit fur Irland, Russland und die Schweiz nacli



80

Ha tovabb a’ mult id6k’ soran szét tekintiink, hogy
a’ kath. Orkoszag éspapok’magaviseletét a’torténetek’
tikrében szemlélve amagéancsolt eskii-szavaknak gya-
korlatbeli értelmét-is meg tudhassuk: itt szintigy
mint a’feljebbi nyomozatokban a’keresztény szelidség, s
tiredelem’ dicséretes példajira akadunk. A’ reformatzio’
hossz( torténete, minden elfogultalan visgalodot meg-
gy6zhet arrél, hogy a’ vallasi tiredelem nem épen &’
19dkszazad’ szlleménye, hanem régibb erénye a’ ke-
reszténységnek, mellyet a’ kath. Anyaszentegyhéaz’
papi és vilagi tagjai malt idékben-is hiven gyakoroltak;
a’ mi annal inkébb figyelemre mélt6, mivel amaz els6
felheviiltségében a’ hitbuzgalomnak a’ tlirés’ és mérsék-
Iés’ Utjarol eltérni igen kdnnyd volt és felettébb nehéz a’
partok’ ingerlései kozott erészakos tettekre nem fa-
kadni. »A’re/brmaczioi id6szak - mint egy tudds Angoly
irja-nem vala a’ béke’ és szerencse’ kora ’s konnyl(
volt atlatni, hogy az akkorieszkdzék és rendszabasok
egy nagy Osszezavarodast fognak szilni.« ') Ama bo-
nyolodott &llapotban alig lehetea’vallasi és polgéri érde-

Mdglichkeit bereitwilUy (inden lassen unrd.'f Frey o.
a. 0. S. 778. Roskovanyi 1 c. p. 241.

) Lord Fitz William. Briefe des Atticus oder Betracli-
tungen uber kathol. Religion und Protestantismus,
ins [Deutsche Ubersetztvon Philipp Milleri834. S.33.

i,Ke/m( ein Glaube neu,

Wird oft Lieb’ und Treu,

Wie ein boses Unleraut ausgemuft.«
Wilhelm Schlegel. Berichtigung einiger Missdeutun
gén. 1828. S. 99.
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keket egymastdl megkuldonbodztetni, ennél fogva ba-
jos megitélni mellyik rész volt szelidebb és békesége-
sebb, mellyik tldéz6bb és kegyetlenebb? itt a’ torténet-
visgalo az engedékenységet sem mondhatja csupan ti-
redelmi elvbdl folyt rendszabésnak, valamint az er6-
szak’ hasznéalasat sem csupén vallasi tldozésnek; ha
mind e’ mellett a” kath. Puspokoket ritkan latja eltérni
a’szelidség’ osvényeérdl, nemde kénytelen megvaltani,
hogy hibaznak mind azok, kik az eretnekek’tlddztetését
a’puspoki karzatnak kotelességul tulajdonitjak? ha tet-
teikben a’ vallési tiredelem’ legszebb vonésira akad,
Ugy e’ ekkor hitknak fogja vallani a’ nemkatolikusok-
ban irantok gerjedt aggodalmakat? pedig csupan tiszta
szem ’s egyenes lélek kivantatik arra, hogya’ torténet’
taraiban ama békés és szelid keresztényi szellemet fel-
lelhessiik, melly a’ kath. papsagot a’ legveszélyesebb
egyhézi koérulmények kozt lelkesitette—egy Lingérd-
nak, egyMenzelnek ir6i szelleme—melly az eseménye-
ken bel6l az id6k’ viszontagsagait, partok’ érdekeit at-
fogja, és utat nyit a’ cselekedetek’ és mozgasok’ igaz-
s&gos megbiralasara. Egy illy’ szellem hatotta szerz6
ekép’ festé a’ kath. puspoki rendnek tiredelmi gyakor-
latat »Ha a’ polgéri turedelmctlenség’ szabalyai vala-
hol mentheték lehetnének, & tortént erészakot legin-
kabb az egykori kath. tartoményokban, kuléndsenpe-
dig a’ volt papi Fejdelemségekben kellene elnézni.
A’ kath. hitvallas’ elvei mer6benellenkeznek a’partra-
szakadassal, a'vallasi felekezetek? alakulasat ’s fen-
allasat teljességgel jéva nem hagyhatjakj azonban
Ggy tapasztaljuk, hogy épen a’ katholikusok jeles-
6
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kedtek mindenkor, 's jeleskednek kivalt korunkban
a’ vallasi tliredelem legszebb pétdajival. A’ kath. Sta-
tusokban nem csak ama' lelkiesméret-szabadsaggal
birnak a’ nemkatholikus polgarok, mellget nekik a’
torvény enged: hanem mellette rdngjokhoz és allapot-
jokhoz ill6 minden elémenetelben péartfogésban, kiilsd
diszjelekben egyarant részesiilnek, s6t azt mondhatni
a’ kathol. tartomanyokrol hogy valamint a’ tudoma-
nyoknak és mlivészetnek: szintigy a’ tliredelemnek
is els6 menedékhelyei voltanak. Még vadsag és ré-
szint er6jus uralkodék Eurépaban mikor egy XditLeo
Romaiban, egy Dalberg Janos Vormatzban és Hei-
delbergaban, egy J7dil Albert Moguntzidban a’mester-
ségeket s tudomanyokat hatalmasan partolak, sé6t ez
utdbbiak magokat a’ Reformatorokat is oltalma-
zok. A- harmincz esztend8s haborld megsz(inése
utan ismét a’ Moguntziai Ersek 's valaszto Fejdelem
Janos Filep a’ jobb elméket bar milltf felekezetliek
volnanak is vagy mayahoz hivta, vagy épen tiszti szol-
galatidba felvette. A’nagy Leibniczet ki a’ protestans
Egyetemekben doktori koszorat nem nyerhetett, ’s ki-
rél sok protestans tudds aztsem tudta, van e’a’vilagon
vagy nincs j, 6emelte tanacsosi rangra, 0serkentette
fel benne az athatd lelket. Korunkban a’ Moguntziai
Fejdelem Friderik Karoly hivtameg a’ jelesebb pro-
testans tuddsokat Egyetemébe tanitdknak, ’s minek-

) »Vellem fezt ird Corning a’ Moguntziai Minister-
hez BoneburghozJ vellem significasses quis ille sit
(Leibniziusj (piarc dignitate. Nec enim mihi liac-
tenus innotuit.«
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utanaa’ Német papi fejdelemségek’ fele vilagi kézre-
jutott, azAustriai Csészér,@ajor Kiraly ’s a’ Német-
Orszagi Primas voltak a protestans tudosoknak
partfog6ji. —E ’szerint mid6n a’ kath. resz val-
lasa’ szorosabb rendszabasai mellett-is |IIy kitiinéleg
gyakorla a turedelmet annal szembe - tiindbb vala
latni, hogy a’ protestans tartomanyokban, mellyek-
nek vallastételok korlatlan lelki szabadsaggal dicsek-
szik, épen ellenkez6 torténik

Nem tehetem, hogy a’ tiredelmi szép példak* gaz-
dag tarabol tobbet ne emlitsek. Szelidnek és tore-
delmesnek mutatkozott ataljaban ugyan az egész kath.
papi karzat, ’s magatartasaval épen ama vallasi ha-
borgasok alatt bebizonyitotta a’ vilag el6tt, hogy nem
egy bizonyos part’ vagy szovetkezés’ zsoldosa, hanem
annak, ki a’vilagot lelki hatalmaval meggy&zte, hlsé-
ges kovetdje: de ezen szellemi irany a’ reformatzidonak
Osszes torténetével egybe van sz6ve, mellynek Kki-
mutatidsa hosszasabb el6adasban eshetnék meg, mi-
dén a’ historiai folyamatnak némelly kitinébb nyomdo-
kit el6idézni a’ felvett czélhoz képest ez Uttal elégsé-
gesnek tartom.

Maodokrél eszkdzokrél gondolkodik vala Vil K&-
roly Cséaszar, mellyek altal az erére kapott uj tanitméanyt
Német tartomanyaiban meggyengithesse, ’s ekkor egy
Boroszl6i Pispok jovalla neki, hogy azt hittudomanyi

Nikolaus Vogt. Die deutsche Nation und ihre Schick-
sale. Frankfurt am Main 1810, S. 377— 379.

6*

ju
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utén illik megczafolni, erészak mit sem fog annak
arthatni. Sadolet a’ tudos Carpénterari Piispok Franczia
orszagban a’ kormanyt er6szakos terveir6l lebeszél-
te e A’lizieusziak’jeles F6pasztora Hennnyer Janos
meg nem engedte, hogy a’ JBertalan-éji kegyetlen pa-
rancsolat megyéjében végre-hajtassak % Bloisban a’
papi pad utalattal taszitotta vissza a’ vilagi kamara’in-
ditvanyat, hogy a’ papoknak szabad legyen protes-
tans prédikatorok’ fejére halalos itéletet hozni 3.
Fontainebleauban pedig két jeles Puspék a’ viennai
Ersek és valenczi Plispok azon kérelmet, hogy a’ prote-
stansoknak szabad vallas - gyakorlat engedtessék egész
erejekbol partoltak f).—Magyar hazankban Olah Miklds
ki elsé Ferdinand alatt kirdlyi Helytartd és Primés volt,
nem fegyver-erével védte a’ kath. szent Hitet, hanem
egyhazi hatalmanak fényit ékével ’s f§pasztori munkas-
saganak erejével iigyekezett a’ vallas-valtoztatas’
terjedését gatolni. »Neque tarnen arbitrari quis-
guam debet—ezt ird a’ banyavarosiakhoz 1558 nos
fmjusmodi nrmis utivelle ad confirmandnm etstabilim-
dam religionem nostram ac haereses convellendas, si-

") Ritter Handbucli dér Kirchengeschichte. Bonn 1833,
3. Bdes. 2. Abth. S. 151.

2 Schréekh. Kirchengeschichte seit dér Rcformation
2. Thi. S. 305.

3 Hortig. Handbucli dér Kirchengeschichte Landshut.
2. Bdes. 2. Abth. S. 152.

4) Ritter 0. a. W. 3. Bd. 2. Abth. S. 152.
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qguidemjuxta Puutt dictum, arma militiae nostrae non
saecularia sunt, séd potentia Dei ad demolitionemmu-
nitionum, quibus armis consilia demolimur et otnnem
celsitudinem, quae extollitur adversus cognitionem
Dei* ") Verantzrdl és Bornemiszsza Gergelyrél ma-
gok a’ protestans bonni irdk is igen dicséretesen sz6l-
nak, nyajas és szelid banasukat emlegetik. Lomniczai
Janos szepesi Prépost 1524 lili kérlevelében arra inté a’
papsagot: »hogy a’gondviselésére bizott népetidvezsé-
ges intésekkel, tanitas’ igéjévelne pedig atkozodas’ dii-
hével rabirni iigyekezzenek, miképen Luther tanitmé-
nyit se nyilvan se alattojnban elfogadni tanitani, vagy
azokrol vetélkedni meg ne probaljak* “). A’bécsi béke-
kotést mellyben a’protestansoknak akadéktalan vallas-
szabadsag engedtetett, négy jeles F6pap erdsitette meg
alairasaval u. m. Forgacs Ferencz nyitrai, Napragyi De-
meter veszprémi, Radovics Péter vaczi Plspokok és
LépesBalintd A’protestans vallast befogad6 térvények
ellen csak annyiban kelt ki a’ Magyar papsag, mennyiben
azok altal az ujitmany’ elvét és tanitinanyait vélte meg-
erdsitetni ,,hanc libertatém religionis omnibus legibgs
regni nostri contrariam Articulis inscribi non patia-
tur, séd contenta sit Majestas Vestra tolerare,?

") Ribini. Memorabilia Auguslanae Confessionis in Re-
gno Hungériaé. 1787. Tom 1. p. 134—129.
Ribini op. cit. Tom. Il. p. 407.

s) Fessler. Die Geschichte dér Ungern. Leip/.ig 1824.
7. Theil. S. 613.
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gnod corrigere non licet.K ird 1608dk esztenddben;
’s kés6bben illy’ nyilvanitast tén Il. Ferdinandhoz bea-
dott felirasdban »tdvoél legyen hivségiink és jamborsa-
gunktol, hogy az Evangélikusok’térvényesjussait ban-
tsuk, kiknek esziinkben sincs a’ kiralyi oklevelet fel-
bontani, vagy a’ kdzelebbidiaetan szabott térvény czik-
kelyekbdl valamit levonni. . .. A’ katliolika hitvallas
megszenvediugyan dimésoknak engedett szabadsagot:
Ggy mindazaltal hogy on szabadsaga el nenyomat-
tassék, ’silletdjussaitdl meg ne fosztassak*
Ataljaban a’ régibb és Gjabb id6k’ torténetei szamta-
lan esetben mutatjdk, hogy a’ Magyar kath. papsag
a’ Protestdnsoknak csak azon kivanatait Ugyekezett
hatraltatni, mellyek a’ szent hit’ elveivel dssze nem fér-
tek, s mellyek helybenhagyéasaval tulajdon jussait, &si
birtokait felaldozni kénytelen lenne. A’kath. hitnek értel-
mi féelve ugyan a’ hitsértetlenség , de gyarkorlati
irdnyzéasa a’ szeretet-ez a’ véghetetlen lelki er6, melly
a’ mennyet és foldet dsszedleli, ellenséghez joakarattal
hajlik, és a’ béke’ szent aldasait hinti a’ bln’ atkatol
nyavalygé fold’lakosaira. A’ vallas - tiiredelem és a’ ko-
zdnséges szeretet’ fajanak egy igen nemes’ hajtasa,
melly a’ katholikusoktdl épen olly’ szorgalommal apol-
tatik, mint a’nagy parancsolatnak akarmelly mas sza-

") Histéria diplomatica de statu religionis Evangelicae in
Hungéria 1710 in Appendicep. 87—104, melly nyilvani
tasarol a’ Magyar orszagi katholikusoknak Ribini ezen
szavakkal emlékezik»Sapiensmoderata el digna christia-
nis declaratio.« 1 cit. pag. 475.



87
baiya. Hit-buzgdsag 6rzi a’ bitet, de a’szeretet’ hata-
sait nem akadalyozza; azért hitbajnokokat- is, kik &’
kath. hit’ terjesztésében éltek és haltak, tlredelmi
szép tettekkel lattunk jeleskedni: Marylandban Eszak-
amerikai statusok’ egyik koérnyékben egy Jesuita birta
ra az lgazgat6 gy(lést, hogy ezen tartomanyba, mel-
lyet addig csupan katholikusok birtak, protestans lako
kat-is befogadjon ') Mikor Rudolf Csaszar’ idejében a’
bécsi béke-kdtés?pontjai felett folyna a’ tanacskozas,
P. Hyacinth egy Capuczinus szerzetesjovalla az Uralko-
donak, hogy a’ protestansoknak hazénkban teljes val-
lasi szabadsagot engedni ne kétkedjék, ’s ezen véle-
ményét hittudomanyi okokkal tdmogatta 9. Erdélyben
is Jesuitdnak emberszeretete tartdztatd a’ blntet6 ha-
talom karat, midén Basta a’ kolosvari Jesuitak’ kol-
légyioma’ elpusztitasaért, ’s a’jambor Atyakon elkdve-
tett Oldoklésekért a’lazadtakat uldozébe vette vala 3.

Nem tagadhatjuk ugyan, hogy a’ tiredelemnek
e’ szépen viritO mezején burjanos parlagokra is

) Kath. Musaeum. 2. Hit S. 137.
o Fessler. lib. cit. S. 592. 593.

") »Sacrilegos egregie ultus est P. Joannes Argentus,
<Jui vices Provincialis obibat in Tramsilvania, evicit
enim gratia et precibus apud Hasiam, ut omnibus
parceretur. Pater ver§ Majorius collegii Rector nun-
t/'uam se induci passus est, ut Sicarium a <juo gravis-
simum in capite vulnus acceperat, quamvis probe cog-
niturn indicaret.* Ortus ct Progressus Collegii Acadc-
miciSoc. Jesu Ciaudiopolitani. Claudiop6li 1736. p. 137.
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akadunk, a’ vak buzgalom’ és forré indulatossag’ kicsa-
pongasaira, - a’szelid keresztény érzés elszdrnyed ezek’
latdsdn!—de ezek csak akkor nemtlinnek valael6a’re-
formétzio’ torténeteiben, ha a’ keresztény nép vagy
mar egész részvétlenségbe meriilt volna Jézus’ men-
nyei intézete irdnt, vagy ha azt tokéletes nagysagaban
és teljes fenségében’ atfoghatja. A’szerfeletti buzgosag’
kitorései nem voltak még-is olly’ rémiték, mint a’ mi-
ket vallas’ szine alatt part-dihésség, indulatossag,
és polgari viszonyok sziiltek ; egyébarant pedig mit @’
féktelen indulatossag barmellyik részrél elkovetett:
vallasi szellem hatasanak tulajdonitani igen nagy ér-
telmi botlas, és szeretetlenség lenne. Az igazsag’ vé-
delme ’s a’ szeretet’ teljes mérték(i gyakorlasa két f6
bélyege a’ keresztényileg nemesedett 1éleknek, egyiket
masiknak elmell@zésével nem gyakorolni, és mindkett6t
tokéletesség’ fokara vinni: ez ama’nagy és nemes fela-
das, mellynek tetteinket szabalyozé kdzéppontii kel-
lene szolgalni; ennek alkalmazasaban szamtalan tan-
torodés tortént, ’s mig ember ember leend, miga’szent
vallads ember kezében marad, torténni fog itt amott
ezutan is; azonban annyit batran Allithatunk (mit &’
torténetek nagy mértékben igazolnak) hogy a’multid6ék
vétségeinek sulyja nem terheli inkdbb a’ katolikuso-
kat, mint a’ protestans felekezeteket; val6ban csak
minden hitbeli gerjedelem’ elhiilése, minden magasabb
lelkesedés hijanya, szent 6soktél szazmazasunk’ elfe-
lejtése teheti vala azt, hogy az isteninek vallott szent
hit” 1ényeges valtoztatasa sz0 és ellentéllas nélkil vég-
re hajtassak.
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Ki a’ torténetirasban igazsagot keres, és benne az
emberi kifejl6dés’ hosszu Gtjat nyomozza, nem kap
kodvan azon egyes adatok és jelenetek utan, mellyek
az ellenkezésekre 6rokos élelmet szolgalnak: annak &’
torténeti jeleneteket - killénosen vallas’ dolgdban-nem
a'mostani szerkezetekhez képest kell megitélni, hanem
az akkornak értelmi &llas-pontjra kell vissza lépni,
honnan az okokat és kdvetkezményeket egybefiiggdleg
szemlélhesse. A’ keresztény vilag eleit6l fogva azt tar-
totta, hogy mikép’ a’szentnek és erkdlcsi szépnek:
Ggy az igaznak megsértése blinteljes és fenyitésre
méltd ; ezen elv, és a’ kdzép’ kornak feljebb emlitett
egyhazi és polgéri lladalma sziilte a’ pispoki eskufor-
manak ma nem tetsz§ fejezetét, mellynek szarmaza-
satol fogva a’ vallasi Gjitas’ elotuntéig tobb mint hdrom
sz&zad folyt le, ’s a’ Reformétorok - &mbéar sok egyebet
elvaltoztatanak-ezen elvet bantani nem merék$a’ tor-
ténetirds bizonyitja, hogy 6k a’ szerintdk vélt eretneki
partok és fejeik irant nem voltak sem engedelmesek, sem
tiredelmesek; azért amaz eskiiformakban is, mellyek’
letételére protestdnsZsinatokpredikatoraikat kotelezek,
fordulnak el6 a’ miénkben Iétez6hez hasonlo kitételek
eretnekekre nézve, igypéldadl: Lampe (sajat neve Em-
ber Pal) ki a’ Magyar és Erdély Orszégi ref. Ekklesia’
torténetét leirta a’ szertartdsokrdl szol6 czikkelyben
papsagra Kijeleitekt6l mondatni szokott hitformét
ekép’soroljaeld”: ,,XXV. Formula Juramenti Ordinan-
dorum. Deus verus, qui est Pater, Filius, Spiritus
Sanctus Sacro-Sancta Trias, unus verus etaeternus
Deus, ita te in vera tua fide adjuvet, quod in Scrip-
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tis Prophetarwm, Apostolomon, et Evangélistamul
comprehensam veram coelestem doctrinam pure et
recte prdedicabis, contrarias huic religiones, spe-
ciatim Papisticam, Francisci Davidis et reli-
quos his consimiles errores secundum tuarn facultatem
refutabis et Us contradices . .. ab Ecclesia generdli
scissionem non facies etc. K

A’szeretet régibb ama toérvényeknél, miketa’ vilagi
korméanyok kulonféle vallast alattvaldjiknak békitése
végett alkottak; mig a’ hitbeli és polgari turedelem’
értelmes elkiilonzése kifejtve nem vala, szeretet mér-
tékelte a’ szorosabb elveket, s ha méar azon viliongo6
id6kben is a’ vallasi tlredelem a’ kath. papsagnal és
orszagokban gyakorlati erény volt: mitél félhetnénk a’
gondolkodas’ szelidiilése, a’ jusok’ és tartozadsok’
ardnylagos kimérése utan? tettek szllnek kolcsonos
bizodalmat, idegenkedés’ és viszalkodas’ tuzét bali—
téletek éltetik; mit id6 és korulmény szilt, az id6-
nek van hatalmaban mellynek szilGijei koronként
vénllnek, és enyésznek, és csak az Ur’ szava marad

meg Orokké. —
i*-1"ii".".Ls i, < jvém fir.ultdr.--

') Histéria Eccl. Rcf. in Hung. et Transsilvania p. 72(1
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IX. Czikkely.

A’ papi hatalom’ befolyasardl vilagi kormény-
zasba.

Jollehet az egyhazi és vilagi hatalom kilénbdznek
egymastol, mert mindeniknek mas a’ czélja, és mun-
kalkodasi kore: még is czéljok’ elérésében viszont
segitették egymast, és idészakonként amaz ennek,
vagy ez amannak folébe emelkedett. Az isteni hitnek
mennybdl foldre széllott Alapitdja Jézus nem adta
magat Zsidokhoz, kik a’ Messids magas hivatalat
véleménydk szerint egy foldi Hadvezér’ gy6zedelmei-
ben 6hajtak valosulni, nyilvan rosszalta 6 a’ romlott
vilag’ kormanyszerét is; valamint azoktdl Ggy ett6l
is valva, és feljebb emelkedve ki jelenté, hogy Orszaga
nem e’ vilaghol valé ") Jézus’ Orszaga nem volt az
akkori vilag’ szelleméhez mértékelve, ebben gonosz-
s&g’ lelke mozgatvadn az értelmi és anyagi erdket,
majd minden jelenés a’ rosszasag’ undok bélyegét vi-
selte : abban mennyei er§ munkalkodék, melly az em-
beri nem’ megigazUlasat és szent(lését iranyozvan
mindennek uj lelket és alakot vala adandd. Ezen
tervhez képest a’ keresztény hit ellenkezésbe helyezte
magat a’ feltlintekor divatozott vilaggal, és ambar Jé-

Janos cvang. 18. rész. 36. w.



92

zus’ kovet6ji kormanyszert bontani épen nem tdreked-
tek : készebbek voltak még is harom szazados tlddzeé-
sek’ prébajat ki allani, mint az uralkodott vilagi szel-
lemhez modosulni. Az alatt e’ kilénvalt Egyesiiletnek
fétorvénye az Evangeliom, igazgatészéke az Anya-
szentegyhaz volt, és valamint szent kotelességnek tar-
tottdk el6deink a’ kiils6 hatalom el6tt meghajolni: gy
megvetni a’ keresztény bir6t ’s pogany torvényszék
el6tt perlekedni, a’ vallas’ magas igazsagaival és er-
kolcsi irdnyzataval ellenkezének latszott; emlékezvén
az isteni Mesternek ama mondasardl »én azért jottem
a’ vilagra, hogy bizonysagot tegyek az igazsagrol ")«
ezt kiv(il nem keresheték, midén egyedil magok birak;
ezen értelembem szent Pal is feddé a’ kiilsé hatdsagok-
hoz folyamoddkat, elég alkalmatosoknak tartvan azo-
kat a’ birdskodasra vilagi tgyek felett , kik egykor
Angyalokat fognak itéIni 2.

Minekutana pedig a’ keresztény hitvallas azokat
hoditotta magahoz, kik a’ vilag® kormanyat keziikben

") Janos evang. 18. rész. 37. v.

) Szt. P&l a’Kor. 1 lev. VI. r. 2. 3. 4. vw. »\tm tudja-
toke’ hogy a’ Szentek fogjak e’ vilagot itélni? és ha
t6letek itéltetik meg a' vilag, valljon méltatlanok vagy-
tok e’ arra, hogy holmi csekélységekben birak le-
hessetek? Nem tudjatok e’ hogy még Angyalokat is
fogunk itélni ? Mennyivel inkabb lehet tehat [téletet
hoznunk a’ vilagi sziikséget illetd tigyekben ? Hoyy ha
azért e’ vilagi élet’ szlikségeit targyazd torvényke-
zésiek leend, azokat kik a' gyilekezetben legaldbb
valok Ultessétek torvényszékre.«
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tartottdk: lelke athatvan a’ vilagi orszéglasra is a’
keresztény Statusoknak képezoje lett, az Evangeliom
korményzasi alap - torvénnyé valt, Jézus az Ut, igaz-
sag, és élet Orszagok’ talpkovét tévé, mellyen a’ Ki-
ralyok’ székei rendiletlen allanak; baratsagosan olel-
kezett 0ssze a’ két hatalom, hogy a’ tarsasagi rendet
lelki és testileg Kkiképezze, az egyhazi értelmet és
erényt nyujtott a’ vilaginak, ez szabadsag’ és vede-
lem’ biztositasaval addzék az egyhaznak. Most mar &’
szent hatalom’ szolgéjinak’ rab-lanczait tisztelet’ jelei
valtak fel, a’Fejdelmek tanacsaik’ titkaiba avattak azo-
kat, kiket egykor mint hiven addz6 alattvalokat sem
akardk hazajokban megszenvedni; térvényes aton ’s
modonjutott tehat az Anyaszentegyhaz ama szabadé-
kokhoz, mellyek polgéri felemelkedését, ’s 1épcs6nként
kifejl6dését athatd tekintetének el8segitették, a’ pap-
sagot lelki péasztorkodasi koréb6l a’ népek és hatal-
masok bizodalma hivta az Orszag’ ligyeinek tamogata-
sara, nem latott a’Keresztény vilag ellenkezést abban,
ha azok védik vala a’tanacsban és itéletekben az igaz-
sagot, kik a’ népet annak mennyei forrasaval éltetik,
kik ellenségei lévén a’ gonosznak a’ jot és szentet
hivattatasbdl és lélekesméretesen teijesztik; mi is va-
lakénnyebb, mint azokra ruhazni diszt és fényt, kikhez
a’nép tisztelettel jaroit, kiket a” hivatal’ szentsége min-
den méltdsag folé emelt, Isten és ember kozt kbzbenja-
roi tisztre magasztalt? —
De azt mondjak: a’ hierarchia tal Iépett a’ neki
engedett polgari téren, kozép szdzadokban kezére
kerité Eurépa’ kormanyat, gatolta a’ népek’ szabad
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kifejlédését. Ezen allitasok régen eltlint szdzadok’
tagos korébe vezetik képzel8désiinket, mellyben so-
kan nem latnak egyebet a’ Papéak’ hatalménak szer-
telenkedésénél, észbe sem vevén, milly magas szellem(i
volt a’ szent hatalomnak akkori hatdsa Eurépa’ korma-
nyara. Vannak sajatsagai minden id6kornak, a’ ké-
zépkor tulajdon vonésokkal kulénbozik a’ miénktél
szintugy mint emberi kép mas emberét6l; hibaznank,
ha korunk’ politikai elveit, nemzetek’ és orszagok’ mos-
tani kapcsolatait , az értelmi er6’ mai terjedtségét,
kdzép kori torténetekre akarnék alkalmazni, itt egy
fel6l testi erd- vivasra, mas részr6l a’ keresztény
hitnek szelid vezérségére mint két igen kilonbdz6
forrasra akadunk, honnan elvek 6sztondk cselekede-
tek képez6dtek, honnan az Ggy nevezett eréjus, népek’
szilaj vadsaga, uralkoddk’ 6nkénye: de a’ szent hata-
lomnak szelidit tekintete, és sikeres hatésaga is eredtek
és lassanként a’ kdzép kori igazgatd egyhaz - vilagi
korményszernek nagy terve kifejlédott. Mid6n pusztito
fegyvert hordozd népek szallonak Eurdpa’ tartomanyai-
ba, a’ szent hatalom letéteté vel6k a’fegyvert, isteni
félelemre tanitd alrabldkat, s erényhez szoktatd; nép-
vandorlas utan tarsasagi mivelédésre a’ Papsag’ hatal-
mas befolyasa élbresztette Eurdpa’ lakosait, csupan 6k
voltak képesek a’ fegyver élét meg tompitani, a’ népek’
eszméjinek lelki és nemesb irdnyt adni, tudatlan embe-
reken fegyver és bot nélkil uralkodni, 6k aldast és
békét vittek a’ hazakba és csalddok kozé, a’ szilaj
vezérek’ udvaraiban, hol minden alacsony szolgasaggal
hizelgett, fenyit§ és parancsold hangon beszéltek, a’
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zsarnoksag' nyomasztd koteleit vagy egészen szét
tépték, vagy lég alabb az urak’ sziveit meg lagyitvan
tirhet6bbékke tették a’ korlatlansdgaban czéltalanul
hanykod6é szabadossagnal’). »A’jorol igy ir Herder ),
mellyet bar milly” alakbanmivelt a’Kereszténység,di-
csérettel kell emlékezniink, részvevbleg ’s irgalmas
indulattal fogta partjat (C barbarok’ vad pusztitasa
alatt elnyomattaknak; sok Pispok’ tettei, kiket a’
tisztelet Szentek’ sordba iktatott, tandsitjak ezt
Franczia Olasz Spanyol ésNémet Orszagbanj hazaik
az Uldozottek menedékei voltak, rabokat valtottak ki
koteleleikbol, és az utélatos emberkereskedésnek, hol
csak leliete, nagy lélekkel ellent allottak, a’ Spanyol
és Német Plispokok hoztak egyhazi és vilaigi torvények
e' szelid ésj6tékony eréhatasnak meg annyi tandbizony-
sagai, a’ kdozonséges veszedelem’ borzaszto id6sza-
kdban Szentegyhazak és,Monostorok a’nemzeti ipar-
nak féldmivelésnek, és mesterségeknek szentelt helyei
voltanak, papok hoztak divatba a’vasarokat, a’ M-
vészek kolostorokszomszédsdgaba vontdk magokat,

'3 »Das yrosse Ansehen, welches die abendlandischen
Bischofe nach und nach erhielten und durch Tugen-
den grosstenlheibs verdienten, var von dem wohltha-
ligsten Einfluss, die wilden Gemdilher dér Barbarén
durch friedliche Ratlischlage und menschenfreundliclie
Vorschriften zu midern.< Johaun Georg Miiiler fteli-
quien aller Zeiten, Sitten und Meinungen. Leipzig
1824. 2. Th. S. 225.

*3 ldeen zlr Geschiolite dér Menschheit. 1V. Th. 19. Buch.
Xr. 11,
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hogy a’ rabszolgasagot terjeszt§ nemességtdl taval
lehessenek. Baratok mivelték a’ foldet, 6k Gzték a’
kézmivészetet, 6k &rizték meg veszélytdl a’ tudoma-
nyok' kincseit, ésa’ latin nyelv altal 6k tartak fen ama’
vékony kozosulést a’ Classica literaturaval, mellyb6l
idével a’jobb értelmesség fejlédott ki, a’ vandor uta-
sok kényelmes szallasra taldltak a’ Monostorok falai
kozt, és a’ kozlekedés’ eme’ kapcsai altal Orszagok
fliggGitek egybe, benndk idegen népek’és tartoményok’
esmérete, a’ régi kor’regéji, a’kdltészet mivel6 kezek-
re taldltak, és durva gyermekségik ott kezd6dik ).
Nem csodalhatjuk tovabba a’ papsag’ felemelke-
dését, ha meg gondoljuk: milly hathatdés segéd-esz-
kdzok emelték nagyra hatalmét, a’ papsag kulonfé-
le orszégokban szét oszolva egy f6ben a’Romai Papaban
egyesult, kinek térvénytevd hatalmattiszteletben tartot-
ta, tagjai kozt sokan legf6bb csaladok’ sarjadékai
voltak, és olly’ nevezetes férfiak, kik okossag tudo-
many ur’ félelme és erkdlcsi tisztasadg altal a’ kor’

") »Die 106sler hallen Gher den Trimmern des allén
Italiens Kom und Wein und Ohl angepflanzt, von
ihnen ivar dér finstere Wald in dem Alpengebirg aus-
yer6det, von ihnen dér germanische Morasl getrock-
net ivorden, hundert barharische Kationén haltén Sit-
ten von ihnen, allé Y'6lker in ganz Eurdpa hallen sie
einander genahert. Auch lag dér Hirtemlab friedlicher
Pralaten aufdem Bauer nicht so schwer als ein Scep-
/«m.« Johann Miiller. Reisen dér Papste. VII. Xach Lyon.
Stuttgart 1833. S. 40.
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tiszteletének 1ég jelesebb targyai levének; e’ mellett
kivalt Német-Orszagban a’ Plspokok tartomanyokat
’s jobbagyokat bird Fejdelmek, mas keresztény Orsza-
gokban pedig Férendek voltak, kik az orszag’ igaz-
gatdsédba hathatos befolyast gyakoroltak ") A’ szent
hatalom’ er6hatasat j6tékonysaga, a’ népek’ allapotja,
divatoz6 vélemények, ’s ataljaban a’kdzép kor’ szar-
nyai vitték fel azon magas pontra, mellyen 7k Gergely
és 3il Incze Papéak’ idejében fénylett. A’ vilagi
hatalomrdl azt mondhatni, hogy akkor egyebet nem
értett fegyver forgatasndl, lovagi erényekkel parosult
vad kények mozgattadk a’ hatalmasok’ zordon erejét, a’
népség’ tdmege szolgai jarmat viselt, az értelmi erék
és javak egyedil a’ papsag’ birtokaban voltak, az er-
kolcsi romlas’ burjanai bujan néttek a’ tudatlansag’ ar-
nyékéaban, ragadozas jussértés nyomas divatos vetkek
valanak, haborik az igazsag’ szép érzelmeit elnyom-
tak, az 0rokos vetélkedés ingatagossa téve a’ kiralyi
széket; csak egy Ut volt nyitva a’ vég romlasbol
menekedésre, ’s ezt az uralkodd vélemény nyitotta
meg, ama’ vélemény, melly szerint az egyhazi hatalom
feljebbvaldnak tartatott a’ vilaginal mint nap feljebb
all a’ holdnal és csillagoknal; erre tamaszkodva a’ Pa-
pak mint Jézus’ Helytartdji a’ foldon zavarban rendet
alkotni, a’ népeket zsarnoksag alél fel menteni magok-
ban eltokélették. Zavart allapotban a’ kdzbejové béke

') Tudomanytar XI. Kotet. Sup. Kis Janos Ertekezése
a’ kozép korrol lap 37, 38.
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birét és hatalmait mindig kitart karokkal szokta fo-
gadni a’ sokasag, a’jelen esetben annal inkabb, mivel
a’ kereszténység’ nagy tarsasdga olly batorsagosan
senkire sem bizhat4 sorsat mint szent Péter’ haj6janak
Korményzéjara; nem fegyverrel gy6zott 7ik Gergely,
hanem az igének sokkal hatalmasabb erejével, ezt a’
két élii kardot Ugy lebegtette 6 a’ kettés hatalom kozt,
hogy mind a’ papsag’ erkolcsi elvetemedéseit, mind a’
vilagi zsarnoksadg’ kicsapongasait szikséges korlatok
kozé szorithaté. Koran sem volt Gergelynek czélja
Eurdpaban egy kdzdnséges JPapai birodalmat alapitani,
Kiralyok ’s Fejdelmek aldl a’ tronust ki Utni vagy ket
alattval6jiva tenni; jol tudta 6, hogy a’ két hatalmat
egyesiteni épen olly’ veszélyes lehetne mint egymas-
tol egészen elszigetelni, nem is csupa hatalom ’s dics
vagy sarkalo o6tét e’ roppant terv’ Kivitelére, hanem
ama meggy6zd8dés, hogy az elhatalmazott rosszat a’
testi indulatok’ dulongéasait milliomokban kilénben le-
gy6zni nem lehet, mint er6s karral és mozdulatlan &l-
landésaggal ") Valamint csupa testi er6 lelki behatas

) »Am meisten mochte fur die Reinheit seiner Absic.li-
terizeugen, dass er kein Bedenken trng schonunyslos
mit den Geistlichen in einem Augenblick %u verfahren,
in welchem er die welllichen Grossen von dér empfmd-
lichsten Seite anzuyreifen imBeyrilf tvar.« Luden Ge-
schichte dér Viilker und Staaten des Mittelalters. Jena
1821. 1. Abth. S. 428 — 434.

»Nie hat die Kirehe darauf Anspruch gemacht,
ein Reich materielter Herrscliaft griinden zu wollen.



nélkil, agy lelki parancsok anyagi eré’ hasznalasa nél-
kil sem viheték véghez azt, mit a’ szent hatalom’ fel—
s6bbsége magas allasabol isteni tekintetbe Oltozve, és
a’ status’ erejét jobbara magahoz hizva teljesitett. Va-
I6ban jotékony volt azon uralkodas, mellynél fogva a’
Romai Papéak magas allasuk’ kdzpontjarol igazgattak
Eurdpa’ lgyét a’ kdzép szdzadokban, a’vallas Iévén
hatalmok’ f6 rugoja, a’ szenvedélyekbdl forr6 rosszat
ugyekeztek akadalyozni, keménykedéseik csak ott tlin-
tek eld, hol a’ kicsapongast egyediil szilard elszént-
séggal lehetett gatolni, és ma a’ Iég hiresebb tdrténet-
irok meg valljak, hogy a’ szent hatalom’ kdzépkori
fels6bbsége a’ mivel6désnek szabadsagnak, ’sataljaban
Eurdpa’ felemelkedésének alapjat vetette meg, mellyre
a’késébb szazadok’ jeles miive - a’nemzetek’ sok oldalu
pallérozddasa - épult ).

Nie dachte sie daran, die Volker auf Bonapartische
Weise %u erobern. Die Pdpste im Mittetalter, wie die
Jesuiten in den neueren Zeiten wiinschten dieselben
durch geistige Miltel %u regieren, um sie z(r religio-
sen Einlieit in einem allgemeinen christlichen Reich
%u fUihren, und darin %u erhalten, ohne die Kirche
mit dem Staat zu vermischen.« Frhr. v. Eckstein
Staatsmann 1825. S. 176.

') »Jener hierarchisehe Druck war vielleicht ein nolli-
wendiges Jocli, eine unentbehrliche Fessel fr die ro-
hen Volker des Mitlelalters, ohne sie wiire Eurdpa
walirscheinlich ein Raub dér Despoten, ein Schauplatz
ewiger Zwietracht, oder gar eine mongolische Wiisle
geworden.« Herder 0. a. W. 20. Bucbh. Nr. VI.

ijf*
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A’ Magyar Nemzet akkor lett kereszténnyé, mi-
kor Eurdpaban a’szent hatalom mar nagy tekintettel
birt, ez vette az ujonnan fejledezd Orszégot gondvi-
selése ald, a’ Kirdly és Nemzet birtokkal nemességgel
s jeles szabadékokkal ajandékoztdk meg a’ szent
hit’ Papjait, ezek pedig tehetségiik’ minden erejét, mun-
ké&ssaguk’ minden sikerét az édes Honnak boldogita-
sara szentelték; valéban halds emlékezetre méltdk
egyhazi rendiinknek a’ Magyar Nemzet’ lelki kiképe-
z€sét iranyzott lgyekezetei! aldja minden jozan Ma-
gyar Farkas’ Piligrin’ és Adalbert’ a’ szent ige buzg6

»Docli herrschten sie [die Vralaten) im Ganzén
nicht zum Nachtheil dér Menschheit. Dem Despotis-
mus selzlen sie Schranken, und besanftigten seinc
Hefligkeit durch die milde Vermittelung ihrer Lehren;
Tyrannen stiirzten sie, die Unschuld nahmen sie gé-
gén Willkuhr in Schulz; dér Regierung in den Fami-
lien gaben sie durch die Weihe des kirclilichen Segens
sanftere Geselze; die Leibeigenschaft wurde von dér
Kirche gemassigt. . . . Aus rohen Kriegern bestand
dér Staat: die Religion legte die Unbeugsamen den
Geistlichen zu Fussen, geislliche Strafen ivarén dér
wirksamste Damm gégén ihre wilde Energie. Die rolie
Herrschafi eines iibermithigen Adels, dér den Schulz-
krieg oft zu Rauberey missbrauchte, wurde durch die
verstdndige Ubermacht dér Geistlichkeit wohlthatig
besclirankt. . . . Hatle die Maciit dér Hierarchie die
Gellste dér Inhaber welllicher Maciit nicht gemassigt,
teds ware aus dér Freyheit und Bildung dér Volker ge-
worden P« IFessenberg. Bildungsgang dér Menschheit.
Aarau 1836. S. 15. 16.
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hirdet6jinek halhatatlan neveit, kihozhatnd kétségbe
a’ Papsagnak e’ dics palyan szerzett utobbi érdemeit,
middn hiteles évrajzaink és okleveleink azokat teljes
dicsérettel viszhangozzak. Ok oktatdk a’ népet isko-
lakban gy mint sz6székrdl, 6k tenyészték egyenként
és egyesuleteikben a’ tudoméanyokat, kozulok valtak
Kanczellarok, Jegyz6k, nagyobb részt kilhoni udva-
rokhoz Kdvetek, és nevel6jik a’kirdlyi magzatoknak;
midén mas Nemzetek’ kozép szazadi evkonyvei pa-
naszokkal telvék a’ papi rend’ elvetemedései, és &’
nép kdzt rémitéleg elhatalmazott erkdlcstelenség ellen:
a’ mi torténeteinkben alig akadunk esetre, melly &’
papi rendnek vagy a’ keresztény Magyar népnek gya-
lazatjara valnék " A’ hény jelesen viselt dolgot és
dics6 tettet olvasunk hazank’ térténeteiben: szintannyi
bizonyitvanyaira akadunk ama’ jotékony er6hatasnak,
mellyet a’ polgari szabadékokkal ’s kiils§ méltdésagok-
kal felruhdzott Magyar papsag a’ Kiraly’ és Haza’ ja-
vanak eszkozlésében kimutatott, s6t ma is dicsd tet-
tekkel a’ valédi hazaiisdg’ jelen példajival érdemesiti
magat ama’ szép jusokra, mellyekkel 6tét a’ Magyar
polgéri alkotméany olly’ nagy mértékben meg tiszteli.
A’ P4pak’ kormanyszere mint id6szerinti intézet
az Orszagok’ és Nemzetek’ viszonyainak véltoztaval
lassanként szlikségtelenné valt, és érezvén &k is a’

') A’ Magyar tudés Tarsasag Evkonyvei Il. Kotet, 1.
Ertekezés: Tudomanyok aliapotja Magyar-Orszag-
ban az Arpéadok idejében. §. VI. 1 196.
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politikai sors’ fordultat vissza vonultak egyhazi ha-
talmok hataskdrébe, a’ Puspoki rend’ polgari allas-
pontja is a’ régibb alkotmanyok’ roskadtaval tébb he-
lyen valtozast szenvede, ésnem tagadhatni, hogy azon
irany, mellyet idénkben korszellemnek hivnak oda
intézte torekedéseinek nagyobb sulyjat, hogy a’Pap-
s&g’jussait még szikebb hatarok kdzé szoritsa, és ha
lehet a’ polgéri hataskorbdl egészen kizarja ")e

) »Wir sind Generdlén gleicli, die sich ereifern, dem
geschlagenen Flugel den Garaus zu maciién, den aber
rengessen, welcher steht und sich starkt. Es ist Mer
die Rede niclit von jener biliig eingeschranklen ehe-
maligen Oberherrschaft, aber dass die Hierarchie dér
kalh. Kirche unabhangig sey, dieses hat gleich guten
Grund im Interessé dér Volker und in den Geselzen
dér Kirche.« — »Wenn die Hierarchie ein iJbel iva-
ré, besserdoch als Despolie; siesey eine leinene Mauer,
sie ist’s docli gégén Tyranney; dér Priesler hat sein
Gecesetz, dér Despol hat keines ; jener beredet, lelzte-
rer zwingt; jener predigt Golt, letzterer sich. —
Mén spricht wider die Unfehlbarkeit; tver darf eine
Verordnung unweise oder ungereclit nemien und ihr
Gehorsam verweigern ? wider den Papst, als ob ein so
grosses Unglick ware, wenn ein Aufseher dér christ-
lichen Moral dem Ehrgeiz und dér Tyranney befehlen
koénnte: bis hieher und nicht weiter! Ungliick ware,
dass jemand ohne Lebensgefahr fiir die Rechte dér
Menschheit reden durfte; wider ikren Reichthum, als
waren da die Laien gebessert, wenn dér Priester mit
ihnen darbtl wider die vielen Kldster, nicht wider die
Vermehrung dér Kasernen ; wider sechsziglausend ehe-
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Ha a’ hajdannak valléstol buzgd leikébdl szarma-
zott polgéri alkotményok elrontatnak , és ,helyettok
csupén testi érdekekt6l athatott eszmék’ abrandozasai
valnak igazgatési rendszerré: akkor kénytelen leszigen
is @’ Papi rend’ tdvozni azon foldr6l, mellyet jeles
munkéssaganak dics6 emlékeivel Ultetett be; de mig
az isteni hit emberi szivbe hat, mig a’ kegyesség tisz-
tel6kre talal, ’s a’ halhatatlansag’ mennyei Gtjat fol-
di vandorok jarjdk: mind addig a’ papi hatalom’
hatdsa sem fog megsz(inni a’ foldon, és ha egy
ideig elnémul is a’ kormanyszékeknél, egyesek’ szi-
vét mindig fogja birni valamint az egyesekbdl alakulo
néptomegét is; ha azutén a’ kdz zavarnak éjjelebdl fel-
ébred6 Nemzetek békét nylgodalmat 6hajtanak ’s az
igazsagot keresendik, azon térvény szarnyai ala fog-
jak ismét magokat vonni, mellyet vagy a’ Papsag’ jova
hagyasa megszentelt, vagy egyltt munkalkodasa
alkot.

Erdélynek alkotményszerében nincs kilon Pis-
poki vagy Papi karzat, azért a’ papok’ befolyasa pol-
géri ugyekbe nem ezen elvbdl ered. Hazankban az Or-
szagtest harom Nemzetbdl &ll és négy Vallasbdl, mi
szerint a’ kilénbozd vallasi testlleteknek polgari fon-
tossaguk is 1évén, ezek ugy tekintethetnek mint mind
annyi rendek a’ polgéri szerkezetben, azért régen szo-

lose Geistliche, und nicht wider hundertlausend ehe-
lose Soldalen.* Johann Mtller Darstellung des Fur-
stenbundes. Bach IV. cap. 7.
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késsa valt Erdélyben Status catholicus Status re-
formatus ’s a’t. névvel bélyegezni a’ kiilénbdzd valla-
sok’ egyestiletét; féképen tehat a’ vallasi kulén tarsa-
sagok’ képét visel6 Nagyok, Birtokosok és Tisztek az
erdélyi polgari alkotmannyal kapcsolatban allanak, és
ezen elvbdl ered az erdélyi Plspoknek is polgari vi-
szonya a’ Kormanyszerhez; e’ mellett noha Erdély’ al-
kotméanyaban kiilén Papi rend nincsen, még sincsenek
a’ papok kizérva a’ tobbi polgarok’szaméabdl '), 6k te-
hat szintugy mint ezek alkalmatosak polgari palyan
érdemet szerezni, és ha terjedelmes joszagot birnak
minta’ latin és gorog szertartast katholikus plspokok
torvényeink értelme szerint Orszaggyt(ilésen meg je-
lenni méltd jussok van ), a’ fejérvari Képtalan is mint

") Hogy a’ Papi rend erdélyben nemesi jusokkal bir, két-
ségbe nem hozhaté, a’ Decr. Trip. 1. Része 2 és 12.
Titulusa, ’s mas fejezetei, mellyekben a’ Papsag’ men-
tessége és nemesi kivaltsagai szamitatnak elé erdély-
ben is térvényes er6vel birnak; az alkotmanyszer, soha
meg nem sz(intetett szokas és élés erre nézve er6teljes
bizonyitvanyok; a’ Nemzeti Fejdelmek és Austriai
Kormanyzas alatt hozott torvények, mindeniitt hol a’
Papsag’ Ugyérdl rendelkeznek, annak nemesi szabad-
sdgat rendszeres dolognak tekintik.

s) Erdélyben a’ féldbirtokhoz vannak kdtve nagyobbéara
a’ Nemesi jusok, a’ Haza’ testét azok képezik, kiknek
birtokuk van, elél azok allanak, kik legterjedelmesebb
joszagoknak Urai; azon Hazafiak’ minemiségeit, ki-
ket a’ Kiraly levél altal Orszaggylésre meghiv az 1791
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torvényes (irje az Orszag’ tarainak ') és e’ mellett
joszagbirtokos illeté helyt foglal ottan; ebben all job-
bara Erdélyben a’ katholikus Papsagnak polgari pa-

X1. czikkely ezekben hatarozta meg. Regalislae,
audito Gubernio régi6 per Principem denominantur,
literisque specialibus convocantur. Quos sequentibus
qualitatibus praeditos esse oportet, ut sint Patriaé Fi-
lii, e potiori Nobilitate, sufficientique possessorio et
requisitis a lege qualitatibus provisi, experientia,
morum integritate , et in rebus agendis dexteritate
perspicui, et ad tractanda Principis, ac Regni nego-
lia omni respectu idonei perfectam aetatem habentes.«

") VI. Karoly Csaszar ’s Erdélyi Fejdelem 17281an kelt
magas rendelése altal a’ Karolyfejérvari Kaptalant a’
két Orszagos levéltar’ d&rjévé tette, olly feltétel
alatt; »ut sessionem ac votum suum inter Fideles No-
stros Status et Ordines ejusdem Principatus pro con-
venientia habeat.« Ennek kovetkezésében a’ Kaptalan
még azon esztend6ben Orszaggylilésen az Orszag-
testhez kapcsoltatott, helye a’ Fispanyok és Fogarasi
Plspok utan jeleltetett-ki. Az 1744dk VII. czikkely
altal amaz el6bbi torvényes rendeletek, mellyek a’ Kap-
talant a’ levéltar’ 6rzésétdl eltiltottak vala, meg sem-
misittettek. »Articulis Approbatis vei Compilatis Con-
stitutionibus insertis aut alibi existentibus, in quantum
Religioni Romano- Calholicae absque laesione aliarum
Religionum praejudicant, Episcopum excludunt, Ca-
nonicos a cura et cuslodia Arcliivorum Albensis vi-
delicet et Kolos - Monosloriensis arcent, pro abrogalis
declaramus.« Lasd. Josephi C. Kemény Notitia Capi-
tuli Albensis Transsilvaniae Cibinii 1836. 56— 59.



lyara kitérése. Ennek torvényszer(iségét illendésé-
gét méltanysagat e’ munka mint reménylik eléggé ta-
nasitotta. —
»Imperium facile iis artibus retinelur, quibus initio
partim est.*

Sallust.
Kyomtatasi hibak.
Lap sor helyett olvasd
4 14 véget végett
11 9 kérelem kiralyi
1 26 30il 39k
13 13 Pposki plspoki
39 22 karkoztalja karhoztatja
66 5  élvei elvei
80 2 Orkoszag Orszagok’
84 2 Carpenterari Carpenteraszi

86 21 es IS



Rovid foglalat.

Els6é czikkely. Az erdélyi Puspdkoknek reformatzio el6tti
nevezetességérél. 1— 13 lap.

Az erdélyi plspoki Széket Sz. Istvan alapitotta. A’ pispoki
megye kiterjedt a’ Marmarosi és Ugocsai vidékekre. A’ pis-
pokok vilagi méltésagokkal jeleskedtek: Foldesen felsébb-
séggel, orszagos hivatalokkal. Liber Baronatussagrol sz6l6
oklevelek lap 6 — 11. Orszagos hivatalokat viselt plspokik
jegyzéke.

Maéasodik czikkely. Nemzeti Fejdelmek alatti allapotokral.
13— 16 lap.

A’ pispokség megszakad. Az egyhazi birtokok vilagi kézre jut-
nak. A’ foldesuri szabadék a’ fejérvari uradalomban Fej-
delmek alatt is fenmarad 13. 14. A’ pispokség Bathory Sig-
mond alatt Gjra felelevenitetik. Napragyi Demeter erdélyi
puspok. Masodszor is eltdroltetik. Nevezett plspokik. 11lyés
Andrés.

Harmadik czikkely. A’visszadllitott plspokség’ politikai
helyezetérél. 16 —35 lap.

1715len a’ plspokség vissza allitatik. Birtokainak részétvissza
kapja. A’ foldesuri Szék is divatba j6. Kiralyi Leiras altal
megero6sifetik 17. A’ puspok Tanacsosi hivatalat vissza kapja
19. A’ F6kormanyz6 utan elsé Tanacsnokka lesz 80. 1791lien
a’ nemkatholikus Bendek ellene szegiilnek, a’ katliolikusok
mellette kikelnek, ezeknek védiratja 33. Kiralyi Valasz 35.
Tanacsosi hivatala meg nem szakad.

Negyedik czikkely. A’ plspok’ tandcsossaganak torvényes
tdmaszai 36 — 36 lap.

irott térvény, annak valédi értelme 36 A. Szokas - avagy gya-
korlati torvény, annak erdhatasa 31 B. A’ Pispoki és ta-
nacsosi hivatal’ szoros kapcsolata 33 1.

Otodik czikkely. Régi ellenvetések 36—41 lap.

A’ Leopold adta oklevél nincs ellenkezésben az erdélyi pus-
pdknek tanacsosi hivatalaval 37 A. Az altal nincs meg sértve
az Orszag’ Rendéit illetd valasztasi jus. 38 B.



Hatodik czikkely. Eszre-vételek a’ recepta vallasok’ egyen-
16ségébdl tamasztott nehézségre. 41 — 53 lap.

E’ targy feletti balitéletek 41. Azoknak forrasa 43. Jozan fo-
galma a’ vallasok’ polgari egyenl&ségének 44. Kilonbozd
vallasi elvek és egyhazi szerkezetek 44 — 50. Ebbél szar-
mazd polgéri viszonyok 51 — 53.

Hetedik czikkely. TJjabb ellenmondasok.

Egynél tobb hivatal 6sszesitésérdl egy szémelyben ;53 —56. A’
szokas torvényrél, eréhatasarol kilondsen egyhazak’ szer-
kezetére nézve 56 — 58.

Nyolczadik czikkely. A’ puspoki eskiiben gancsolt kité-
telrél : ,/iaereticos schismaiicos pro posse persequar et
impugnabo.« 59 — 90.

Ellenvetés. A’ gancsolt szavak’ értelmérdl, elméleti értelmik 61.
Torténeti értelmik 66. A’ puspokok az egyhazin kivil pol-
gari eskiivel hodolnak a’ Fejdelemnek és Haza’ torvényei-
nek 67. Romai Szék’ nyilvanitasai az eskdfelett 73. Az eski-
formanak szarmazasa, id6kori bélyege 74. Az eskii gyakorlati
értelmének fejtegetése tiiredelmi példakban 80 — 87. Eszre-
vételek a’ valldsi tiiredelemrol 87 — 90.

Kilenczedik czikkely. A’ papi hatalom’ befolyasarol vi-
lagi kormanyzasba.

Keresztények viszonyai a’ pogany kormanyokhoz els6 szaza-
dokban 91— 93. A’ papsag’ tekintetének és polgari befolya-
sanak nevekedése 93. A’ papi rend jotékony hatasa az eu-
ropai népekre 94. Felemelkedésének okai 96. A’ papak’ po-
litikai hatalma, annak sziikséges volta 97— 99. A’ Magyar
papsag’ jeles hatdsa a’ haza’ kozdolgaiba 100. 101. Papi
uralkodas’ hanyatlasa 103. A’ vallas’ papjainak szellemi ha-
tasa 103. Erdélyi viszonyok. 103 — 106.












